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கலைவ 

ஸெளந்தர்யலஹரி என்னும்‌ பெயரால்‌ வடமொழியில்‌ 
இரந்த மொன்றுள்ளது, ௮தனையாக்கியோர்‌ ஸ்ரீமத்‌ சங்கரா 
சாரிய ரென்பதே சாமானிய கொள்கை, ஆயினும்‌, பண்டி தர்‌ 
களுட்‌ சிலர்‌ சிறு நூல்களை ஆசாரியர்மே லேற்றுதல்‌ பிழை 
யென்‌ றபிப்பிராயப்‌ படுகின்றனர்‌. ௮வ்வாறு அபிப்பிராயப்‌ 
படுதல்‌ விஷய வாராய்ச்சக்‌ குறைவைக்‌ காட்டு மென்ப 
பின்‌ வரும்‌ வாக்கியங்களான்‌ வெளியாம்‌. இவ்‌ வாக்கியங்கள்‌ 
மைசூர்‌ ராஜாங்கத் காரால்‌ வெளிபிடப்பட்ட ளெளந்தர்ய 
லஹரி லக்ஷ்மீதா பாஷ்பத்‌ இற்கு௮ங்கல முகவுரையுட்‌ காணப்‌ 
படுகின்றன. “இக்‌ கரந்தத்திற்குப்‌ பாஷ்பம்‌ செய்தோருட்‌ 
பெரும்பான்மையர்‌ இது ஸ்ரீ சங்கராசாரியர்‌ இயற்றிய தென்‌ 
பர்‌, ஆயின்‌ டிண்டி.மம்‌ என்னும்‌ பாஷ்யத்தைச்செய்‌,தவர்‌ கால 
த்து ஒரு ஐதிகம்‌ இது சிவன்‌ செய்ததென்றும்‌, மற்றொன்று 
இது சிவாவதாரமாகய ஸ்ரீ சங்கராசாரியர்‌ செய்‌ ததென்றும்‌, 
மூன்றாவது இ லலிதாம்பிகைசெய்தசென்றும்‌ கூற மூன்று 
கொள்கைகள்‌ இருந்தன, ஸுகாவிதியோதிடீ செய்த மத்‌ 
ரொரு பாஷ்யகாரர்‌ இது திரமிட ௮ரசன்‌ ப்‌. ரவரஸேன்‌ 
செய்த தென்பர்‌, இச்‌ உடைக்‌ கொள்கை வி௫த்ரமாயிருக்‌ 
இன்ற, மற்று, ஸ்ரீ சங்கராசாரியர்‌ தங்காலத்தில்‌ மற்றை 
மதங்களைச்‌ சீர்திருத்தியதுபோல சாக்த மதத்தையும்‌ சரஇ 
ருத்தினர்‌ என்பதும்‌, ௮த்வைத மடங்கள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ 
சாக்த வழிபாடு மிக முக்யமாகக்‌ கொள்ளப்பட்டு வருத 
னும்‌, 22-வன சுலோகத்தில்‌ ஜீவேசுவரீ தாதாதம்யம்‌ கூறப்‌ 
பட்டிருப்பதும்‌, 84 - வத சுலோகத்தில்‌ வேதாந்தம்‌ குறிக்‌ 
கப்பட்டிருப்பதும்‌, கிரந்தத்தினது ௮சாமானிய நடையும்‌, 
தம்முள்‌ மு ரனுடைய ஸமய கெளல மார்க்கல்களின்‌ கொள்‌ 


௨ ட முகவுரை. 


கைகளை ஒன்று படுத்தும்‌ நோக்கமும்‌, கடைசியாக எ௯்்மீ 
.ரர்‌ பாஸ்கர.ராஜர்‌ முதலிய பிரபலபண்டிதர்கள்‌ ஓபே நெதி 
யாக ஆரியர்‌ இன்னார்‌ என்று கூறும்‌ உண்மையும்‌ இவை 
யெல்லாம்‌ கூடி. இக்‌ இரர்தம்‌ ஸ்ரீ சங்கராசாரியராற்‌ செய்யப்‌ . 


பட்டதே என ஈம்புமா றென்னைச்செய்யும்‌.” 


. வடமொழிக்‌ இரர்தத்தினுபர்வை இங்கெடுத்துக்‌ கூறு 
தல்‌ ௮கரவசியம்‌. முற்கூறிய விஷயங்களே அதனை நன்கு 
விளக்கும்‌. அன்றியும்‌, தமிழ்ச்‌ செளந்தரியலகரி மொழி ஃ 
- பெயர்ப்பு நாலேயாகலான்‌ ௮தன்வளத்திற்‌ பெரும்‌ பான்மை - 


கடன்வாங்கெ சாகக்‌ தானே யிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. தமிழ்‌ 


நூலைச்‌ செய்தவர்‌, பாயிரங்கூறுமாறு வீரை என்னும்‌ தலக்‌ 1. 
(இனர்‌ கவிராச பண்டிதர்‌ என்னும்‌ பெயரினர்‌ என்று மட்‌ : 
டுமே ௮.றிகின்றோம்‌.; இன்னும்‌ இவர்க்கு வடநாலையும்‌ வட _ 
நூத்பொருளையும்‌ தெளிவுபடுத்தியவர்‌ பிரமாதக.ராய ரென்‌ .| 
ணும்‌ கவிவேர்சர்‌ என்றும்‌ புலப்படுகின்றது. அதற்குமேல்‌ 
இவர்‌ காலம்‌ சரிதமாதி விளங்குவனவாயில்லை. இவர்‌ தேவி - 


பக்தனென்றும்‌ சறட கவியென்றும்‌ நாலால்‌ தெரி௫ன்‌ று. 


... இவ்வரிய நால்‌ நடைப்போக்கினாலும்‌ பொருள்‌ ட்‌... 
பத தாலும்‌ புலவர்க்கும்‌ விளங்கல்‌ அருமையா யிருந்தது 


பற்றி உரை எழுதப்பட்டதாகல்‌ வேண்டும்‌. உரையின்‌ இற 
ப்பை விரித்துரைத்தல்‌ சாச்தியமில்லை. ஒரு சிறு வாக்கியத்‌ 
தில்‌ அடக்கச்‌ கொல்லின்‌, இவ்வுரை ஒிவிலொடுக்கத்திம்‌ 


குச்‌ இகம்பரசுவாமிகள்‌ உரை போன்‌ றது. பாட்டிற்கு உரை 


மட்டுமேயன்றி இலக்கண வீசேடங்களும்‌ அங்காங்கே விளக்‌ 


கப்பட்டுள்ளன. சாக்ததந்து.ர நுட்பங்களும்‌ வேண்டியவளவு 
எடுத்துக்‌ காட்டப்பட்ளெளன. _ 


இவவுசை செய்தா சைவ எல்லப்ப காவலரென்‌ ப.த - 


உரை யா௫ரியர்‌ பெயரைச்‌ குறிக்க எழுந்த செய்யுளான்‌ விள 





௫ 


முகவுரை. ௩. 


ங்கும்‌. சைவசமயத்தில்‌ ௮சாமானிய அபிமானத்தோடு 
உழைத்தவராதலின்‌ இவர்‌ பெயர்க்கு மூன்‌ சைவ என்னும்‌ 
மொஷியைச்‌ சேர்த்‌ துபசரித்தனர்‌ போலும்‌. திருவெண்காட்‌ 
டுப்‌ புசாணத்தில்‌ இவர்‌ 
செப்புமியற்‌ ஐமிழ்களெலா மரியயனே 
மூசலாய தேவர்க்‌ சோது 
யொப்பு விக்க வறியாம லானிடத்சே 
வளைச்துவளைச்‌ துரையா நின்றேன்‌.” 


என்றுரைத்த விடத்துப்‌ புலப்படும்‌ தலையன்பு ஊ௫க்கற்‌ 
பாலதே யன்றி உரைக்கற்‌ பாலதன்று, சைவத்தின்‌ மேற்‌ 
சமயம்‌ வேறிலையதிற்‌ சார்சிவமாம்‌ தெய்வத்தின்‌ மேற்றெ 
ய்வமில்லெனு கான்மறைச்‌ செம்பொருள்வாய்மை'' என்று 


திருவருணைக்‌ கலம்பகத்தில்‌ சாற்றியவரும்‌ இம்‌ மஹானே. 


* இணி, இவர்‌ தாழைமாககரா ரென முன்‌ குறித்த செய்‌ 
யுள்கூற, திருவெண்காட்டுப்‌ பு.ராணம்‌ பதிப்பித்தோர்‌ திவ்ய 
கவி சைவ எல்லப்ப நாவலர்‌ வரலாறு என்றெழுதியதுள்‌ 
இவர்‌ திருவெண்காட்டின்‌ 0 தன்மேற்கில்‌ ஒரு கடிகை தூர 
த்தில்‌ காவிரியின்‌ வடகரையிலிருக்கின்‌ ஐ இராதா நல்‌ லாரிலே 
பிறந்தவென்‌ அரைத்தார்‌. தாமைமாககர்‌ இவ்வூர்தானோ 
அன்‌ திப்‌ பிறிதோரூரோ என்று தெளிதற்காதா.ரமில்லை, அவ்‌ 
வரலாறு, இவர்‌ கார்காக்தவேளாளர்‌ குலத்திலே காலிங்கராய 
கோத்திரத்திலே பிறந்சவரென்றும்‌, தருமபுர ஆதின த்தை 
யடுத்துச்‌ சாதஇரத்‌ தேர்ச்சியுற்று மஹா சந்திதானத்தால்‌ 
இவ்யகவி சைவ எல்லப்ப நாவலர்‌ என்று பெயர்‌ கொடுக்கப்‌ 
பட்டவர்‌ என்றுப்‌ கூறும்‌, 


உமை நால்களுள்‌ வேறொன்றும்‌ இவர்‌ செய்ததாக 
வழங்கக்‌ காணுமாறில்லை. மற்று, இவரசெய்க நால்கள்‌; ௮௬ 


ம்‌ முூகவுல்‌ ரூ 





ஞைசைலப்‌ பு. சாணம்‌, திருவெண்காட்டுப்‌ புராணம்‌, செவவம்‌ ்‌ 
திப்புசாணம்‌ என்னும்‌ திரிசிராமலைப்‌ புராணம்‌, திருவிரிஞ்‌ - 
மைப்புராணம்‌, தீர்த்தசரிப்‌ புராணம்‌, திருச்செங்காட்டங்‌ 
குடிப்பு ராணம்‌, திருவாளுர்க்கோவை, தீருவருணைக்‌ கலம்‌ ;! 


பகம்‌, திருவருணையந்தாதி என்பன, 


இருவரும்‌ ஒரே யாசிரியரிடத்தஅுக்‌ கல்விபயின்‌றவரென்றும்‌, ்‌ 
திருவரங்கக்‌ கலம்பகமும்‌ இருவருணைக்‌ கல%பகமும்‌ ஓபே - 
காலத்துச்‌ செய்யப்பட்டனவென்னறும்‌ இலர்‌ கூறுவதுண்டு. : 
அஷ்டப்பிரபந்தத்திற்கு முகவுயை எழுதிய ஸ்ரீமான்‌ குப்பு ்‌ 
சாமி முதலியாரவர்கள்‌ வரையறுத்துளைக்தபடி, ஐயங்கார்‌ - 
காலம்‌ பன்னிரண்டாம்‌ நாற்றாண்டினிடைக்காலமாயின்‌ இரு : 
வரும்‌ ஏககாலத்தவென்னுஞ்‌ சொற்பிழைபடும்‌. இனி, : 
நாவலர்‌ பிற்காலத்‌ சவர்‌ பதினேழாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ இகழ்ந்த 
ருத்தல்‌ கூடும்‌ என்று உத்தேசமாக உரைக்கலாமே யன்றி : 
வரையறுத்‌ திதுதான்‌ இவர்‌ கால மென்றத்குத்‌ தக்க ஆதா 


இவர்‌ பிள்ளைப்பெருமாளையங்கார்‌ காலத்தவரென்றும்‌, 


உரையோடு கூடிய இநர்நால்‌ மு தலி ற்‌ பதிப்‌ மித்தது ்‌ 
பது அ௮பதியாண்டுகட்கு முன்னாதல்‌ வேண்டும்‌. 1862 -ல்‌ : 
பதிப்பித்‌,த ஒரு பிரதி என்னிடத்‌துள்ளதில்‌ பிழைகள்‌ கிர 
ம்ப இருக்கின்‌ றன. சுத்தப்‌ பதிப்பு எமக்கும்‌ வழங்குவதாகக்‌ | 
கண்டது மில்லை கேட்டது மில்லை யாகலானும்‌, இக்‌்.நாலு ' 
முசையும்‌ பலர்க்கும்‌ உவப்பைத்தரு மென்னும்‌ நம்பிக்கை ' 
யுடையேனாகலானும்‌ இப்பதிப்புக்‌ தோன்றுதற்குக்‌ கா.ரண 
மாயிருற்தேன்‌. 


த. உ 9. 


டெ 
சிவமயம்‌. 


செளந்தறரியலகரி 


மூலமூம்‌ உரையும்‌: 





உரைரப்பாயிரம்‌. 





தொகுத்தல்‌ விரித்த ரறொகைவிரி மொழிபெயர்ப்‌ 
பெனத்தகு தூல்யாப்‌ பீரிண்‌ டெ.ன்ப”' 


என்பது சொண்டு சேவியுடைய சரித்‌ இரத்தையும்‌ அவயவத்தையும்‌ 
எடுச்‌.து வடமொழியினால்‌ முற்காலச்.தில்‌ சொல்லப்பட்ட பனுவலை 
மொழிபெயர்ச்‌.து,ச்‌ தமிழ்‌ மொழியில்‌ இறக்கிச்‌ சொல்லப்படும்‌ பனு 
வல்‌ இது ஆதலாலும்‌, தமிழ்‌ வழங்கும்‌ எல்லையளவும்‌ ௩டத்சலாலும்‌, 
கற்போர்‌ நாவிற்கு இனிய மொழிபடச்‌ செய்தமையாலும்‌, இச பரம்‌ 
இரண்டினும்‌ நல்வழிப்படுத்‌ தும்‌ என்பசனாலும்‌, உரை எழுதவேண்டி,, 
பிற்காலத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட பனுவல்‌ இது என்பது கர தி, இத 
ற்கு மு.ற்சாலச்‌ இனும்‌ பிற்காலச்‌.இினும்‌ கூறிய இலக்கண இலக்கியங்‌ 
களுள்‌ ரில எடுத்துக்காட்டி, யான்‌ ௮றிந்சஅளவினாலே எழு இனேன்‌. 
ஆதலால்‌, இவ்வாறு எழுதிய உரைகொண்டும்‌, சேவியுடைய சரித்தி 
ரங்களைச்சொல்லும்‌ பிற நூல்‌ கொண்டும்‌, அட்‌. சணர்‌ முதலிய அறிவு 
டையோர்‌ சொல்லும்‌ உபசேசம்‌ கொண்டும்‌, இதன்‌ விரிவெற்லாம்‌ 
தெளிந்து சொள்க, ஸு 


2... செளந்தரியல்கரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 





உரையாசிரியர்‌ பெயர்‌. 





பிறைபுனைர்‌ தருளுஞ்‌ வென்றன அ வகைப்‌ 
ப... பெருக்சென வடமொழி முனிவ 

னறைசவுக்‌ தரிய லகரியைத்‌ தமிழா 
லருள்சவி ராஜபண்‌ டி.தன்ற 

னிழைமனங்‌ கருதிச்‌ தாழைமா நகரி 
னிலைபெ.ற வாழ்கவி யெல்லா 

னிறையள வெனினுர்‌ சவதிலா துரைதேோர்க்‌ 
தெழுதின னெழில்விளச்‌ கெனவே. 


௪-௩ 


மானாய்‌ 


லஷ மிகாது எ வட்மு 





டே 
சிவமயம்‌, 


பாயிரம்‌, 


அறுசீர்க கழிநேடி. லாசிரிய விநத்தம்‌. 
மொ ழ்மிந்தமஜறை நாலியற்து முக்படா பரக்க டன்‌ 
ஞான தானம்‌ 
பொழிர்‌ அதன திணைமணியென்‌ திருசுட்ரும்‌ காதல 
போற்றல்‌ செய்வாம்‌ 
வழிந்துபெரும்‌ புனல்ப.ரர்‌ அ வட.வரையிற்‌ அுலகேமு 
மேழு மொக்க 
வழிச்திடினு மழியாத வபி.ராமி பாடல்வள 
மளிக்க வென்றே, 
உரை. கடல்சளெல்லாம்‌ தச்தம்‌ எல்லை கடந்து மகாபிரளஎய்‌ 
சலமாகப்‌ பரந்து வடமேருகிரியும்‌ இறுதலை யடைட்‌ ௪ ௮ம்‌ மேருவால்‌ 
நிலைபெற்ற ழேழுலகும்‌ மேலேழுலகும்‌ அழிந்‌ இடினும்‌ அழியாச 
அபிசாமியுடைய பனுவலாசக யான்‌ சொல்லும்‌ பாடலுக்கு வளந்தருக 
என்று, சவனால்‌ சொல்லப்பட்ட வேதமாகிய தூலினால்‌ இயற்றப்படும்‌ 
மூசபடாச்சை அணிந்து முற்றுப்பெற்ற ஞானமாக மதத்தைப்‌ 
பொழிக்‌ அ சந்‌.இரகுரியசாகய இருசுடசையும்‌ சனத இசண்டு மணி 
யாகப்‌ புனைந்த யானையைப்‌ போற்றல்‌ செய்வாம்‌. 
தறிப்பு. வேத நாலால்‌ இயற்றிய மேகபடாச்சை அணிந்து 
ரக்‌ 2. பொழிந்து சந்தி குரியரை மணியாசப்‌ புனைந்தி 
சளிது எனவே, விகாயசன்‌ என்பதாயிற்று, 





ந்‌ சேளந்தரியலக்ரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 


முகமான து வேசமொழி யடுச்சால்‌ அு.திச்கப்படும்‌ ௮ தமொழி ்‌ 
யைப்‌ பொருந்திய வசனால்‌, ௮௮ முகபடாமாக உருவகளஞ்‌ செய்யப்‌ . ்‌ 
பட்டது. ப 
உலகு என்னும்‌ மூ,சற்பொருளுக்குக்‌ கடல்‌ மேருமு,சலாயின 
சைப்பொருளாதலில்‌, *சனைவினை ஈனையொ0 மு,சலொடுஞ்‌ செறி 
யும்‌” என்பதுசொண்டு புனல்பரந்‌ து வடவரையிற்று என்று சருத்சா 
வைச்சொண்டு முடியும்‌ வினையெச்சங்கள்‌ சனைவினையாக நின்று ட 
ந்‌ திடினும்‌ என்‌ஐ மூ,தல்வினையைச்‌ கொண்டு முடிந்தன, 

உம்மை இறப்பு. 

மேலேழுலகமாவன பூலோகம்‌, சுவலோகம்‌, வெலோசம்‌, மசா 
லோகம்‌, சனலோகம்‌, தபோலோகம்‌, சச்தியலோகம்‌ என இவை. 

சழேழுலகமாவன அதலம்‌, விசலம்‌, சு,தலம்‌, ரி.சலம்‌, சசா.சலம்‌, 
மசாதலம்‌, பாதாளம்‌ என இவை, 

இசனுள்‌ மூசபடாமும்‌ மதமும்‌ மணியும்‌ யானைக்கு இயைபு 
டையவாக உருவு கக கலால்‌ இயைபுருவசம்‌ என்னும்‌ அலங்கா 
எம்‌ காண்க. 

'இது வி்யகர்‌ வணச்சம்‌ கூறிய, ப (ஸூ 
இ த்‌ ்‌.தனைதா ணீயிருக்க வாயிருக்க வியலிருக்க 

வருள்பா டாமன்‌. . 


ஊயா ஞூங்கொடயை மிப்போதென்‌ வம 
மத்த ்‌்‌ வாறென்‌ பிரேத்‌ . ட்‌ பகல்‌ ம்‌ 


ஊயா ேவல்கொள்வார்‌ பிசி தாழிந்தா ரி 

மத்த ளடி.மை. யோலைக்‌ ர திர க்‌ ௮ கடட 
ஜாயா பேவல்கொள்ளார்‌ கொள்ளும்பே 2 இ இ 

ள்‌ பகர்த்த குழப்ப-லாமே, ஞூ கவனாலே.. 





| பர்யிர.ம்‌, ்‌ ந 
ட. ௨௮. இத்தனை நாளும்‌ மச்சளினது வடிவம்‌ எடுத்து நீ இரு 
55 உனக்கு உறுப்பாகிய வாயும்‌ இருச்ச ௮வ்வாயில்‌ சோன்றும்‌ இய 
தமிழும்‌ இருச்ச மத்சனை ஆளும்‌ சொடிபேர்ல்வர்ளை நினைந்‌த அவ 
மூடைய அருளைப்‌ பாடாமல்‌ இப்பொழுது வழுச்து்றலவாறு என்‌ 
கரு.5/ என்று என்னைப்பார்ச்‌. துச்‌ சொல்வீராயில்‌, பித்தனை யார்‌ ஏவ 
திரொழிலச்கு உரியவனாக்கச்‌ கொள்வார்‌? பித்து அவனிடச்‌.த. 
ஒழிந்தால்‌, உரிமையாக வுடையவர்கள்‌ அடிமைகொள்ளும்‌ தலைச்‌ 
கூட்டத்தை: யுடையவனை எவர்‌ ஏவல்‌ கொள்ளார்‌? கொள்ளும்பெரச்‌ 
திஅ: எவனாலே விலக்சல்‌ செய்யலாம்‌? ஒருவராலும்‌ விலக்கல்‌ செய்‌ 
யக்‌ கூடாது. 





குறிப்பு. எவனாலே என்பதற்கு யாதகாரணச்‌ இதனாலே என்று 

பாருள்‌ உணைப்பினும்‌ ஆம்‌. 
அடிமையோலை - சாசனவோலை, 
ஏகாரம்‌ - ஈற்றசை, ்‌ 


உலகன்மேல்‌ வைத்‌ அரைச்ச இதகனைக்கருஇி இவ்வாறுபோல்‌ 
யானும்‌ பிச்சையுடையேன்‌ ஆதலின்‌ அவள்‌ ஏவல்கொள்ளாமல்‌ இரு 
ந்‌, சாள்‌, பின்பு பிது ஒழிந்தேன்‌ ஆதலின்‌ ஏவற்கு உரியனாக்க்‌ 
கொண்டாள்‌,இவ்வாறு கொள்வதசனை எவனாலே விலக்கல்‌ செய்யலாம்‌ , 
விலச்கல்‌ செய்யக்கூடாது என்பது வருவிக்கப்பட்டமையால்‌, இச 
னுள்‌ ஒட்டு என்னும்‌ அலங்காரம்‌ காண்க, 

அன்றியும்‌, ப ப 

ஓருமையிற்‌ பன்மையும்‌ பன்மையி னொருமையு 

மோரிடம்‌ பிறவிடந்‌ தழுவலு முளவே?3 

என்பதுகொண்டு தன்மையைப்‌ படர்ச்சையாக்ச்‌ கூறியசெனிலும்‌ 
பொருந்தும்‌: 


இஅ இப்‌ பனுவல்‌ செய்தற்குக்‌ காரணம்‌ கூறியது. (2) 


172 
ச்த்ரன்‌ 


[ச சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 





யாமளைதன்‌ பெரும்புகழை யாதிமறை நாலின்வடித்‌ ட்டு 
நாமகடன்‌ பாடலிதென்‌ ஐ.ரனார்க்கு ஈவிலவவா ன 
ஈகைசெய்‌ தன்றே 
பாமகளை யருகழைத்துப்‌ பருப்பதத்திற்‌ பொலித்திருக் க 
பரிசு காட்டுஞ்‌ 
சேமகிதப பாடலையென்‌ புன்கலியாற்‌ கொள்வதவ 
ப டி றமை யன்றே. 












-- அவவ யா அகவய வராய்‌ ப்‌ 
அமர ப மமம்‌ அல்ப மிட டம ப்ப யம வப பமி ப டம பாடற்‌ 


கய்‌ 


பககம்‌ 


கப்ப ட வலம்‌ 


ட பபப ப்ப ய ப பயப்‌ 


- உரை, யாமளை என்னும்‌ பெயசை யுடையாளஅ பெரிய புகழை 
எல்லா நூல்களுக்கும்‌ ஆதியாக உடைய வேதம்‌ நான்‌இனுள்ளும்‌ வடி. 
ததூச்‌ சாரமாக எடுத்த நூலை நாவின்மசளானவள்‌ சனது பாடல்‌ 
இது வென்று இவனானவர்க்குப்‌ படித துச்சாட்டச்‌ சவெனானவர்‌ ஈகை 
செய்‌ ு௮ப்பொழுது அப்பாவின்மகளை அருகே ௮௭ழச்துச்‌ கைலாய 
இறியில்‌ எழுதப்பட்டிருக்ச முறைமையினை அவட்குச்‌ சாட்டாசின்‌ற 
சேமஞ்செய்துவைகத்த நி திபோன்ற பாடலை எனது பொல்லாக்‌ கவி | 
ையால்‌ கொள்வது ௮வள்‌ ,அறமையே என்னுடைய இதமையல்ல. 


எட்டப்பட்ட 


ன்‌ 
கட்டப்பட ம பப மம 1 மல 


டட பவ டய 


சர்ப்ப யை ய 
கப்ப மவ்கல்‌ பக கா்‌ 


குறிப்பு. சைலாயஇரியில்‌ எழுதிய பாடல்‌, நாமகள்‌ சலைமகளர. ்‌ 
தவீன்‌, இவளிதயச்‌,இல்‌ தோன்‌.றித்று, அதனைச்‌ சிவனுக்கு உவப்பு, 
உண்டாமென்று படித்தாள்‌ என்ச. 

மறைழாலின்‌. வடி.ச்தெடுத்ச தாலை' என ப்‌ பாடம்‌ ஒஅவாரும்‌ 
அம்‌ ்‌ 
- தீன்‌ சாரியை யன்று ௮சை, 


இயந்பெயர்‌ முன்ன ராரைச்‌ செவி 
 அடர்ச்குகி யெழு,த்‌.இன்‌ வினையொடு முடிழே” 


பாயிரம்‌, ப 7. 


என்பது கொண்டு அசன்‌ என்னும்‌ பெயரின்‌ முன்‌ ஆர்‌ என்பது 
பொருந்தி அரனார்‌ என நின்றது, ௮ கட. பன்மை 
சொண்டு முடிக்கப்படும்‌, 


இது அவையடக்கம்‌ கூறிய அ. (௩) 





அ_ரரன்கயிலைப்‌ புறத்தெழுதப்‌ படு நாலை யருந்தவத்துப்‌ 
புட்ப தந்தன்‌ 

ப.ரநகவட வரையமுத்த வதைக்கவுட பாதருளம்‌ 
பதித்து மூற்றுச்‌ 

தர்ம்பெறுசொல்‌ லமுதெனப்பின்‌ சங்கரமா £ முனிக்கருள 
வந்த மேகஞ்‌ 

ச.ரந்துலகல்‌ வாடுமுயிர்ப்‌ பயிர்தமைப்பச்‌ சொரிந்ததெனச்‌ 
சொல்வர்‌ நல்லோர்‌. ர 


உரை, அரனது கசைலாயகிரியினிடச்‌.௪ எழுதப்பட்டிரச்ன்ற 
நூலை அரியதவக்தையுடைய புட்பதந்ச விருடியானவன்‌ கண்ணர்‌ 
ந்து மேலே பாந்இிருக்கன்ற மேருகிரியில்‌ பொறிப்ப அந்த நூலைச்‌ 
செளடடாச விருடியானவன்‌ உள்ள ச்தில்‌ தரித்‌.துப்‌ பின்‌ இந்ச நால்‌ 
மூழுதும்‌ தகுதிபெற்ற சொல்லாகிய அ௮மிர்சமென்று உட்சொள்‌ 
ளும்‌ படிக்குச்‌ சங்கர£சாரிய முனிக்கு அருளிச்செய்ய அந்தச்‌ சங்கரா 
சாரிய முனியாகிய மேகம்‌ அருள்‌ சுரந்து உலூல்‌ பிறப்பு இறப்பு 
முதலிய துன்பங்களாகிய வெயிலினால்‌ வரடும்‌ உயிராகிய பயிர்கள்‌ 
தழைப்ப வடமொழிக்‌ சவியாகிய மாரியைச்‌ சொரிந்து என்று சொ 
ல்வர்‌ கல்லதிவடையோர்‌, 


தறிப்பு. *பிழஹைசவழு மெழிறோன்றப்‌ ிறக்குகதர்‌ 0 வெண்‌ 
கோட்டாற்்‌,செ.றிச இர்செய்‌ சடங்குடுமிச்‌ செம்பொன்மால்‌ வரைவாய்‌ 
ப்ப, மறைபுகழுஞ்‌ சவுந்தரிய லகரியினை வகுத்செழுதம்‌, விறல்கெ்‌ 


8 சேளந்தரியலக்ரி- மூலமும்‌ உரையும்‌. 


்‌ என்று: விநாய 


முழு வேழமுசன்‌ விரைமலா்‌,2,சா ளிணைதொழுவாம்‌' 
சனே இப்பனுவலை மேருடியியில்‌.எழு இனான்‌ என்பாரும்‌ உளர்‌. இவர்‌ 
வடதாூலால்‌ புட்பதம்‌சவிருடி. எழு க்கட்‌ து உடன்பட்டு இவ்‌ 
வாத கூறினார்‌. 

உயிர்‌ என்றது மக்களை: ப 

அ௮ந்‌.௪ என்பது விரித்தல்‌ பகர்‌ 7 மருஉமொழி யெணிீனும்‌ 
அமையும்‌. ₹அக்௪ கான்ருகனை யுக.இ பூச்சோன்‌'' என்றார்‌ பிறரும்‌, 

இசனுள நிறப்பிச்து உருவகஞ்‌ கத வலா இறப்புருவசம்‌ 
என்னும்‌ அலங்காரம்‌ காண்க. , 

இ. ருரன்‌ இப்‌ பனுவலை வடமொழியால்‌ செய் சவரை விழ்ந்து? 


கூறிய... (௪) 


எழசீர்கீ கமிநேடி லாசிரிய விருத்தம்‌. 
[இன்ன தன்மைய நாலி னைக்சவி 
ராச .சாசவ சோதய 
மன்ன னம்பிர மாத ராயன்‌ 
, வடித்த ரும்பொருள்‌ கூறவே 
._ கன்ன லஞ்சிலை வேளெ ஸனுங்கவி 
ட ராச பண்டிதன்‌ விரையான்‌ 
்‌ சொன்ன யம்பெறு காவி யக்கவி 
சொல்ல வென்றுதொ டங்குவான்‌. 
உரை. சவிவேந்தர்க்கும்‌ சவிவேந்சரா யிருப்பார்‌ வணங்க வர 
திதினால்‌' உகயஞ்செய்ச்‌ கவிவேந்‌் சனாகிய ஈம்முடைய :பிரமா,ச.சாய 
சென்னும்‌ பெயசையுடையான்‌ மேற்கூறப்பட்ட சன்மையையுடைய 
வடதாலின்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லு சற்கு அரிய பொருள்கள்‌ எல்லாம்‌. 





பா யி ரம்‌, ்‌ ்‌ டட 0 


வடிச்.துச்‌ கூற, வடி.வினால்‌ அழூய கருப்புச்‌ சலையையுடைய வேளெ 
ன்று சொல்லப்படும்‌ சவிசாச பண்டி தனென்னும்‌ சிறப்புப்‌ பெயரை 
யுடையான்‌, வீரையென்னும்‌ ஊனையுடையான்‌, ஈயம்‌ பெற்ற சொல்‌ 
லால்‌ தொடுக்கப்பட்ட காவியத்‌ துச்கு உறித்சாடுய த.மிழ்க்‌ சவிசை 
யைச்‌ சொல்லவேண்டு மென்று ஆரம்பிப்பான்‌. 

தறிப்பு. வடமொழிச்‌ சந்.தியாசலால்‌ ரகாரம்‌ மொழிக்கு ௪ 
லாயித்று. 

இ௫ இச்‌ சமிழ்‌ “ணன இன்னாரென்று பாயிரம்‌ கூறுதற்கு 
உரியார்‌ கூறியது. (௫ 


வடமொமி யெனும்பழைய விரிகடல்‌ பிறந்திறைவர்‌ 
மனையிடை யிருந்து சலைமே 

லிடமொடு தவழ்ர்‌து.தன தஇடுடுபயர்‌ சவுந்தரிய 
லகரியென நின்று வளர்மா 

கடல.ரசு முன்பினுள பலமதப்‌.ர பந்தமெனு 
மடுபகை அ..ரக்சென்‌ மணிநா 

ஈடமிடு பெருங்கவிதை மடுகரி யொடும்புவிபை 





நகரிவலம்‌ வரத ததுவே, 


உரை. வடமொழியாகிய பழைய விரிந்த கடலினிடத்‌ சப்‌ பிற 
ந்து, சிவனுடைய மனையாகிய சைலாயத்தில்‌ எழுசப்பட்டிருந்‌ து, 
பின்பு அவனுடைய வில்லாகிய மேருவின்மேல்‌ விரிவோட தவழ்க்‌ த, 
தனது இ$ூபெயர்‌ செளந்தரியலகரி யென்று சொல்ல நின்று, வளர்‌ 
௩௪ அழகையுடைய தேவியாகிய வெற்றியாசு முன்பாச உலகச்‌ இல்‌ 
உள்ள பலமதங்களுடைய பிரபந்த மென்னும்‌ அடுதற்கு உரிய பகை 
யைத்‌ துந்து; அழசையுடைய எனதுகரவில்‌ நடிச்சின்ற பெரிய 
சவிதையாகிய மசயானைமேல்‌ ஏறி, இப்புவியை ஈகரியாக வலம்வக்‌ 


சது இச்‌ சரித்‌. இரம்‌. 


வட டட டக்க அழுவார்‌ ளகக னாயக 


30 சேளந்தரியலகரி மூல்மும்‌ உரையும்‌, 


தறிப்பு. மாது பண்பாகுபெயர்‌. 

சேவியுடைய சரி இரம்‌ சருச்‌.சா ஆசலின்‌, அதற்கு ஏற்ற உரு 
வகஞ்‌ செய்யச்‌ கரு. னெமையால்‌ என்மணிகா ௩டமிட பெருங்கவிசை 
மதகரி என்றது தன்னைப்புகழ்‌ சல்‌ ௮ன்றென்க. பூமலி யசோகின்‌ 
புனைகிழ லமர்ந்‌த, நான்முகற்‌ ரொமு. துன்‌ கியம்புவ னெழுத்சே '' 
என்றார்‌ பிறரும்‌. 

ப்‌. பகம்‌ என வடமொழி தமிழ்‌ மொழியாகத்‌ தரியாது கூறி 
ய முடுகு சந்தம்‌ நோக்க. :ஈகரவா எச்திஎம்‌ பேடைகா ணாரை 
காள்‌ ” என்றார்‌ மேலோரும்‌. 

இக்கே இந்த நாலுக்குப்பெயர்‌ செளக்‌சரியலகரியென்று சொல்‌ 
லப்பட்ட சாயினும்‌, சிவ” மென்னும்‌ கவிமுதல்‌ “நீகந்து' மென்னும்‌ 
கவியளவும்‌ சேவியின்‌ இன்பப்பெருக்கைச்‌ சொல்லு.கலால்‌ .ஆனதீ 
தலகரி யென்றும்‌, உப்பால்‌ ௮வளழூன்‌ பெருச்கைச்‌ சொல்லு சலால்‌ 
சேளந்தரியலகரி யென்றும்‌, வழங்குமென்‌ திக. 

லகரி என்பது பெருக்கு, 

இதன்ள்‌ பிறந்‌ த இருந்‌ தவழ்ந்து நின்று பகைதுூரந்து மத 
கரிமேலேறி வலம்‌ வந்தது என்ததனால்‌, சொழில்‌ பற்றிய சன்மை 
என்னும்‌ அலங்காரமும்‌, ஒன்றை உருவக்‌ தும்‌ ஒன்றை உருவகியா 
மலும்‌ உரைச்‌ சமையால்‌ வியனிலையுருவகம்‌ என்னும்‌ அலங்காரமுஃவ்‌ 
காண்க. ன்‌ 
இது சேலியுடைய சரித்‌ இர,ச்.இன்‌ இறம்‌ கூறியது. (௬) 


பாயிரம்‌ முற்றிற்று, 
சச்சு 











த்‌ ப 
ஆஅனந்தலகரி. 
௮௮௨௨0 -0ஒ1ஓ௦-ஓ-0- வரை 
எழசீர்க்‌ கழிநெடி லாசிசிய விநத்தம்‌. 
சிவமெ னும்பொருளு மாதி சத்தியொடு 
சேரி னெத்தொழிலும்‌ வல்லதகா 
மிவள்பி ரிர்திடி. னியங்கு தற்குமரி 
. தரிதெனாமறையிரைக்குமா 
னவபெரும்‌ புவன மெவ்வ கைத்தொழி 
னடத்தி யாவரும்‌ வழுத்துதா 
ள வனி யின்கணொரு தவமி லார்பணிய 


லாவதோ ப.ரவ லாவதேோ, 


உரை. சிவமென்று சொல்லப்படும்‌ மெய்ப்பொருளும்‌ ஆதிசத்தி 
யோடு சேரில்‌, எச்சொழிலும்‌ ஈடத்த வல்லதாம்‌; இச்‌ சத்தி பிரிந்தி 
டில்‌ அப்பொருள்‌ அசைசற்கும்‌ ௮ரியது அரியது என்று வேதங்கள்‌ 
மூழங்காகிற்கும்‌. ஆகலால்‌, ஒன்பது வியூசமாச இருச்ச்ற பெரிய 
புவனத்தைப்‌ படைச்தல்‌ காத்தல்‌ அழித்சல்‌ முதலாய எவ்வகைப்‌ 
பட்ட தொழிலையும்‌ நடத்‌ துசன்ற யாவரும்‌ து. இக்கும்‌ அவளுடைய 
பாச.ச்சை இவ்வுலகனிடச்து அனேகந்தலம்‌ செய்தவர்களன்‌ றி ஒரு 
தவமும்‌ செய்யாதவர்கள்‌ மெய்யினால்‌ வணங்கச்‌ கூடுமோ, வாக்‌இ 
னால்‌ புகழ்‌ சல்‌ செய்யச்‌ கூடுமோ ? கூடாது. 

குறிப்பு. இசனால்‌ அவளை யன்றி எவ்‌ வசைப்பட்ட உயிர்கட்கும்‌ 
ஓர்செயல்‌ இல்லை என்பது பெற்றும்‌. சக்‌ இிர௫ரணமும்‌ சந்‌ இரகாந்த 
மும்‌ சேரும்பொழுஅ கீர்‌ தோன்றியும்‌, பிரியும்டொழுது நீர்‌ ஓழிக்‌ 


12 செளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 


தும்‌ இருப்பதுபோல, மெய்ப்பொருள்‌ ச,ச் நதியோடு சேரில்‌ உலகச்‌ 
சைப்‌ படைத்தல்‌ மூ.சலாகய தொழில்கள்‌ உளவாயும்‌, பிரியில்‌ அப்‌ 
பொருள்‌ அசைவின்றி இருப்பதினால்‌ ௮தசொழில்கள்‌ இலவாயும்‌ 
இருக்கும்‌ ஆச்லர்ல்‌ இவ்வாறு கூறினார்‌. வாமகேசுர தக்‌.இர,ச்.இல்‌ 
ச.ச, கிகோணம்‌ ஐ. அடனே செவகோணம்‌ நாலும்‌ கூவெ௮ மு.ச்தொழி 
லும்‌ உண்டாசற்குச்‌ காரணம்‌ என்று சொல்லப்பட்‌ டி.ருப்ப இனாலும்‌ 
இப்‌ பொருள்சொள்க. ஆண்பெண்‌ கூடி உலகச்‌. தில்‌ தொழில்‌ நட.ப்ப 
தற்கும்‌ இதுவே காரணம்‌. 
எ.ச்சொழிலும்‌ வல்லவாம்‌' என்பு பாடமாயின்‌ பன்மை மெய்ப்‌ 
பொருள்மேல்‌ ஏறா; சொழில்மேல்‌ எத்தினும்‌ இயங்குசற்கு மரி 
தரிது என்பதனாலும்‌, உம்மைகளினாலும்‌, இதற்கு மு.ற்பனுவலாகய 
இந்‌ சப்பொருட்கு மாறுபடுசலாலும்‌ பொருந்சாது என்பது கோக்க, 
௮௮ பாடம்‌ ௮ன்றென்க. 
நவ வியூகமாவன கரலவிழூகம்‌, குலவியூகம்‌, நாமவியூகம்‌, ஞான 
வியூசம்‌, சிசசவியூசம்‌, நாசவியூசம்‌, விக்‌ தூவியூகம்‌, கலாவியூகம்‌, வெ 
வியூகம்‌ ஏன இவை. இவற்றுள்‌ நிமிடம்‌ மு௦,சல்‌ கற்ப மளவும்‌ கால 
வியூகம்‌; ஆசலால்‌, சூரிய சந்‌.இரா.இிகள்‌ எல்லாம்‌ ௮டங்கனெ. அவ்‌ 
வாறு நவ விழயூகங்களுள்ளும்‌ உலகமெல்லாம்‌ அடங்கும்‌. வியூகம்‌ - 
கூட்டம்‌. 
ஆல்‌ - அசை; 
பொருளும்‌ என்ப சன்‌ உம்மை உயர்வு இறப்பு, 
இயங்குதற்கும்‌ என்பதன்‌ உம்மை இழிவு சிறப்பு. 
எ.த்சொழிலும்‌ யாவரும்‌ என்பவற்தின்‌ உம்மைகள்‌ முற்றும்மை, 
'ஓகாரங்கள்‌ இரண்டும்‌ எ இர்மறை. 
இது சதக வகன்‌ சிவச்‌.துச்கு ஓர்‌ செயல்‌ இல்லை எனக்‌ 
கூதிய. (௧) 














% 
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பாரத தாமரையி னுண்டு கட்பரம 
வணுவி ஸனிற்பல வியற்றினால்‌ 

வேத நான்முகன்‌ விதிக்க வேறுபடு 
விரித லைப்புவன மடையமான்‌ 

மச ராவடி வெடுத்த னந்தமுது 
கணப ணுடவி பரிப்பமே 

னாத னார்பொடி படுத்து நீறணியி . 

ப னாமு ரைத்தெனவள்‌ பான்மையே, 


உரை. தேவியுடைய பாசாரவிந்தத்‌ தில்‌ பொருந்‌ திய நுண்ணிய 
துகளாகிய பரமாணுவைக்‌ கொண்டு பலவகை இயத்துச்சளினால்‌ 
வேதங்களையுடைய நான்முகன்‌ வேறுபட்டிருச்சன்ற விரிந்ச இடச்‌ 
தையுடைய புவனம்‌.அடங்கலும்‌ படைக்க, அப்‌ புவனங்கள்‌ யாவை 
யும்‌ திருமாலானவன்‌ பெரிய பாம்பின்‌ வடிவு எடுத்து அனேகம்‌ 
பெரிய படச்‌ கூட்டமாகிய அடவியினால்‌ தாங்க, ௮௪,த்குமேல்‌ உருச்‌ 
இ.ரனானவர்‌ அவத ந்றைப்‌ பொடிபடுத்து விபூ.தியாக -மெய்யில்‌ பூசக்‌ 
சொள்ளுவாசெனில்‌, காம்‌ உரைச்ச இிஞல்‌ அவள்‌ க யாது 
௮டங்‌இற்ற? ஆசலால்‌ அடங்காது. 


குறிப்பு: இசனால்‌ அவள்‌ பாதாரவிக்சச்சையே க௬.௫.௧ல்‌ வேண்‌ 
டும்‌ என்பது பெற்றும்‌, . 

௮னந்தம்‌ என்பது பன்மைப்பட நின்றது, 

அணுவினாலே புவனங்கள்‌ விஇிச்சப்பட்டன என்றே ஆசமங்‌ 
கள்‌ தூணிர் சன, ஆலம்‌ விச்‌ இனால்‌. பெரிய ஆலமாம்‌ உண்டாக்குவது 
போல்‌ அ ணுக்களினால்‌ புவனங்களை நான்முகன்‌ உண்டாக்குவன்‌. - 

தருலகத்தின்௧ண்‌ உள்ள உயிர்கள்‌ ஒருலகச்‌ தன்கண்‌ இன்மை 
யானும்‌, உணவு மூதலாயின வேறுபட்டமையாலும்‌,. இடம்‌ வேற. 


34 சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌, 


பட்டமையானும்‌, வேறுபடு புவனம்‌ என்றும்‌, காக்கும்‌ சொழிலுடைய 
வன்‌ இருமால்‌ ஆசலால்‌, மான்‌ மூ௦,ச ராவடி. வெடுத்த னந்தமுது . 
கணப ணாடவி பரிப்ப' என்றும்‌ கூறினார்‌. ்‌ 
இத சேவியுடைய பாததாளியே 47: சொழித்கும்‌ காரணம்‌ 
எனக்‌ கூறியது. (௨) 
அறிவி லர்க்செய திமிர மீருமள 
வற்ற வாசவ ரளப்பிலா 
வெதிக தீர்ப்பை சுூழைத்தி மைத்தனைய 
தீவி யாமளை கினைப்பிலார்‌ 
செறிம திக்ணெரி னொழுகு சேனருவி 
பதறுக லிக்கருண்‌ மணிக்குழாம்‌ 
பிறவி மைக்கடல்‌ விழாதெ டுப்பதொரு 


பெருவ ராகவெண்‌ மருப்பசோ. 











உரை. யாமளையானவள்‌ அறிவில்லாசவர்க்கு அவருடைய | 
'கெஞ்சச்திலே உள்ள அ௮ந்தசாரச்தை அறுச்சன்ற அனேகஞ்‌ சூரிய. 
ருடைய எண்ணிறந்த எதிச்்ற கதிரினுடைய சாந்இிகளை ஒன்று ' 
படச்‌ குழைத்துச்‌ செய்த.துபோன்ற தீபமாய்‌ விளங்காரிற்கிறுள்‌. ப 
காமத்‌ குணச்துடனே கூடியிருக்சன்‌ றவருடைய மடிக்கும்‌ உள்ளத்‌ 
தேக்குப்‌ பூங்கொ,த்திலே ரின்று ஒழுகும்‌ சேன்பெருச்சாய்‌ இருக்கி : 
ருள்‌, ஒருவரை நெருக்கும்‌ வறுமைக்கு ௮வ்வதுமைதீர விரும்பிய 
வைகள்‌ எல்லாம்‌ கொடுக்கும்‌ எந்தாமணிக்‌ கூட்டமாய்‌ இருக்கிறாள்‌, ' 
ஒருவரைப்‌ பிறவியாகிய இருட்கடலினிடக்‌த விழாது எடுப்ப ழ்‌ 
குச்‌ இருமால்‌ அவசாரஞ்செய்‌ச ஒப்பற்ற பெரிய வராகச்தினுடைய 
வெள்ளிய கோடாக இருச்டறுள்‌. 


. தறிப்பு, “இசனால்‌ சான்‌ ஓர்‌ . நன்மை அடைவ இல்ல 
என்பது பெற்றாம்‌... | 
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சாமதகுணசதச்‌இனுடனே கூடி. இவளை நினையா இருசக்இன்றவர்‌ 
களை ஆட்கொள்ளவேண்டி. அவர்கள்‌ உள்ளச்துக்குப்‌ பூங்கொத்‌ 
இலே நின்று ஒழுகும்‌ சேன்பெருக்காய்‌ இருக்கின்‌றபடியினாலே 

“நினைப்பிலார்‌ செறிம இச்ணெரி னொழுகு சேனருவி' என்றும்‌, 

்‌ ஒருகாலத்தில்‌ பூமி கடலுள்‌ தாழ்ந்து போதலினால்‌ இருமால்‌ 
பன்‌ தியினுருவம்‌ எட,௪௮,த்‌ சன்னுடைய சொம்பினால்‌ ௮சனை ஏந்தி 
கிறு,ச்‌ இன. துபோலப்‌ பிறவியாகிய கடலினின்றும்‌ சசையேற்றுசற்கு 
“பெருவராக வெண்மருப்‌ப' என்றும்‌ உருவசஞ்‌ செய்தார்‌. 

தீவு - மண்டலம்‌. ப ப 

அசோ - ௮சை. ப 

இதனுள்‌ யாமளை என்னும்‌ ஒரு பொருளைப்‌ பல பொருளாச 
உருவகஞ்‌ செய்‌ சமையால்‌ அற்புதவுருவகரமும்‌, ௮வ்வொரு பொரு 
ளைப்‌ பலவிடத்தும்‌ ரின்ற சொற்களோடு பொருக்இப்‌ பொருள்‌ ௪7 
உரை சமையால்‌ தீவகமும்‌ சோன்றவே, அற்புத வுருவச தவசம்‌ 
என்னும்‌ ௮லங்காரம்‌ காண்க. 

இ௫ ஈன்மைசளெல்லாம்‌ தருவசம்கு.௪ சேவியே காரணம்‌ 
எனச்‌ கூறியது. ்‌ ட (௩) 


தேவெ னப்புகழ வதினி மிரர்‌ தநிகர்‌ 
சப்பு வாரபய வ ரதமாம்‌ 
பாவ கத்தபின யத்கொடுற்றகை 
பரப்பி யென்பய மொறுக்குமே 
யாவ ருக்குமஃ தரி கின்பத 
மி.ரப்ப யாவையு மளிக்குமான்‌ 
மூவருக்கு மொரு தாவரப்‌ பொருளென்‌ 
மூல மேதழையு ஞாலமே, 
உரை.. அயன்‌ அரி அரன்‌ என்னும்‌ மூவருக்கும்‌ உற்பவிக்கும்‌. 
காரசணப்பொருளென்‌.ற சொல்லப்பட்ட வேரான2 வளரும்‌ ஓர்‌ பூமி 


16 சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 


யானவளே, உன்னையல்லாச்‌ தெய்வங்களையும்‌ தெய்வமென்று புகழ 
அதனால்‌ இறுமாந்து உனக்குத்‌ சாமும்‌ நிகரென்று சொல்லும்‌ ௮௪ 
தெய்வங்களுடைய.௮பயமும்‌ வசதமுமாகிய பாவக,ச்‌ இனால்‌ அ௮பிநயச்‌ 
சோடு உற்ற கைசளானவை, அவ்வாறு விரித்து யாது பயத்சைப்‌ 
போச்கும்‌ 1 உன்னையல்லாத யாவர்க்கும்‌ பயத்தைப்‌ போக்குதற்கு 
அரிது. அவை அப்படியாக, நின்னுடைய பாதங்களே ஒருவரால்‌ 
'இசச்கப்பவென யாவையும்‌ கொடுக்கும்‌. 

குறிப்பு. இசனாலும்‌ உன்னையன்‌ றி ஓர்‌ நன்மை அடைவது 
இல்லை என்பது பெற்றாம்‌. 

நிகர்‌ , செப்புவாருடைய கை எனச்‌ கூட்கெ. 

பயம்‌ என்றது ௮பயவரதத்துச்கு ஏற்பப்‌ பகையினால்‌ வரும்‌ 
அச்சமும்‌; வறுமையினால்‌ வரும்‌ அச்சமும்‌ ஆம்‌, 
-.. இசப்பு என்றது பகையினால்‌ வரும்‌ இரசப்பும்‌, வறுமையினால்‌ 
வரும்‌ இரப்பும்‌ ஆம்‌. | 

உற்பவிக்கும்‌ சரசணப்பொருள்‌ . என்று சொல்லப்பட்ட வேர்‌ 
முக்குணங்கள்‌) ௮.௮ வளரும்‌ ஓர்‌ பூமியானவள்‌ என்க, 

ஏகாரம்‌ - பிரிரிலே, ல 

 சரவரப்பொருளின்‌ மூலமே தழையுஞாலமே' - என்று பாடமா 
யின்‌, உற்பவிச்கும்‌ சாரணப்‌ பொருளினுடைய வேரானவளே, விரிந்‌ 
ிருச்கும்‌ உலகின்வடிவாய்‌ இருச்சின்றவளே எனப்‌ பொருளுரைச்ச, 

ஆல்‌ ௯ அசை, ்‌ 

இத சேலியுடைய பாதமே இச்சிச்சசெல்லாம்‌ கொடுக்கும்‌ 
எனக்கூறிய. ப (௪) 

தொ டக ரச்சிலை ெ ண்டும்‌ ரமலா்‌ 

 அருப்பு நாணிடுவ தைர துகோ 


ஞு 
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லடுப டைத்‌ தலைவ னார்வ சக்தமலை 
தென்ற றேருருவ மருவமா 
ழூூகு கொற்றமத னொருவ ஸனிப்புவன 
முதறும்‌ வெற்றிகொள மூடிவிலா 
கெடும லர்க்கணருள்‌ சிறித ளித்சனைகொ 
னீலி யேசு. ரக பாலியே, 


உரை. நீலசிறத்தை உடையவளே, காத்திலே சபாலச்தை 
உடையவளே, அம்பு தொடுக்குங்‌ கையிற்பிடிதத வில்லானு கையி 
னால்‌ தொடுதற்கும்‌ பொருத மலர்‌, ௮.தற்குவண்டே நாண்‌, எய்வ தம்‌ 
ஐ%தம்பே, அடுந்சொழிலை யுடய படைச்‌ தலைவனானவர்‌ வசந்தகா 
லம்‌, போரிற்‌ செலுச்துகின்ற தேர்‌ மெல்ல இயங்குகின்ற சென்‌ 
தற்சாற்று, உருவழும்‌ அருவமே, இவ்வுறப்புகளைபுடைய யாவசை 
யும்‌ மூகுன்ற வீரத்தைப்‌ பொருக்திய காமனும்‌ வேறோர்‌ துணை. 
யில்லாச ஒருவனே, இப்படி. கொய்வாயிருச்கின்றவன்‌ இப்‌ புவன 
மூழுதும்‌ வெர்றிகொள்ளும்படிக்கு, நெடிய மலர்போலுங்‌ சண்ணி 
னின்று ஒழியா,ச அருளிற்‌ சிறிது : அவனுக்குக்‌ சொடுத்தனையோ? 
எனக்கு அறியப்படுவதாய்‌ இருக்சவில்லை, நீ சொல்வாயாக, 

தறிப்பு. இசனால்‌ கின்னருஎன்றி ஒருவர்ச்கும்‌ வலி இல்லை 
என்பது பெற்றும்‌. 

நீ சொல்வாயாக என்பது எஞ்ச நின்றது. 

கருப்புக்‌ லை மறையப்‌ பூமாலை சுற்.நியிருச்சப்படுசலால்‌, ஓற்‌ 
அமை கயம்பற்றி மலர்‌ சிலை எனப்பட்டது. 

விகார,ச்தால்‌ சுரும்பு சுருப்பு எனவாயிற்று, 

உருவக வுவமையிற்‌ நிணைசினை மு£தல்கள்‌ 

பிறழ்சலும்‌ பிறவும்‌ பேணினர்‌ சொளலே”' 

2 


18 சேரந்தரியலகரி மூல்மும்‌ உரையும்‌. 


வல. பட 09) வதி 





என்பது கொண்டு படைச்தலைவனார்‌ என்னும்‌ உயர்‌ இணைப்பெயா 
வந்ச சாலம்‌ என ௮ஃறிணைப்‌ பெயசாயிற்று. 
ஐூசம்பாவன சாமரை, சூசம்‌, ௮சோசம்‌, முல்லை,நீலம்‌ இவை. 
கொல்‌ - ஐயம்‌, 
அருளில்‌ சிறிது அளித்தனை ஆகலால்‌ உனது பெருமையே 
பெருமை என்று பொருளுசைத்து, கொள்க என்பதை அசையாச்கி 
னும்‌ பொருந்தும்‌, 
ஒருவனுக்குச்‌ கேடுசானே ஆக்கம்‌ என்றார்போல அருவந்கானே 
உருவம்‌ என்றா. 
ல ஈகுணந்சொழின்‌ முதலியா குறைபடு தன்மையின்‌, 
்‌. மேம்பட வொருபொருள்‌ விளம்புதல்‌ விசேடம்‌?” 
என்பது சொண்டு மதன்‌ என்னும்‌ ஒருபொருள்‌ உறுப்புகளினால்‌: 
குறைபட்டம்‌ அப்‌ பொருள்‌ மேம்படுவசாக உரைச்சமையால்‌, ௫ 
னுள்‌ உறுப்புக்குறை விசேடம்‌ என்னும்‌ அலங்காரம்‌ காண்க, 
யானை யிரகம்‌ பரியா ளிலையில்லைச்‌ 
தானு மனங்கன்‌ றனுச்சரும்பு - சேனார்‌ 
மலரம்பா வென்று  .. மார 
னுலகங்கண்‌ மூன்று மொருங்கு 
இஃது 'வ்வலங்காரச்துக்குப்‌ பிஈர்‌ சாட்டிய பாட்டு இரு ச சலானு.4 


அறிச்‌. 
இ௫௪ தேவி யருளின்‌ செய்கை கூறிய. (ற). - 
_மரயன்‌ வணங்கியுன்‌ மால்வடி. வங்கொள 
வாடு மரன்றுயா போதாதோ 
தூய மதன்றொழ வாண்வடி. வம்புணா்‌ 
. தகோசைகண்‌ வண்டயி கேனேபோன்‌ 
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மேய வழ குழு ரூபம தென்சொல 
மேலிது கண்டவர்‌ வாழ்வாரோ 

நீ.பதி ரஞ்சி மோகன வஞ்சகி 
நீசெய்வ தொன்றல மாதாவே. . 


உரை. சாயே, திருமாலானவன்‌ உன்னைப்‌ பூசித்து வணங்வயெ 
வ.சனால்‌ பண்டு மயக்கச்சைச்‌ செய்யும்‌ உன்னுடைய பெண்வடிவைச்‌ 
சொள்ள, அப்பொழுது செவன்‌ வாடுந்‌துயாம்‌ அமையாதோ? தாய்மை 
யுடைய காமனானவன்‌ உன்னைப்‌ பூசிச்து,ச்‌ சொழ, அவனுக்கு ஆண்‌ 
வடிவச்‌இனுள்‌ அவனோடு புணரும்‌ இர இயுடைய சண்களான வண்டு 
கள்‌ உண்டுன்்‌2 பூக்தேன்போல உண்ணும்படிக்கு நீ அப்பொழு தூ: 
கொடுக்கின்ற அழகின்‌ பெருமையை எவ்வாறு உரைப்பேன்‌?வனும்‌. 
இரதியும்‌ இல்வாருயினர்‌ என்றால்‌, இவரன்றி இவ்விருவகை வடி 
வையும்‌ சண்டவர்கள்‌ உயிருடன்‌ இருந்து வாழ்வாரோ? ஆசலால்‌ நீ 
மிசவும்‌ பிரியம்‌ பண்ணுகன்‌ றவள்‌, மோகனச்‌ கஇினாலே வஞ்சிச்கின்ற 
வள்‌, மீசெய்வ அ ஒரு செயலல்ல. டீ 

தறிப்பு. இசனால்‌ உன்னைப்‌ பூசித்‌, சவர்கள்‌ அடையப்படாத வா 
மெல்லாம்‌ அடையலாம்‌ என்பது பெற்றும்‌. 

செய என்னும்‌ வினையெச்ச,ச்சை,ச்‌ ,சன்மை யொருமை விண 
தேற்றாக்குக. ப 

பூவில்லும்‌, பூவம்பும்‌, சைச்‌ தியம்‌, செளரப்பியம்‌, மாக்‌ இயம்‌ என்‌ 
இன்ற முச்குணங்களோடு கூடிவருஇன்ற சென்றற்றேரும்‌, அழு 
க சணங்களையுடைய இங்கட்குடையும்‌, பூஞ்சோலையாகய பாசறை 
யும்‌ உடையவனாசலால்‌ *தாயமசன்‌' என்றும்‌, சிவனால்‌ வரம்பெற்க 


“ ஓரிருடி ௮ச்‌ சிவனைக்‌ கொல்லச்‌ கரு.இச்‌ செல்லும்பொழு ௮ இரு. 


மாலானவன்‌ தேவியுடைய வடிவை பெடுச்து அவ்‌ விருடியை வஞ்‌ 
சிச.தச்‌ கொன்றான்‌, ௮சனை யறிந்து ௮வ்‌ வடிவைச்‌ சாட்வொயாச 





அ வவ மக வன்க 


ப த்‌! 


சவம்‌ எம பம ம்‌ 


“ல்ல ட டம. 


ட ட க்ட டட டடட்டட்டட பட்டப்‌ 


ர அவப்‌ 


20 சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 


 ஆவவயணாகை கைக ஆம. 


என்று வென்‌. அச்‌ இருமாலைக்‌ சண்டு சொலல்‌ மீண்டும்‌ சேவியி 
னுடைய வடிவங்‌ கொண்டபடியினாலே வன்‌ விரகதசை யடைந்‌ 
தான்‌ என்ப முற்கசை யாசலால்‌, *வாடு மரன்றுயர்‌ போசாதோ்‌ 
என்மம்‌ கூறினார்‌. 

மேய்தல்‌ - உண்ணுதல்‌, 

௮ என்ப பகு இப்பொருள்‌ விகு நி, 

ஒகாசங்கள்‌ இரண்டும்‌ ௪ இர்‌மறை, 











ட்ட 
யம்‌ 


ண்ட டட ட்ட்ட்ட்‌ 
பக தடட எ வட பபத்வ்மம்‌ 


டம்‌ 


வலம டப்‌ 
ம்‌ 


டப்ப 





பிரவ 


5 அல பரவ கம வை வலய 
்‌ 
கப்‌ 


இசனுள்‌, உருவச்‌ இற்குச்‌ தேனையும்‌ கண்ணிற்கு வண்டையும்‌ 
உவமை.பாக்கய வ,சனாலும்‌, வண்டு உண்பதைச்‌ சண்‌ உண்பதற்கு 
உவஃமையாச்சய வசனாலும்‌, பண்பும்‌ தொழிலும்‌ பற்திய வுவமை என்‌ 
னும்‌ அலங்காசமும்‌, மோகனவஞ்சக என்று இகழ்வ துபோலப்‌ புகழ்ஈு்‌ 
தமையால்‌, புகழாப்‌ புகழ்ச்சி யலங்காரமும்‌ காண்க. 


இத தேவியை வக்‌.திசதுப்‌ பெற்றோர்‌ பயன்‌ கூறியது. (௯) 


மேகலை பொக்கம தாசல கும்பமெ 
னாமுலை கண்டிடை சோரராநீர்‌ 
மாதவ ளங்கெழு மாணிறை யம்புலி 
வாண்முக மம்புவி லேடார்போ ்‌ 
தேககெ டுங்கழை பாசமா டங்கு௪ ்‌ 
மே்பெற வந்தருள்‌ காபாலி கீ 
- நீகம லந்திகழ்‌ தாள்வரு டென்ற.ர டர 
னீர்மையின்‌ விஞ்சிய கோமாதே, 
உரை. சபால,ச்சை யுடையவளே, அரசனது நீர்மையினும்‌ மிகு . 
ட்‌ ச ஒளியை யுடைய மாசே, சமலம்போல்‌ விளங்குகின்ற என்னுடைய * 
சாள்களை அடிமைக்‌ சொழிலை உடையானென்னும்‌ உரிமையால்‌ ந 
வருட என்று, என்‌ முன்‌, மத ச்சையுடைய யானையினது மச்தகந்சா 





ஆனந்தலகரி, 21. 
னே என்று முலையைக்‌ கருஇ ௮ச்ச முற்று மருங்கு ஐடங்க ௮சன்‌ 
மேல்‌ இடக்கின்ற மேசலை அசைய நீருண்ட மேகங்கள்‌ வளம்‌ பொரு 
ந்‌துன்ற நாளில்‌ பதினாறு கலையும்‌ நிறைந்த அம்புவிபோலும்‌ ஒளி 
பொருந்திய முகத்தோகடி இதழ்‌ பொருந்திய பூவம்பும்‌ ஒப்பற்ற 
நெடிய கருப்புவில்லும்‌ பாசமும்‌ அங்குசமும்‌ சாலுகையினிடத்தும்‌ 
அமகுபெற்‌ வந்தருள்வாயாக, 

தறிப்பு. இ,சனால்‌ நீ என்‌ முன்வரின்‌ எல்லா இன்பங்களையும்‌ 
அடைவேன்‌ என்பது பெற்றும்‌, 


கோமாது என்பதற்குச்‌ தெய்வ மகளிர்ச்கெல்லாம்‌ இசாசமாசே 
என்று பொருள்‌ உரைப்பினும்‌ அமையும்‌. 

என்னுடைய தாளைவருடு என்று என்முன்‌ இவ்வண்ணம்‌ வந்‌ 
சுருள்‌ எனக்‌ கூட்டு. 

ம,த,ச்தையுடைய அசலம்‌ எனவே, யானை என்பதாயிற்று, 
.... *(சொத்திரியினும்‌ பொருடிரியா வினைச்குறை”என்பது கொண்‌ 
டு சோரா என்னும்‌ வினையெச்சச்கைச்‌ சோர எனச்‌ கொள்க, 

்‌'நீர்மாச வளங்கெழு நாணிறை யம்புவி'' என்றது கரற்காலக்‌ 
துச்‌ சந்தினை. அஃது ஒளி விளங்க இருக்கும்‌. 

௮ம்பும்‌ வில்லும்‌ பாசமும்‌ அங்குச மும்‌ சொல்லவே,நாலு சைகள்‌ 
என்பது வருவிக்சப்பட்ட து. 

இதனுள்‌ அம்பும்‌ வில்லும்‌ கீரலே நிறுத்தி, முறையே போத 


கழை எனப்‌ பொருள்‌ கொண்டமையால்‌, டட என்னும்‌ அலவ்‌ 
சாரம்‌ சாண்க, 


இது சேவியை நோக்‌ என்முன்‌ வந்தருள்‌ எனச்‌ திய லரலு 


ஆரரமு தின்கடல்‌ வேலி செழுர்தரு 
வாய்மணி பம்பிய திவூடே 
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பா.ரச டம்படா கானி லருங்கொடை 
பாய்மணி மண்டப வீடூுடே 

கோ.ரசி வன்பர மே௪சனுன்‌ மஞ்சமொர்‌ 
கூர்பரி யங்கமெ ஞமேலே 

௪ரட ரம்ப. ஞான முறுங்களி 
தேவ ருந்துவர்‌ பூமாதகே, 


உரை. ஆயிரம்‌ இசழையுடைய தாமரைப்பூவிலே இருச்கின்ற 
மாதே, அரிய அமுதத்‌. இனை யுடை ய கடலின்‌ நடுவே செழுமையையு 
டைய கற்பச தருக்கூட்டங்கள்‌ வேலியாக, ௮கன்‌ நடுவே மணிகள்‌ 
நெருங்கிய ஓர்‌ தீபம்‌, அதன்‌ ௩௫வே பரு,ச,௪ அரையை யுடைய கடப்ப 
மரங்கள்‌ செ.றிந்ச வனம்‌, ௮௪ன்‌ நடுவே அரிய கொடையை யுடைய 
இசணங்கள்‌ பத இபாய்கின்‌ ஐ டந்சாமணிசளால்‌ செய்சசோர்‌ மண்டப 
மாகிய வீடு, ௮௪ன்‌ நடுவே சோரச்சை யுடைய சிவனானவன்‌ மேற்ச 
விச்திருச்சின்‌ற உனது மஞ்சம்‌, ௮.௪ன்‌ ஈ$வே பாமேசுரனானவன்‌ 
உன ௮ கட்டிலென்ன௮ அதன்மேலே மேத்பட்ட ஞானச்‌ தனால்‌ 
ரீ யோச நிச்நிசையாச இன்புறாரின்ற செறியும்‌ மடஏழ்ச்சியை ௮ரியத 
வச்தையுடையவர்‌ அனுபலிப்பர்‌. 
குறிப்பு: இதகரல்‌ இவ்வாறு உணரசப்பெறும்‌ உவகை என்பது 
பெற்றாம்‌. 

. இசனுள்‌ செல்வச்இின்‌ உயர்ச்சயை மிகுத்துச்‌ சொன்னமை 
யால்‌ உதாத்தம்‌ என்னும்‌ அலங்காரமும்‌, நிரலே நிறு, சதிப்‌ பொருள்‌ 
கொண்டமையால்‌ கிசணிறை என்னும்‌ அலங்காரமும்‌ சாண்ச, 
்‌ இது சேவியோகரித் சை கொள்ளும்‌ சானம்‌ கூறிய த. (௮) 

....... எண்சீர்க்‌ கழிநெடி லாசிரிய விருத்தம்‌. 

குூலமண/ பூரகத்தோ டி.லிங்க மார்பு ப 

முனகளம்வில்‌ புருவுடு மொஹிவ தாறு 






டர்‌ 
படம! 
பரக 


4 பப வவ வர்வல்கால்‌ 
பகலில்‌ ப வம யம்‌ ம 


கக்க 


பி 
2 
மிகச 


மல்டல்‌்‌ 
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ஞாலமுமென்‌ புனலுமனஜ்‌ பிழம்புங்‌ காலும்‌ 
நாதழமுறு பெருவெளியு மனழு மாக 
மேலணுகிக்‌ குளபதத்தைப்‌ பின்னிட்‌ டப்பான்‌ 
மென்கமலத்‌ தாயிரந்தோட்‌ டருண பீடத்‌ 
தாலவிடம்‌ பருகியதன்‌ மகிழ்க ரோடு 
மானந்த மு.றும்பொருளை யறிய லாமே, 
உரை. மூலாதாரமும்‌,மணிபூரகமும்‌, இலிங்கச்சானமாகிய சு௨௱ 
இட்டானமும்‌,மார்பிடமாகிய அனாக சமும்‌,பெருமையையுடைய கழு 
தீ தாகிய விசுத்இயும்‌, விந்போன் ற புருவ நடுவாகய ஆக்கனையும்‌ என 
்‌ பாழியப்படுெவசான ஆறா, தாரமும்‌ முறையே பூமியும்‌ மெல்லிய புன 
லும்‌ ௮னற்செறிவும்‌ காற்றும்‌ ஓசையுற்றிருக்ெற பெரிய ஆகாய 
மூம்‌ மனமுமாய்‌ இருச்ச, அப்படி யிருக்இன்ற ஆசாரங்களை மூலா 
சாசத்திலும்‌ இருது பேதித்து மேற்சென்று இவற்றைப்‌ பின்னி 
ட்டு ஆரா சாசத்துக்கு மேலாய்‌ இருக்கின்ற ஆயிர மிசமை யுடைய 
மெல்லிய கமலமாகிய சிவந்த பீடச்‌ திலே பாம்பின்‌ விடத்ள த உண்ட. 
தன்னுடைய கணவசாகிய சதாசிவனானவருடனே கூடி ம௫ழ்ச்ச 
யைப்பெறும்‌ பொருளாகிய குண்டலி சத்தியை அவ்விடத்‌ இலே 
டோகத்‌ தினால்‌ அறியலாம்‌, ப 
தறிப்பு. இசனால்‌ ௮அசனை அறிவசே வீடு என்பது பெற்றாம்‌. 
ஆலம்‌ - ஆகுபெயர்‌, 


சாமரைக்கழங்கு போன்றிருக்கும்‌ மூலாசாசத்தைப்‌ பற்றிப்‌ 
புழையோடு பொருந்திய இடை பிங்கலை சுழுமுனை என மூன்று 
காடி. எழுந்து நிற்கும்‌. அவற்றுள்‌ இடையும்‌ பில்சலையும்‌,மாச யிருபகீ 
சமாக வநது நிற்கும்‌; சுழுமுனை ஆரு, தாரமாகிய ஆறகமலத்தையும்‌ 
கோச்‌ துச்சொண்டு அவத்றின்‌ மேல்‌ ஆயிர விதழ்க்‌ சமலச்சை நனி 
யி2ல கொண்டு நிற்கும்‌, ௮ச்‌ சுழுமூனை நாடியிலூடே அனேசம்‌ சாம்‌ 
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இசளுடனே பாம்பின்வடிவாய்‌ இருச்சன்ற குண்டலிசச்தி உடலை 
வளைச்து மூலாதாரச்‌ இன்‌ மேலே படச்சை வைத்துக்கொண்டு 
யோகத்‌ இசை செய்யும்‌. அதனால்‌ இம்‌ மூன்று நாடியையும்‌ மல மூ.தீ 
அங்கள்‌ ௮ன்னம்‌ முதலானவை வாயுவைப்‌ பூரிச்ச வொட்டாமல்‌ 


நெருக்கர்தபடிக்கு அவற்றை நீங்கச்‌ செய்து வாயுவைப்‌ பூரித்தால்‌. 


ஒடுங்கிய நாடி. தாமரை நாஎம்போல நிமிரும்‌. இப்படிச்‌ செய்‌ தவரு ம்‌ 
யோகப்பயிற்சயொல்‌ ௮பானத்‌ துவாரவழி காற்றுச்‌ செல்லாமல்‌ இட 
க்காற்‌ குதியைச்‌ கு.த,ச்தில்‌ ஊன்றி வலச்கசாற்‌ குதியை இலிங்கத்‌ 
கானத்தில்‌ ஊன்றி ஆசனமாக இருந்து இடைபிங்கலை என்னு:5 
நாசிச்துவாரம்‌ இசண்டினுள்‌ ஒன்றை அடைத்து ஒரு துவாமதீ 
_ னால்‌ வாயுவைப்‌ பூரசகஞ்‌ செய்யு மளவில்‌ ௮௪சணிடை நிரம்பி மூலா 
தாரத்தை முட்டிப்‌ பின்பு மற்றநாடி வழியே செல்லும்‌. அதவும்‌ 
நிரம்பப்‌ பூரிச்குமளவில்‌ அ௮ல்வாயு மீண்டும்‌ மூலாதாசச்சை மட்டிச்‌ 
சுழுமுனை நாடி வழியே செல்லும்‌. அதவும்‌ நகிசம்பப்பூரிக்‌ தத அவ்வா 
யவைச்‌ கும்பிச்குமளவில்‌, சுவாதிட்டானச்‌தில்‌ இருக்கின்ற அக்கினி 
ண்டு சுடர்விடும்‌. அப்போழுது மூலாதாஈச்திலே சலைவைச்‌ துக்‌ 
கொண்டு இருக்கின்ற குண்டலிச,ச்‌.தி ௮வ்‌ வெப்பச்‌ இனாலே மேல்‌ 
நோக்கிச்‌ சுழுமுனை நாடியின்‌ வழியே ஆரூ, சாரச்தையுங்‌ கடந்து 
ஆயிசமிசழையுடைய சாமரையில்‌ இருச்சின்ற சசாசவனுடனே 
சையோகமாம்‌) அ சனால்‌ இவ்வாறு கூறினார்‌. இசற்குச்‌ சகாயம்‌ வாயு 
வும்‌ அக்னியும்‌ ஆம்‌. 

்‌ பூதம்‌ ஐந்தும்‌, தன்மாச்திசை ஐந்தும்‌, ஞானேந்இரியம்‌ ஐக்‌ 
தும்‌, கன்மேந்திரியம்‌ ஐந்தும்‌, மனமும்‌ ஆகச்‌ சச்துவம்‌ இருப்‌ 
தொன்று. இவற்றோடு மாயை சு,ச,சவிச்சை மகேசுரன்‌ சதா 
ஷன்‌ இவர்களைச்‌ கூட்ட, இருபத்தைக்தாம்‌. இசனுள்‌ இருபச்‌ 
தொரு த,ச்‌.துவரும்‌ மாயையுடனே பொருக்துகசையினாலே, இவை 
பிரகருஇி என்னப்படும்‌. மகேசுரன்‌ எப்பாற்படுமெனில்‌, அவனும்‌ 
மாயையுடனே கூகெகையினாலே அவனையுங்‌ கூட்டி இருபச்துமூன்று 
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வடட 





தத்துவமும்‌ பிரகரு இ எனவாம்‌ மாயை யாதுடனே கூடிற்று ௮வ்வ 
ளவும்‌ பிரகிருதி என்று சொல்லப்படும்‌. இருபத்து நான்காம்‌ த.த்‌.து 
வமாகிய சுச்தலிச்சை இருபச்தைந்சாக்‌ தத்துவமாகிய சதாவெ 
னுடன்‌ கூடிய கூட்டம்‌ இருபத்தாறா௩்‌ தத்‌. துவமாம்‌; அதுவே பர 
மான்மா. சவமெ னும்பொருளு மாதி ௪,ச்‌ இியொு சேரி னெ ச்சொழி 
ஓம்‌ வல்லதா மிவள்பி ரிந்திடி னியங்கு தற்குமரி தரி னாமறை 
யிரைக்கும்‌' என்றது இது, 

சனிச்‌ இிருக்சால்‌ காரியம்‌ இல்லை, கூடியவ சனாத்காரியம்‌ உண்டு 
ஆனபடியினாலே, சுத்தவித்தையம்‌ சதாசிவனும்‌ கூடிய கூட்டர்‌ 
தானே ஒரு தத்துவம்‌ எனப்பட்டது. ஆசலால்‌ ௮ச்‌ குண்டலி சத்தி 
யாகிய சுத்தவிச்சை சசாசவனுடனே புணரும்‌ புணர்ச்சியை அறி 
வசே வீடாயிற்று. 


குளபதம்‌ என்பது ஆ௱சாரம்‌, மூலாதாரம்‌-குதத்துக்கும்‌ இலங்‌ 
கத்‌. தூக்கும்‌ நடு, மணிபூரகம்‌ - உக்இயினிடம்‌. மற்ற நாலாதார,ச்‌ இன்‌ 
இடமும்‌ இச்‌ சவியினாலே அறியப்ப௫ம்‌. கூலாதா.ரத்தைச்‌ சொன்ன 
பின்பு சுவாஇிட்டான ச்சைச்‌ சொல்லாது மணிபூரகச்தைச்‌ சொல்‌ 
லிப்‌ பின்பு சுவாஇட்டானச்சைச்‌ சொன்னது, தோன்றுங்‌ காரிய 
மூறைமைபற்றி. 
இதனுள்‌ ரிரனிறை என்னும்‌ அலங்காரம்‌ சாண்க, 
இது குண்டலிசத்தி தான்‌ இருக்கு தானம்‌ விட்டுச்‌ செல்லு 
மாறு கூறிய. (௧) 
அறுசீர்க்‌ சமிநேடி லாசிரிய விருத்தம்‌. 
தாளிணைக்‌ கமல மூறித்‌ 
தருமமிழ்‌ அடல மூழ்க 
ளவப்‌ பதங்கள்‌ யாவும்‌ 


விட்டுமூற்‌ பழைய மூலம்‌ 


26. சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌, 


க கணக. 


வாள.க வென்ன வாகம்‌ 
உளைத்துயர்‌ பணத்தி னோடு 

நாளுமைக்‌ கயற்கண்‌ டுஞ்ச 
ஞானவா னந்த மின்னே, 


உரை, சரச்திலே ஆயிரம்‌ இதழுடனே கூடியிநச்கும்‌ சாமரை 
பின்‌ ஈ$வே வீரத்றிருச்கின்௱ ஞானமகழ்ச்சியை யுடைய மின்போன்‌ ற 
குண்டலிசச்கி. சன்னுடைம, இசண்டுபாச கமலங்களிலும்‌ உள்ளிரு 
ந்து ஊறிப்‌ புப்படும்‌ அருததம்‌ உள்ளண்ணச்இன்‌ வழியே கானி 
யைச்‌ செலு:ச்இப்‌ பருகுசலால்‌ உடலீலே பார்து எழுப்‌ தீராயிரம்‌ 
காடிசளையம்‌ நனைப்ப, அதின்‌ பின்பு கும்பிச்ச வாயுவை சேசிப்ப 
௮ சனால்‌ மீண்டு அவ்வீடங்களை யெல்லாம்‌ அடைவிலே விட்டுச்‌ £ழ்‌ 
இசங்கச்‌ சான்‌ முன்‌ இருந்‌,ச பழைய மலாதாரச்கிலே ஒளியை 
யுடைய பாம்பென்ன உடல்‌ வளைச்சு மேற்சொண்டிருச்சன்ற படச்‌ 
சையு௭ டயதாய்‌ காடோறும்‌ மையையுடைய கயல்போன்‌ ஐ கண்ணி 
னால்‌ யோச ரி இரை செய்டா கும்‌. 

கறீப்பு. இசனால்‌ அப்படிச்‌ தஞ்சுஞ்‌ சச்தஇியைக்‌ சாண்பசே 
காட்சி என்பத பெற்றாம்‌. 

இவ்வா உடம்பில்‌ ௮ருதம்‌ பாச்கும்பொழுது அளவிறந்த 
இன்பம்‌ அண்டச்‌ இலே உள்ளடையும்‌ ௮அனேகங்‌ காட்சியும்‌ பிண்‌ 
ட, திலே சோன்றும்‌.. 

உலச௪ச்‌ தில்‌ பாம்பு ௮ளையிற்‌ புகுந்கபொழுது உடல்‌ வளைத்து 
உடம்பின்மேல்‌ படதிசை வைக்கும்‌. அது பாம்புக்கு உள்ளதொழில்‌, 
௮.து டோலச்‌ குண்டலிசச்தியும்‌ உடல்வளைத்து உடம்பின்மேல்‌ 
டடம்ன வச்சும்‌, குண்டலீயடைய ம£(6௨ வடிவையே நோக்கிச்‌ சாளி 


ணைக்சமலம்‌ என்றும்‌, சயர்சண்‌ என்றும்‌ கூறிஞர்‌, 














ஏசாசம்‌ - ஈற்றசை, 
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அன்றியும்‌, மின்னே என்பதனை விளியாக்கி மின்போன்றவளே 
மேற்கூறிய குண்டலிசச்இி அஞ்சும்‌ என்று பொருள்‌ உரைப்பினும்‌ 
பொருக்கும்‌. 
இகனுள்‌ தன்மை என்னும்‌ அலங்காரம்‌ காண்க, 
இ௫ குண்டலிசச்இி தான்‌ இருக்கு சானத்தை மீண்டு அடை 
யுமாறு கூறியது. (௧௦0) 
எழுசீர்க்‌ கழிநேடி லாசிரிய விநந்தம்‌, 
சிவகோண முற்பகர்வ தொருகாலு சத்திநெறி 
செதிகோண மத்தொடொரு மருவுகோ 
ண்வகோண மூட்படுவ தெழுமூ வி.ரட்டியொரு 
ஈவில்கோண முற்றஅவும்‌ வலயமா 
யிவரா நிரைத்ததகள மிருநாலு மெட்டிணையு 
மெழிலாய வட்டமொடு சது. ரமா ப 
யுவமான மற்றகனி தனிம வகைக்கணுமெ 
னுமைபாத முற்றசி௮ு வடைரகளே. ப 
உரை. முன்சொல்லப்‌ படுவசாகிய சவசோணம்‌ நான்கும்‌ ௪.க்இ 
சோணம்‌ ஐந்‌ அம்‌ ஆய இவ்வொன்பது கோணள்தினுள்ளும்‌ உண்‌ 
டாவது நாற்பத்து முக்கோணம்‌; இப்படி. காற்பச்து முக்சோணமாக 
உர்றதுவும்‌, அசர்குமேல்‌ வட்டமாக எழுதி ஈரைச்ச எட்டி தழும்‌, 
அதற்குமேல்‌ வட்டமாக எழுதி நிரைச்ச பதினாறிதழும்‌, அதற்கு 
மேல்‌ அழகு பொருந்திய மூன்று வட்டச்‌ இனிடமும்‌, அசற்குமேல்‌ 
மூன்று சது£ச்தினிடமும்‌ என்னுடைய உமை பாதம்‌ பொருந்திய 
இ.ேகைகள்‌, 
குறிப்பு. இ,சனால்‌ இவ்விரேகைகளையுடைய சக்கரச்தைப்‌ பூசி 
கீசவேண்டும்‌ என்பது பெந்ராம்‌, 


28 சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 

“எச்திரெறி செறிகோண மச்சொடொரு மருவுசோண்‌' என்‌ 
பது சத்தியினுடைய முறைமைபொருக்திய கோணம்‌ ௮ம்‌ கான்கு 
கோணச்துடன்‌ கூடிய ஒரு சோண மெனவாம்‌. எனவே ஐந்து 
கோணம்‌ எனவாயிற்று... ட்‌ ட 

எழு விரஃ்டியொரு ஈவில்‌ சோணம்‌' என்பது எழுழவிரட்டி 
யுடன்‌ கூடப்‌ புகல்கின்ற ஒரு கோணம்‌ எனவாம்‌. எனவே காற்பத்து 
மூச்சோணம்‌ எனவாயித்று, ்‌ 

£வட்டமொடு ச௪.தரமா யுவமானமற்ற சனிசனி மூவகைக்கணும்‌' 
என்ப வட்டச்துடன்‌ சதுரமாய்‌ ஒப்பற்ற சனிசனி மூவகையி 
னிடமும்‌ எனவாம்‌. எனவே மூன்றுவட்டச்‌ இனிடமும்‌ மூன்று சதுர 
தீ இனிடமும்‌ எனவாயிற்று, 

வலயமாய்‌ என்பதனை இரண்டிடச்தும்‌ கூட்டுக, 

கோண்‌ - விகாரம்‌; *விண்பா வியோகெய்தி வீடுவர்‌'' என்றார்‌ 
மேலோரும்‌. ட்ட. 

வலயமாய்‌ என்பதனு ஆய்‌ என்னும்‌ வினையெச்ச,தைசஆக எனக்‌ 
கொள்க, அது என்னுஞ்‌ சுட்டுப்பெயர்‌ விகாரச்சால்‌ ௮த்து என 
விரிந்தது. இத்தை மெய்யெனக்‌ கரு.இிரின்‌ நிடர்க்சடற்‌ சுழித்‌ 
சீலைட்‌ பங்வேனை”' என்றார்‌ மேலோரும்‌. 

சிவகோணம்‌ நான்கும்‌ €ழ்கோக்கியும்‌ சச்தகோணம்‌ ஐந்தும்‌ 
மேல்கோக்‌இியும்‌ தம்முள்‌ புணசவே முக்கோணமும்‌ அதனைச்‌ சூழ்ந்த 
எண்கோணமும்‌ எண்கோண ச்சைச்‌ சூழ்ந்த ப.தின்சோாணமும்‌ பதி 
ன்‌ கோணச்சைச்சூழ்ந்த மதீரனொரு ப, தன்சோாணமும்‌ அவசத்றைச்குழ்‌ 
5௪ பதினாற்கோணமும்‌ ஆச காற்ப்‌ ச துமுக்கோணம்‌ ஆூன்‌ நடடியி 
னாலே, கசெளளமதச்‌ க்குச்‌ சவசோணம்‌ நான்கும்‌ சச்கோணம்‌ ஐ 
அம்‌ என்பசனையேவேண்டி அவத்றால்‌ வருங்‌ கோணங்களைப்‌ ப தி 
னெட்டு வன்மமுமம்‌-இருப,த்‌.துகாலு சந்‌ இயும்‌ அசவே கொள்ளப்‌ ௫5 
லால்‌ மு.ற்பகர்வது என்றும்‌, நவகோணமழுட்பவெது என்றும்‌ கூ றி னூர்‌. 





எ அணட்ஆபா சைலம்‌. எவை ட ப பை 
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சமயமதச்‌்துக்கே நாற்பச்்‌ முக்கோணம்‌ என வேண்டுவது, 

வன்மமாவது மூன்றிரேகை சந௩திதத.2. 

சந்தியாவது இசண்டிரேசை சந்தித்தது. 

நான்கு புறத்தும்‌ வாயில்விட்ட ஞான்று ௨ துரம்‌ இட்டு அசன்‌ 
நட6வே மூன்றுவட்டம்‌ இட்டு அதன்நடுவே சூழப்‌ ப ிறைிதழ்‌ இட்டு 
அ. சன்நடுவே சூழ எட்டிசழ்‌ இட்டு அசன்‌ ந€மே ஒரு வட்டம்‌ இட்டு, 
அதன்‌ நடுவே ஒன்ப திரேகை ஒன்றுக்கொன்று அளவுபெற எழுதித்‌ 
தடைக்கும்‌ இரேகைஅளவு௮றிந்து துடைச்சு, தடைசத்தபின்‌ ஒன்ப 
இசேகையும்‌ ஞாயிறு இக்கள்‌ செவ்வாய்‌ பு,தன்‌ வியாழம்‌ வெள்ளி சனி 
இராகு கேது என ஒன்பது கோளின்‌ பெயரும்‌ முறையே பெறும்‌. 
அவற்றுள்‌ ஞாயிற்றைச்‌ சனியுடனும்‌ இல்களைச்‌ கே௫வுடனும்‌ செவ்‌ 
வாயை வட்டத்துடனும்‌ புதனை இராகுவுடனும்‌ கே.துவைப்‌ பு,சனு 
டனும்‌ இராகுவை ஞாயிற்றுடனும்‌ சனியை வட்டச்‌. துடனும்‌ வெள்‌ 
ளியைச்‌ திங்களுடனும்‌ வியாழத்தைச்‌ செவ்வாயுடனும்‌ கூட்ட; நாற்‌ 


பச்துமூன்றுசோணமாய்‌ இருக்கும்‌. இம்முறை எழு அவ சங்கரசக்‌ 
இரமம்‌ எனவாம்‌. 


 கணாராகளக்காகககை அழக அளகை 








ஓர்‌ முக்கோணமும்‌ அதற்குமேல்‌ எண்கோணமும்‌ அதற்குமேல்‌ ' 
ப.தின்சோணமும்‌ அதற்குமேல்‌ மத்ரொரு ப.தின்காணமும்‌ அதற்கு ' 
மேல்‌ பதினாற்கோணமும்‌ அதற்குமேல்‌ வட்டமும்‌ எட்டி, சமும்‌ ௮." 
ற்குமேல்‌ பதினாதிதழும்‌ அதற்குமேல்‌ மூன்று வட்டமும்‌ அதற்கு : 
மேல்‌ மூன்றுசதுரமும்‌ ஆக முறையே எழுதுவது ருட்டிக்கொமம்‌ 
எனவரம்‌, ரை. 

விந்துவை முச்கோணச்இல்‌ எழுதுவது சகெளளமதம்‌ என்றும்‌, 
முக்கோணச்‌இன்‌ ழோக ஓர்‌ ௪தரம்‌ இருக்கும்‌ ௮சன்‌ நடுவே விந்து 
வை எழுதுவது சமயமதம்‌ என்றும்‌ கூறுவர்‌, 

விந்து சிவன்வடிவும்‌, முக்கோணம்‌ ச.ச்‌.வெடிவும்‌ ஆம்‌." இவ்‌ 
வாது எழு திய விந்‌ துவும்‌ மூக்சோணமுமம்‌ சந்‌ திசண்டம்‌ என்றும்‌. 


20 சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 


 சணைகாகைகை துகை அனை அண தரவாரு அனவமாவக கையாக அனகை வொடஅதையக : ட 





வெட பசக வ்டண அவம்‌ அவக. 





% 
பனு வு னவா எானானனாகாயை்‌ அவவை களவாக 


எண்கோணமும்‌ இசண்ூ? பத்துக்சோணமும்‌ ப தனான்‌குகோணமுமம்‌ 
அ.்கினிசண்டம்‌ என்றும்‌, அதற்குமேல்‌ இருச்கின்ற மால்வகையும்‌ 
சூரியகண்டம்‌ என்றும்‌ பெயர்‌ பெறுதலின்‌, இது இ.ரிபுசசக்கசம்‌ 
என்று சொல்லப்படும்‌. கலால்‌ மசாதேவிக்குச்‌ தஇிரிபசசுக் சரி எனப்‌ 
பெயசாயிற்து. 

இச்‌ ௪ச்சகரச்தின்‌ வகைமை மேல்வரும்‌ பசுபதிச னீகிகொண் 
ட? என்னுல்‌ கவியுசையில்‌ உணர்க, ப 

இ௫ சேவீயிருக்குஞ்‌ சச்சாச்சைக்‌ கூறிய. 

கலிநீலை த்‌ துறை. 

அதி சுந்தரி வடிவினை யயன்முத.ம்‌ புலவோ 
சேது கண்டள விடுவது தமை:பிக மமிமையோர்‌ 
மாக ரிங்கிவண்‌ மகிழ்‌-ரோ டுறைகுவ மெனிஜோ்‌ 
பேதை கொங்கைகள்‌ பெறுகுவ மெனமத குவரால்‌. 


உரை. எப்பொருட்கும்‌ ஆதியாகிய இரிபுரசுந்தரியை நோக்கச்‌ 
தம்மைச்‌ சாங்களே இகழு:ம்‌ இமையோர்‌ குலத்இல்‌ பிறந்‌ ச மாதரான 
வர்‌ இவ்விடச்‌ திலே இருக்ன்ற இவளுடைய சணவரோடு சாயுசசி 
யச்சைச்‌ சவச்தனால்‌ அடைய யாம்‌ பெறுவோமாயின்‌ ஒப்பற்ற இம்‌ 
மடமையடையாள்‌ கொங்கைகளை அணையப்‌ பெறுகுவம்‌ ௮வ்வாறன்‌ 
தியிலே ௮ணை தற்குக்கட்டா என்று மனம்‌ மறகுவர்‌, ஆசலால்‌ ௮வ 
ஞூ டைய 'இருவழகை நான்முகன்‌ காசாயணன்‌ இம்‌.இரன்‌ முதலாய 
புலவோர்‌ யாஅகண்டு அளவிவெது? ௮௪ன்‌ பெருமையை அளவிட 


மாட்டார்கள்‌. 


(௪௪) 


குறிப்பு. இசனால்‌ உணர்விர்சே யன்றிக்‌ சண்ணிற்கும்‌ இன 


பந்தரு_வள்‌ ஏன்பது பெற்றாம்‌, 
அழூனால்‌ மிக்க செய்வமகளிரும்‌ இவ்காறு எண்ணிய சாமு 
இங்க லச்கணங்களினாலும்‌ தண்ணிய அழடூனாலும்‌ ஒளியினாலும்‌ 


1! 


[2 
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எவ்‌ வவ கைய ய 
ம வக்ப்‌ 


வட்டம்‌ ர்க டள 





னி 
ந்து 
[ர 
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உருவம்‌ அதிசயத்சைச்‌ தருகின்றமையால்‌ (௪௮ சண்டளவி9வத' 
என்றம்‌, காணம்‌ மடம்‌ அச்சம்‌ பயிர்ப்பு என்பன மகளிருடைய ௩ற்கு 
ணங்கள்‌ ஆசலால்‌ (பேதை? என்றும்‌ கூறினார்‌. 
தெய்வமகளிர்‌ யாவர்‌? இர,.திராணி அரம்பை உருப்பசி திலோச்‌ 
தீமை, மேனகை, இவர்கள்‌ முதலாயினார்‌. 
இசனுள்‌ பெண்வடி.விற்குப்‌ பெண்வடிவையுடையார்‌ ஆசைப்பட 
சலால்‌ குணவதஇசயம்‌ என்னும்‌ அலங்காரம்‌ காண்க, 
இத சேவியுடைய இரு வழகை வியந்து கூறியது. (௧௨) 
எண்சீர்க்‌ கமிநேடி லாசிரிய விநத்தம்‌,. 
ஆறக்கிழவன்‌ மனிதன்விர கல்லாக்‌ கொச்சை 
யழகிருக்க வூரிலிருக்‌ தறியா னேனு 
முஜக்கருணை கொழிக்குமுன தமுத வாரி 
யூடணுகி னவனையர மகளி ரெல்லா 
நறைக்குழலுஞ்‌ சரிந்திடவுக்‌ தரீயஞ்‌ சோர 
நாணழிய வளை௪தற வுித்த வாடை 
புறக்‌. துவீழ மயலொடும்பின்‌ ெடாவ சென்ரல்‌ 
பொற்கொடிநின்‌ பு துமையெவர்‌ புகழ வல்லார்‌, 
உரை. ஒருவன்‌ நெடுங்காலம்‌ மூப்பையுடைய கிழவன்‌, செய்வ 
சே.மல்லன்‌, மனிதன்‌, அதுவுமன்றிக்‌ காமவிரகில்லா த கொச்சையன்‌, 
அதுவுமன்றி அழஒருந்த ஊரிலிருக்‌ சதியாசவனாயினும்‌, மிச.2 கரு 
ணைகொழிக்கும்($உனது அமுதவாரியினிடச்‌. து அடைந்தால்‌ அவ 
னை ச்‌ செய்வமாதல்லாம்‌ கற்பகமலர்‌ நாற்றதை சயுடைய குழலும்‌ 
ச.நி%$ இட. முலைமேல்‌ சாங்கப்பட்ட உத்தரீயம்‌ சோர நாணம்‌ அழியக்‌ 
கையினில்‌ அணிந்ச வளைகள்‌ கழன்று பலவிடத தம்‌ விழ உடுத்‌.௪ 
அடை இடையவிட்டூப்‌ புறமே ௮க5ல மயலோடும்‌ பின்னே தொட 





௮ சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 





ர்வரென்று ஆகமங்கள்‌ சொல்லுமென்றால்‌, பொன்னாலாகிய கொடி 
போன்றவளே, நீ செய்கின்ற அதிசயமான காரியங்களை உலகத்தில்‌ 
யாவர்‌ புகழவல்லார்‌ ? ஒருவரும்‌ புகழமாட்டார்‌. 

தறிப்பு. இ.சனால்‌ உன்‌ கருணைக்குரியவ சாவாசே எழிலுடை 
யார்‌ என்பது பெற்றாம்‌. 

தெய்வமகளிர்‌ மயலோ௫ம்‌ பின்றொடர்வர்‌ எனவே, மானிடமக 
ளிர்‌ படுங்‌ காதலைச்‌ சொல்லமுடியாது என்பதாயிற்று, 

அவனுக்கு மிகுந்‌,ச இழிவினைப்‌ பொரு சவேண்டிக்‌ கொச்சை 
யென்னும்‌ மொழிபடச்‌ கூறினார்‌. ப 

உம்மைகள்‌ இரண்டும்‌ இழிவு சிறப்பு, 

இசனுள்‌ உறுப்புக்குறை விசேடம்‌ 
காண்ச௪, 

இ.து சேவியுடைய கருணையை வியந்து கூறிய. (௧௩) 

எழசீர்க்‌ கழிநேடி லாசிரியவிநத்தம்‌. ப 
பணைபார்‌ புனற்கனலி வளிவான்‌ மனத்திலறு 
. பதினாலொ ழித்ததுமு னடைவிலே 

யிணைநா லொதழித்ததிரு சதிரேற வுற்றஅது 

ப விணைபோய தெட்டினொடு கதிர்கணா 

ஸணையா நிரைத்ததுு கதிர்கா லடுத்தத௫௪ 

ப னளவாயி லக்கமறு வகையினா 
லுணரா வுரைத்தகதிர்‌ களின்‌ மே லிருக்குமென 
துமைபாத செக்கர்விரி கமலமே, 
"உஜார்‌. பணைத்த பாரும்‌ புனலும்‌ நெருப்பும்‌ காற்றும்‌ ஆகாய 

மும்‌ மனமும்‌ என்று சொல்ல்ப்பட்ட இவ்வாறாதாசச்இ னிடச்து 


என்னும்‌ அலங்காரம்‌ 
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முறையே அறுப9சென்னு மெண்ணைவைச்து அங்வெண்ணிலை கான்‌ 
கு ஓ.நிச்கப்பட்டதாகிய ஜம்பதி சாறு கரணமும்‌, முன்வைத்‌ தொழி 
சீசபடியே ௮௱பதென்னுமெண்ணில்‌ எட்டு ஓழிக்கப்பட்டதா௫யெ 
ஐம்‌.ச்திரண்டு கரணமும்‌, அறுபசென்னுமெண்ணில்‌ இசண்டு கூட்‌ 
டப்பட்டதாகுய அறுபதி இரண்டு கரணமும்‌, அறுபசென்னுமெண்‌ 
ணில்‌ ஆறு ஓ:நிக்கப்ப்ட்ட சாகிய ஐம்ப,ச்‌தினாலு கரணமும்‌, அறபதெெ 
ன்னுமெண்ணில்‌ பன்னிரண்டு கூட்டப்பட்டசாகிய எழுபத்‌ இரண்டு 
இரணமும்‌) அறுபதென்னுமெண்ணில்‌ ஒளிமிகுந்த சரணம்‌ நான்கு 
கூட்டப்பட்டசாகய அதறுபத்தினாலு கரணமும்‌, ௮௪ன௪ னளவா௫ 
இங்வனஞ்‌ சொல்லிய அறுவகையினால்‌ உணர்ந்துசைச்ச இரணங்க 
ளின்‌ மேலாயிருச்கும்‌ என்னுடைய உமையினது பாதமாகிய லப்‌ 
பையுடைய விரிக்க கமல, ப 


தறிப்பு. இசனால்‌ இப்படியிருகசன்ற பர்‌.சர்ரவிர்ச,.சைையே 
தரிசிக்சவேண்டும்‌ என்பது பெற்றாம்‌; 

'எட்டினொ கஇர்கணா லணையா ரிசைக,ச.த! என்பத எட்க்ச 
,இர்சளோூ நான்கு கதிரை அணைத்து நிரைச்தசெனக்‌ கொள்ளப்‌ 
படும்‌, 


இ சனித்‌ போ்‌ தபொருள்‌ : மூலாதாரச்இல்‌ ஐம்பதசாறும்‌, 
மணிூசசச்‌.தில்‌ ஐம்ப,ச்‌ இரண்டும்‌, சுவாதிட்டானச்தில்‌ அறுபச்‌ இச 
ண்டும்‌, அனாகதத்இல்‌ ஐம்பது நான்கும்‌, விசுச்‌. தியில்‌ எழுபச்‌. ரண்‌ 
டம்‌, ஆக்கினையில்‌அதறுபச்‌.து நான்குமாகிய ழூத்நூற்றறுபது செணங்க 
ளின்மேலே உமையுடைய பாசம்‌ இருக்கும்‌ என்பதாம்‌. 


மூலா,சாசமும்‌, சுவாஇிட்டானமூம்‌ ௮ச்சினி கண்டம்‌ என்றும்‌; 
உருத்‌. இரகரக்‌.தி என்றும்‌ ௮ம்‌. மணிபூசக்மும்‌, அனாகதமும்‌ சூரிய கண்‌ 
டம்‌ என்றும்‌, விட்டுணுகரந்தி என்ர ஆம்‌, விசுத்‌ இயும்‌, ஆச்கினையும்‌ 
சந்‌ இரகண்ட: என்றும்‌, பிரம௫ரத்‌ தி னாம்‌ ஆம்‌, 


ஃ 
2] 


54 சேளந்தரியல3ரி மூலமு ம்‌ உரையும்‌. 


சுவாதிட்டான,த்தில்‌ ௮ச்கிணி யிருப்பசனால்‌ உருச்‌. இரகக தி 
என்றும்‌, அனாகதச்‌.தில்‌ சூரியன்‌ இருப்பசனால்‌ விட்டணொ௫ரந்‌ இ 
என்றும்‌, ஆக்கினையில்‌ சந்‌ தரன்‌ இருப்பதனால்‌ பிரமூரக்இி என்றும்‌ 
சொல்லப்பட்டன. 
இரந்தியாவன: சுழுமனைகாடியின்‌ மூன்றுசட்டிருச்கும்‌. அலை: 
குண்டலிசச்‌.தஇி இச்‌ கட்டைக்‌ சடச்குக்சோறும்‌ ஓசோரவத்தையாக 
மூன்றவ,ச்தையுண்டாம்‌.இவ்வகையுடைப ஆறாகசாசச்‌ தினுள்‌, சுலா இட்‌ 
டான த் திலே இருக்க அக்கினியின்‌ சுவாலைசள்‌ நாறத்தெட்டினுள்‌ 
அழ்முகமாக மூலாதாரச்‌ இலே ஐம்பச்‌ சாறும்‌ மேன்முகமாக மணிபூர 
சத்‌ இலே ஐம்பத்‌. இரண்டும்‌ சென்றிருக்கும்‌. அனாகதத்தலே இருக்‌ 
௮2ற-சூரியெணங்கள்‌ நாற்றுப்ப இனாறனுள்‌ 8ீழ்முகமாக மணிபூரக,ச்‌ 
தச்‌ கடந்து சுவாதிட்டானத்திலே ௮றப.ச்திரண்டு சென்றிருக்க 
இசயத்தானமாகய அவ்வனாகதச்திலே ஓழிந்த ஐம்பச்து கான்கும்‌ 
இருக்கும்‌. ஆச்சனையிலே இருக்கிற சந்‌ இரகலைகள்‌ நூற்றுப்பச்தசாற 
ஐள்‌ இழ்நூசமாச விசுத்தியிலே எழுபத்‌. தாண்டு சென்றிருக்க அவ்‌ 
வரக்னேயிலே ஒழிந்த அறுபச்‌துகான்கும்‌ இருக்கும்‌. இம்‌ முச்‌ சுட 
சின்‌. இசணங்களை ஆரறாதாரமும்‌ அடைந்‌ இருப்பதினால்‌ அதனதன்‌ 
இரணமெனவாயின. ஒரு பொருளின்‌ குணம்‌ ஒரு பொருளினுடைய 
சாமோவெனில்‌, சூரியனுடைய காக்தி மேகத்தினிடத்தில்‌ பத்தி 
பாய அதனை மேசச்தினிறமென்றும்‌ இந்‌.இரவில்லி னி௰மென்றுஞ்‌ 
'சொல்லப்படுதலால்‌, ஆமென்க. 
இச்‌ இரணங்க ளெல்லாவத்தையுங்‌ கடந்து மேற்பட்டிருக்கிற 
படியினாலே; (௪. இர்களின்மே விருச்குமென துமைபாதம்‌' எனரார்‌. 
என்னை அடிமைசொள்ளும்‌ பாதம்‌ என்பது பெற, எனது ஏன்‌ 
ர்‌ துடன்‌ உ-மையைக்‌ கூட்டாமல்‌ பாத,ச்சைக்‌ கூட்டுக. 
... அளவாய்‌ என்னும்‌ வினையெச்சம்‌ அளவாக எனவாம்‌. 
இசனுள்‌ நிரனிறை என்னும்‌ அலங்காரம்‌ காண்க, 
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வகைகளைக்‌. வணக ஏனனானை. 
அ 











செனகல்‌ வவ்வவவ ளான ரகக 


இருக்கும்‌ எனக்‌ கூடிய. (௧௪) 
எ௭சீரக்‌ கழிநெடி லாரிரிய விந்தம்‌. 


உனதஅச.ரம்‌ காலமதி யனைய மெய்யு 
முடல்குழைக்த பிறைச்சடையுக்‌ கரங்க ணான்கு 
மனவ. ரத முறுமபய வரத ஞான 
வருட்பளிங்கு வடமொடுபுத்‌ தகம மாக 
நினை கிலாமுன்‌ வழுத்திலர்பின்‌ வணங்கா ரெங்க 
னிறைத்தபசுர்‌ தேனுமடு பாலுக்‌ தாய 
கனியுமென ம.த.ரம்விளை்‌ தொழுகு பாடற்‌ 
கவிசைபொழி வதுக;பிலைச்‌ கடவுள்‌ வாழ்‌ 2வ. 


உரை. கயிலையிலே இருச்சன்ற கடவுளுடைய செல்வமாயிருக்‌ 
இன்தவளே, சாற்காலச்‌இிலே விளங்குகன்ற மூபோன்ற உன்னு 
டைய மெய்யும்‌ உடலை யுள்வளை ச்ச பிறையை ௮ணிக்ச சடையும்‌ ௪.7 
வ்சள்‌ நான்கினும்‌ நாடோறும்‌ உற்ற ௮பயரமும்‌ வாதமும்‌ ஞான வழு: 
ளைத்தருகின்ற படிசமாலையும்‌ புத்தகமும்‌ முன்னிற்பதாக மூன்‌ மன 
தி.தினால்‌ கினையார்‌, பின்‌ வாக்கினால்‌ வழு,சதார்‌, அதன்‌ பின்‌ மெய்யி 
னால்‌ வணங்கசார்‌, இப்படிப்பட்டவர்‌ நிறைத்ச பசும்சேனும்‌ குறுக 
சாய்ந்த பாலும்‌ தூய வாழைப்பழரமுமம்‌ சலந்கால்‌ ஒச்ச மதம்‌ விளை 
$து ஒழுகும்‌ பாடலாகய கவிசையை நாவினால்‌ பொழிவது ஏவ்‌ 
வாத? பொழியமாட்டார்‌. 


- குறிப்ப, இவ்வாறு செய்வாராயின்‌ இப்படிப்பட்ட சவிசைகபு 
உலகமெங்கு.ப பொழிவர்‌ என்பதாயிற்று. ன 
கனியை முந்‌. இரிகைப்பழமெனினும்‌ பொருந்தும்‌... 
நா கையினும்‌ அபயமும்‌ வசதமும்‌ படிகமாலையும்‌ புச்சசமும்‌ 
ஆகச்‌ இயொனிப்பது மேல்வரும்‌ இரண்டு கவிக்கும்‌ ஓக்கும்‌ , 


இது சடாசாரச் இன்‌ செணங்கள்‌ மேல்‌ தேவி பாதாசவிந்தம்‌ 


86 சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ கரையும்‌. 


 கிலகங்கமாகைதா வாகாக. 


இதற்கு வர்ச்குச்சித இ. தந்.இரம்‌ என்று பெயர்‌ சொல்லப்படும்‌. 





 உணகைளா வ ாகககைகை ஹா லக சன: கொனகனாகை. அவர. பலமானது கணயுயாரவாராககை. வ ணவணவிததுவளாம்‌ ற கயயயை சோகை. சகச ளைசைகைகைைசை முனா அலகிலா. ப அதாவ ளா, சாலா வாககளைக்‌, 


௩ 


இத மதுரகவி பாடவேண்டினோர்‌ இயானிக்கும்‌ இயல்பு 
கூறியது... (௪௫) 
எழசீர்க்‌ கழிநேடி லர்சிரிய்‌ விநத்தம்‌. 

வரரின்ப முலைமலை மடநர்தைகவி காவலர்‌ 
மனக்கமல வனம லர 

டேரின்ப விளவெயி ஐழைக்கும்ப்‌.ர பைச்செய்ய 
செவ்விநிற முணரு மூ. ரவோர்‌ 

தாரின்ப ஈறவொழுகு சுருளோதி யிருள்விரவு 
அவளநிற வாணி சலைதேர்‌ 

பேரின்ப மது. ரவலை யெதியமுத கவிதைகொடு 
பேருலகை மூழ்விப்‌ பே, 


நரை. சவிசளை நாவினாந்சொல்ல வல்லாறுடைய மனமாகிய 
சமலவனம்‌ அலரும்படி நீண்ட சேரிலே ம௫ழ்ச்சியை அடைந்‌ இரு 
. இன்ற இளஞாயிற்றினுடைய வெயில்போல விரிக்குங்‌ காந்தியை 
படைய சச்சினால்‌ இன்பச்தைப்‌ பெற்றிருக்கின்ற முலையாகிய மலை 
யைச்‌ சுமம்தி மடந்தையின்‌ அழகு தருகின்ற சிவக்‌,ச ரிஐச்சை உணரும்‌ 
அறிவுடையோர்‌,மாலையிலே நின்று ம.தச,ச்சை உடைய தேன்‌ ஒழுகு 
தின்ற சுருண்ட குழலாகயெ இருள்‌ சலக்‌ இருக்கின்ற வெண்மை கிச்‌ 
தையுடைய நர்மகள்‌ கூறிய சலையிலே தோக்தறிகின்ற பேரின்பச்‌ 
சர்வ்யாகிய இரை எறியும்‌ ௮௫௦௪ சலிசையாகிய வெள்ளச்தைக்‌ கொ 
ண்டு பெரிய உலகச்தில்‌ உள்ளாரை மஇழ்விப்பர்‌, ப 

தறிப்பு: சீமலவ்னம்‌ அலரும்படி. விரிக்குங்‌ கரந்இயை யுடைய 
ம்டந்தையினது சிவந்த சிற்த உணரும்‌ அறிவுடையோர்‌ எனக்‌ 
கூட்டுக பட்ட ர. வு 
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'ஓ.இயிருள்விரவு"என்பதற்குக்‌ குழலிட ச.து இருள்கலந்த என்று 
பொ ருளுரைப்பினும்‌ பொருக்கும்‌. 

'நீ பேரின்ப விளவெஃபில்‌” எனவே இளஞாயிறும்‌, பேரின்ப 
ம.துரவலை' யென்றது ஏகதேச உருவகஞ்‌ செய்தமையால்‌ வெள்ள மு2:ம்‌ 
வருவிச்சப்பட்டன. 

இப்படி அருண கிற ச்சை யுடையவளாகத்‌  டவ்னிந்கு “மளவில்‌ 
பாசம்‌ அங்குசம்‌ கருப்புவில்‌ பூங்கணை வாசம்‌ அபயம்‌ புத்தகம்‌ படி ௪ 
மாலை இவைகளினா2ல விளங்குகின்ற எட்டுச்‌ கைகளுடனே இ.பானி 
ககவேண்டும்‌ என்று உரைக்கும்‌ நாலும்‌ உள, 

கவிமாவலர்‌ வியாசர்‌ மு,சலானோர்‌. அவர்கள்‌ பலர்‌ ஆதலால்‌ சம்‌ 
லவனம்‌ என்ளுர்‌. 

இசற்குக்‌ காமசாச கட தந்‌ இரம்‌ என்று பெயர்‌ சொல்லப்படும்‌. 


இஃ இன்பச்சுவை பெறுங்‌ சவிதை பாட வேண்டினோர்‌ இயச 
னிச்கும்‌ இயல்பு கூறிய த. (௧௬) 


இ) தலை யைப்பிளந்‌ அண்ணிறம்‌ வகுத்தனைய 
வெழில்வசனி யாதி மடவா 

சந்தவிணை நால்வர்புடை சூழமலை மங்கைதன 

திருணவடி வுணர வறிவோர்‌ 

கொந்தவிழ விரிதவள மலர்மற்கை முூககமல 
கோலபரி மளக விதையாற்‌ 

செந்தமிழின்‌ வடகலையின்‌ முனுமொஜிக்‌ தல்ல 
தெளிபாடல்‌ செய்யு மவரே, 


உரை. சந்‌.இரசாந்சச்சை யுடைத்து உண்ணிறத்சை எடுத்து 
வகுத்சாந்போன்ற அழகு பொருக்‌இிய வடிவையுடைய வசணியாதி 





28 சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 


யாகிய மடவார்‌ எண்மரும்‌ பக்கத்திலே சூழக்‌. இருக்க மலையரையன்‌ 
பெத்த மங்சையினது அருணவுருவினை உணச அ.றிவோர்‌ மணம்‌ 
உள்ளிருந்து புறப்பட அலர்கின்ற வெண்மையையுடைய தாமசை 
மலரிலே யிருச்சன்ற வாக்கின்‌ செல்வியுடைய முகமாகய ச:மல,ச 
இலே யிருச்கும்‌ அழகும்‌ பரிமளமும்‌ உடைய கவிதையினாலே செ5 
தமிழினும்‌ வடசலையினும்‌ மு.துமொழியைப்‌ பொருந்திய சாவியமா 
இய செளிட்சபா டலைச்‌ இவ்வ, 


தறிப்பு: உணவறிவோர்‌ 'செய்யுமவர்‌ எனக்‌ கூட்டுக. 


வசனிமுதல்‌ எண்மரும்‌ சேவியைப்போல்‌ நகாலுசையினும்‌ அபய 
மூம்‌-வரதமும்‌ .படி.கமாலையும்‌ புகும்‌ உடையவர்களாகக்‌ தியானி 
க்சவேண்டிய வதனால்‌ உண ரவறிவோர்‌ என்றார்‌. ்‌ 
தேவியையும்‌ வசணிரு£சல்‌ எண்மசையும்‌ பாசம்‌ அங்குசம்‌ ௧௬ 
புவில்‌ பூங்கணை வரதம்‌ அபயம்‌ புத்தகம்‌ படி.சமாலை இவைகளினாலே 
விளல்குகன்ற எட்டுக்‌ சைகஞடனே தியானிச்சுவேண்டும்‌ என்று 


உரைக்கும்‌ நாலும்‌ உள; 


எண்மராவார்‌. வசனி, காமேசுவரி, மோஇணி, விமலை, அருணை , 
சயினி, சர்வேசுவரி, செளளினி என இவர்கள்‌. இவர்கள்‌ வடிவமாய்‌ 
இருக்கின்‌ ஐ. எழு,த்‌,சாவன ஐம்பத்சோ மெழுச்தில்‌ கூட்டெழுதசா 
இய சடையெழு,த்தொன்று5 கள்ளி முறையே பதினாறு ஐ௩$௪ கான்கு 
ஐு௩.து இவை. இவ்வகையை யுடைய எண்மரையும்‌ முக்கோணச்தைச்‌ 
சூழ்ந்த எண்கோணங்களினும்‌ சூழப்பட்டி ருக்கின்றவர்களாகச்‌ இயா 
னிக்கு, 


இசத்குச்‌ சச்‌ தடட தக்‌.இரம்‌ என்று பெயர்‌ செரல்லப்படும்‌. 


.... இது சாவியஞ்‌. செய்யவேண்டிஜர்‌ தியானிக்கும்‌ இயல்பு 
கட.நியது- (௧௪) 
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அனு. 








உனதுநிற ழ்னுவி வன்‌ கதிரீ.ரவி லெயின்முமுரு.. 
முலகடைய வெனநி னைகுவோர்‌ 
வீனைகெ: முழ கொலைமறலி யனையவிழி புருவசிமுன்‌ 
விரவுமச மகளிர்‌ விழைவோ 
சனஉ.ரக மெனதமுது பொழிகவியு முனதருரூ , 
மெனதுடது முயிரு முயிர்சூழ்‌ 
மன;ழமதி லுணர்வும்வரு களியுமென வ. 
மலை பைய னுதவு மயிலே. 


உர. மலையசசன்‌ பெற்ற மயில்போன்றவளே, நாடோதும்‌ 
அழுதுபொழிகின்ற எனது சவியும்‌ கலியின்‌ பொருளாகிய உன 
அருளும்‌ எனது உடலும்‌ உடலுட்பொருந்திய உயிரும்‌ உயிரினால்‌ 
சூழப்பட்ட மனமும்‌ மன,ச்துடன்கூடிய அறிவும்‌ அவ்வறிவுடன்‌ கலக்‌ 
௪ மகிழ்ச்சியும்‌ ஆய இவை ஒன்‌.றினுடன்‌ ஒன்று எப்படிச்‌ சலக்‌ இரு 
க்கின்றன அப்படி பென்‌ நினைவு பாவசப்பஃஃடு உருகும்படி உன தூ 
சிறமென்று சொல்லப்பட்ட கதிரை உடைய இய இரவியினது 
வெயிலிலே மூவுலகும்‌ முழுகுமென சினைவோர்‌, கொலைச்தொழி 
(லாடு கூடிய மறலி யனைய விழியையுடைய உருவசி பதைக்‌ ட்‌ 
ரூந்துகின்ற தெய்வமகளிசால்‌ விரும்பப்படுவர்‌. 


தறிப்பு. சினைவு பசவசப்பட் உருகும்படி நீனைவோர்‌.. எனச்‌ 


கூட்டிக, 
ர்‌ 


௬. முக்‌ 


செய்வமகளிரால்‌ விரும்பப்படுவர்‌ எனவே மானிடமகளிரும்‌ 
மாகமகளிரும்‌ விரும்‌,தலைச்‌ சொல்லமுடியாது என்பதாயிற்று. . ர 

முழுகுதல்‌ உள்ளும்‌ புறமும்‌ ௮ச்‌ காந்‌. இியினால்‌ நிசம்பப்பட்டிர 
ச்சல்‌. 


ரீ 


இசற்குச்‌ சமரிட சம்‌.இரம்‌ என்று பெயர்‌ சொல்லப்பட; _ 33. 


 அவணாகயாககி அணி 





அளவகக காள்‌. அவவை வகை அனு" 


40 சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 


இ௫: 'மகளிர்வசயம்‌ ணக ட்டர்‌ ,இஅயாணிக்கும்‌ இயல்பு கூறி 
ய. (௪௮) 
....... எண்சீர்க்‌ கழீநேடி லாசிரிய விநத்தம்‌. 
ப தி விந்துவை தகவல்‌ விணை முலை 
கழி ரண்டதன்‌ வடிவென வருகுதாம்‌ 
கோத அஞ்சுட செழவழ கொழுகுதரி 
... கோண மொன்றென வுவதெழி லிரதிதோய்‌ 
காத லன்கலை தமதிட நினைபவர்‌ 
காணு மங்கையர்‌ கலைகொள லரியதோ 
்‌ வோதி லில்‌ சுடர்முலை யனையவு 
லோக மங்கையை மயல்செய்வர்‌ கபலையே. 
உரை. அபிரம்‌ இசழைப்பொருக்திய கமலச்தை யுடையவளே, 
ஒர்‌ பெண்ணினுடைய முக,ச்தை எப்பொருட்கும்‌ ஆதியாய்‌ இருக்‌ 
இன்ற விந்செனவும்‌, ௮.சன்‌ கழே யிரண்டு முலையும்‌ ௮வ்‌ விந்துவின்‌ 
வடிவு இரண்டு எனவும்‌ அவற்றின்‌ அருகு தாழ்ந்த குற்றம்‌ நீங்குஞ்‌ 
சுடர்மேலெழ அழகு ஒழுகும்‌ முக்கோணம்‌ ஒன்று இருப்பது என 
வும்‌, இர.இியைக்‌ கூடுகின்ற சாசலனாகய நீகொடுச்ச எழிலையுடைய 
மன்மதன்‌ கலையோடு, தம்மிடச்‌ திலே ஈனைபவர்‌ சாம்‌ சாணும்‌ மங்‌ 
கையர்‌ உடுத்ச கலையைச்‌ கொள்ளுதல்‌ அரியகோ? தெளிந்து சொல்‌ 
வீன்‌), இவ்விடத்தில்‌ இருந்து இருசுடரும்‌ மூலைபோலப்‌ பொருக்சப்‌ 
பெற்ற உலகமாகிய மங்கையை மோகனஞ்‌ செய்வர்‌. 
ட்‌ தறிப்பு. இவ்விடதீதில்‌ இருஈ்‌.து ௨லகமச௫ய மங்கையை மோ 
கஞ்செய்வர்‌ எனவே, மூவுலகலுள்ள மங்கையரையும்‌ மோகஞ்செ.ய்வ 
இரன்பதாயிற்று. 
அல்குலைத்‌ இரிசோணமாக நினையவேண்டி. *அருகுசாழ்‌ சோ 
௮ஞ்சுட ரெழவழ: கொழுகுள்ரிசேோண பணக்தக. என்றார்‌. . 
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நீகொடுச்‌,ச எழிலையுடைய மன்மசனென்ப.து முன்கூநீய மாய 
ன்‌ வணங்கி”' யென்னுங்‌ கவியுட்‌ காண்க, . 

மன்மத சலையாவ.து காமவடிவாய்‌ இருக்கின்ற எழுத்து, ௮௮ 
கிலீங்சாரம்‌, ௮தனை முக்சோணத்தின்‌ ௩டிவே அருணவடிவாகச்‌ 
தியானிக்சவேண்ட€ம்‌; அன்றியும்‌, அதனை மூவகை யிடத்தும்‌ அருண்‌ 
வடிவாகத்‌ இயானிக்க வேண்டுமென்று உரைக்கும்‌ நூலும்‌ உள. 

இசர்கு மன்மதசலாப்‌ பிரயோகமென்று பெயர்‌ சொல்லப்படும்‌. 


இ.* மசளிசை மோடிப்பிச்ச வேண்டினோர்‌ இயானிக்கும்‌ இய 
ல்பு கூறியது. ' (௧௯) 
ட லம்பிகை ட சிலைவடி. 
வாரு கெஞ்சினுள்‌' வஹிவுறு ன்ட்‌ 
லோடி யெல்கணு முடல்பெரு கமிழ்தென 
வூடெ ழும்ப்ரபை தமதிட படக்‌ 
நரட வுங்கொடு விடமொரு க.லுழனை ன்ன 
நரிம்‌ வெங்கொலை யரவென முறிடிமேன்‌ 
மூட ருஞ்சுரம்‌ விழிபொழி யமுதினின்‌ 
மூழ்க வென்பொடு மழலுடல்‌ குளிருமே, 
உமை. ஆனந்த நிரு சத்சை உடைய அம்பிசையின.து சந்திர 
சாக்தம்‌ போலும்‌ வடிவையும்‌ அவ்‌ வடி.வினின்றும்‌ வழிவுத௫ன் ற செ 
ணவழியே ஓடி. உடலினின்றும்‌ எவ்விடமும்‌ பெருகும்‌ ௮முதமென 
உள்ளிருந்து இயங்கும்‌ ஒளியையும்‌ வேளோிடச்‌ து நினையாமல்‌ ௪ம 
திடமாகச்‌ சாம்‌ ஆளும்‌ நெஞ்டினுள்ளே கினைவோர்‌ நோச்சவும்‌, ஒரு 
வனை மயக்குங்‌ கொடிய விடமானதஅு ஒப்பற்ற கருடனைக்‌ சண்ட 
வெய்ய கொலைச்‌ தொழிலையுடைய பாம்புபோல முறிக்துபோம்‌, ௮.து 
வுமன்‌ றி ஒருவன்மேலே மூடிச்சொண்டிருக்்ெ.ற அரிய சுசமானது 


42 சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 


௮7 டுடைய பார்வையிற்‌ பொழியும்‌ அரு, சாசையிலே ஈனைக்கப்பட 
௪சத்தா லெலும்போ9 பத்றியறலும்‌ உடல்‌ குளிர்ச்சிபை டை . 





அச்‌ 
யும்‌. 


கறிப்‌ ட]. பிதர்அடைந்ச விடமுஞ்‌ சுரமும்‌ போக்குவார்‌ எனவே 


- அ வையிர ண்டுக்‌ கம்மைவந்‌ சடையா வென்பசாயிற்ற. 
இி.பானி௰கு- டதத வேதுபடாமல்‌ தம்வயச்தசா யிருத்சலால்‌, 
. ஆ. 5 5 ்‌ ௪ ௪ ்‌ 
அஞ 2ஞ்சு எனறும்‌, சந்‌ இரகிரணங்களைப்போல இங்ஙனம்‌ சொல்‌ 
ட .. இரணங்கள்‌ ௮02௦ சமயமாய்‌ இருப்ப இனால்‌ உடல்‌ பெரு 
சமிழ்சென டெ மும்ப்சபை" என்றும்‌ கூறினார்‌. ப 5 


அருஞ்சுரம்‌ - விதத்கு அரியசசம்‌, 


உம்மைகள்‌ இரண்டும்‌ இறப்பு. 


2 


ஒரு: ம்மைபைபச்‌ சசையழலுதலன்றி என்பொூம்‌ அ௮.லும்‌ உடல்‌ 
எனப்‌ பொருள்தரும்‌ எச்சமாச்சனும்‌ அமையும்‌. 


தி.சற்குச்‌ சாருடப்‌ பிரபோகம்‌ என்று பெயர்‌ சொல்லப்ப?ம்‌, 


இது விடமும்‌ சாரமும்‌ இர்ச்கவேண்டினோர்‌ இயாணிக் சம்‌ இய 
ல்பு கூறியது, ப (௨௦) 
ன மின்கொடி போ றுமென்‌ முண்டக 
மாறின்‌ மண்டல மூவகை யின்களோூர்‌ 
பானு வம்‌,புலி தீயி னி ற.ங்கிளர்‌ 
ப பான்மை கொண்டி.ச மாயிர கஞ்சநீள்‌ 
கானி லுன்களி ஞான முறுங்கலை 
காழ்ம லங்களின்‌ மூவகை பொன்றியே 
போன சர்தையின்‌ மாயையொ ழிந்தவர்‌ 
போத மின்புறு மாதியொ டந்த, 
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உளை. வேதச்தினுடைய ஆ.இ.பும்‌ ௮ந்தமுமாக விருக்கன்றவ 
ளே, மெல்லிய கமலங்கள்‌ ஆஙினையும்‌ உடைய மூவசை மன்டலக்தி 
னிடத்து.்‌ இருக்கின்ற சூரியன்‌ சம்‌.தரன்‌ ௮க்கினி.பாகய முச்சுடரி 
னுடைய ஒப்பற்ற கிறங்கி ளச்கின்ற ௮.சாக.ப மின்கொடிபோ 
லும்‌ பான்மை சொண்டு அவற்றின்‌ ௦லாக விருக்கும்‌ ஆபிரமிதழை 
உடைய கமலமாகிய வனத்திற்‌ சசாசவனேூ கூடி மூழ்ச்சிபுற்திரு 
க்கின்ற உன்னுடைய ஞானகலைபை வைரம்‌ பற்றியிருக்கும்‌ கூவை 
மலங்களோ? கெட்டுப்போன சஃதையினாலே மனமாயையை தீய்‌ 
கனவருடைய அறிவு பேரின்பக்‌ யடையு ம. 


குறிப்ப. இதனால்‌ அவசே யறிவுடையோர்‌ என்பது பெந்றா:ம்‌. 

மூவகை மலம்‌ கெடவே அவத்றுள்‌ ௮அடங்‌.ப சிந்தை:பும்‌ கெட்‌ 
டுட்போம்‌. ௮சனா2ல மனமாபை நீங்கனவர்‌ என விசேடித்துச்‌ 
கூறப்பட்டார்‌. 

மின்கொடி 92.ப்‌ நடக்கச்‌ தூக்கு உவமை, 


ஆருதாரச்‌ சக்கரமும்‌ முண்டகவடிவாச இருச்சலால்‌ முண்ட 
கம்‌ என ஆ.பின, 


ஆரதராங்க ளிருக்கென்‌ த மேதையே தீ பானு அம்புவி என்று 
கூறா.மல்‌ முறைபிறழக்‌ கூறி.பத செய்யுளோசை பற்றி என்க. 

அனேகம்‌ இதழாதலால்‌ கான்‌ எனவும்‌, ஆறுசமலத்‌ துக்கும்‌ 
ேலா5விருச்சலால்‌ நீள்கான்‌ எனவும்‌ சொல்லப்பட்டது. 

ஓர்‌ இக்‌ இிரவில்லுப்‌ பல நிறமூடையதுபோலச்‌ குண்டலிசத்‌ தி 
யும்‌ பலரிநம்‌ உடையவளாய்‌ இருப்பள்‌. அசனால்‌ முசச்சுடர்க்குங்‌ 
சாதி உண்டாயிற்று. அப்படியிருச்கக்‌ கண்ணாற்‌ சாணப்படுஞ்‌ சுட 
சாஈலால்‌, காரியச்சைச்‌ காரணமாகச்‌ கூறினார்‌. 


சகலை - சொருபம்‌, 


44 செளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 


இத சமாதியும்‌ கிட்டையும்‌ உடையோர்‌ தரிசிக்கும்‌ இ௰ல்பு 
“கூறியது. ்‌ (௨௧) 








அனு கணு ச. ணக அவிர்‌ கயகவகவாவகைய்‌ வண அவவகககளை ம. ௮ சண கணகட. 





பேரு அுங்கபி லாசன்‌ மகன்பெறு 

பே னன்புறு பேர னெனுஞ்சொலால்‌ 
வார மன்பொரி பார்வை. வழங்கென 

வாய்தி றர்திட கோடி வழங்‌௪னுப்‌ 
வேரி முூண்டகன்‌ மான்மகு டங்களின்‌ 

வீ௪ ரும்ப்ரபை தீப முவர்த தாள்‌ 
சேரு நன்பெரு வாழ்வும்‌ வழங்குவை 

தேட ர௬ஞ்வெ மாய மதங்கியே, 


உரை, சேடுசங்கு அரிய சிவனுடைய மாய மசங்கியே, கைலா 
ச,ச்தில்‌ வீற்றிருக்கின்ற உன்னுடைய சணவரத பெயரைப்‌ பெறுங்‌ 
௭:சலாானென்னும்‌ ஒருவனுடைய மகன்‌ பெற்ற போனானவன்‌ அன்‌ 
'புறதுகின்ற பேசன்‌ இவன்‌ என்று என்னை டாவருஞ்‌ சொல்லுஞ்‌ சொ 
ல்லினால்‌, ந/௦ச்கும்‌ அடியான்‌ என்னும்‌ வாசம்பற்றிய அன்புசொண்டு 
உன்னுடைய சடைச்சண்‌ பார்வையை வழங்கு என்று யான்‌ சொல்‌ 
லும்படிக்குகி கரு.இ வாய்‌ இறந்‌ திடுமனவில்‌ அதுகண்டு ஓடிவந்து 
அதனை வழங்இனாய்‌, ௮ஃதன்றி அச்‌ சொல்மூழு அஞ்‌ சொன்னால்‌ 
சேன்‌ பொருக்தியிருக்கும்‌ சாமரையையுடைய கான்முகனும்‌ நாசா 
யணனும்‌ வணங்குகின்ற மகுடங்களிலே சின்று வீசப்பட்ட அரிய 
காக்‌ இிகளாகிய இீபாலத்.தியை உவர,௪ உன்னுடைய தாளிலே சேர்‌ 
நி ற சாயுச்சிமாகிய ஈல்ல பெருவாழ்வையும்‌ கொடுப்பாய்‌, 


துறிட்ட|. *சாள்‌ சேரு ஈன்பெரு வாழ்வும்‌ வழங்குவை' எனவே 
அருத்‌சாப,ச்‌இயால்‌ சொன்ருமு அஞ்‌ சொன்னால்‌ என்பது டெப்‌ 


பட்டது, 





ஆனக்தலகரி, 4. 


ச சனாகையதகாகள்‌. 








தம்முடைய பாட்டனுடைய பாட்டன்‌ கைலாசன்‌ என்பது பற்‌. 
இப்‌ பரம்பரம்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியான்‌ என்பது பொரு$ச இங்வாறு 
க நிஞார்‌. 

பேசன்‌ பேரையுடையவன்‌; ..து ஒருவன்‌ சன்னுடைய மகனை 


வேறுபெயரிட்டு அழைப்பினும்‌ , சன்‌ தக்தைபேர்‌ இ?தத்கு உரியன்‌: 
எனவாம்‌. 


ஓடி. வழங்குதல்‌ சன்மேல்‌ பனுவல்‌ செய்தற்கு வாக்குக்‌ கொடுத்‌ 
சில்‌ முதலாயின. 

&.ம்மை - எச்சம்‌, சிறப்பு எனினும்‌ பொருகஈதும்‌. 

மதங்க - மாதங்கனுடைய மகள்‌, சங்கீதவிச்சை வல்லவள்‌ 
எனினும்‌ ஆம்‌. 

இத தேவி வினாந்து வஎரங்சோடுச்சல்‌ கூறிய. (௨௨) 


ஆதி சங்கரர்‌ பாதியு டம்பினி . 

தாளு மம்பிகை பாதியும்‌ விஞ்சுமோ 
நீதி யன்றென நாயகர்‌ பல்கையு 

நீக வாந்தனை யாலல மெங்குளார்‌ 
சோதி செங்கதிர்‌ மேனிதி றைந்தது 

, தூய கண்களு மூவகை சொல்கையோ 

விதி ரண்டுடல்‌ கூனுமி எம்பிறை 

யேர்பொ ஹிந்தது நீண்முடி. யெங்குமே, 


உரை. - எப்பொருட்கும்‌ ஆதியாகய சங்கரருடைய பாதி உடம்‌ 
பை இனிதாகசக்‌ கவர்ந்து ஆளுகின்ற அம்பிகையே, மற்றப்பஈ,தி உட 
லுங்‌ கவராமல்‌ மிகுந்‌ இருக்குமோ, இது நீ தியல்லவென்று சங்கரரா 
இய காயகருடைய பா.இ உடலையும்‌ நீயே கவர்ந்தாய்‌. அதற்குக்‌ கார 
ணம்‌ சிவந்த சஇிசையுடைய சோத. எரடகபயாக நிறைந்தது, அய்‌ 


ர 


வதை அகணி. ய. ஆடை சா எணகதுகமைஞுன்னிடு. 





40. சேளந்தரியலஃரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 








மையையுடைய கண்களும்‌ மூவகைபே, கொங்கையும்‌ இரண்டே, 
உடல்வசோ$ இருக்கின்ற இளம்பிறை நீண்ட முூடியெங்கும்‌ ௮2த 
பொழிசர்சது. ஆசலால்‌ ௮வர்‌ எவ்விடத்து உளசாய்‌ இருப்பர்‌? 
தறிப்பு. இதனால்‌ சின்செயலை, யாலசாயிலுங்‌ கடக்கமாட்டார்‌ 
என்பது பெர்றாம்‌. 
சங்கரர்க்கு ௮ருணவண்ணமும்‌ மூன்றுசண்சளும்‌ மூடியில்‌ 
இ எம்பிறையும்‌ உண்டு என்று சொல்லப்படும்‌. அவற்றைச்‌ தேவி 
யுடையவளாய்‌ இருத்தலின்‌ நாயசர்‌ பங்கையும்‌ நீ சவர்ந்தனை யென்‌. 
ரூர்‌. ௮ஃதன்றிச்‌ தேவிக்கு அருணவண்ணமுமம்‌ மூன்று கண்களு ம்‌ 
மூடியில்‌ இளம்பிறையும்‌ உண்டு என்‌.று சொல்லப்படும்‌. ௮வத்றைச்‌ 
*ங்சரருடையவசாய்‌ இரு,ச்‌ லில்‌, தேவியுடைய உடலை கா:பசர்‌ சவர்ந்‌ 
தாசென்று சொல்லின்‌ ௮அமையாசோ என வினவுவாசை நேரச்கிச்‌ 
கொங்கை இரண்டு என வேண்டிற்று, ௮து கொண்டு இவேோ 
சவர்ந்சாள்‌ என்க. 
மேணி - சொருபம்‌, 
.... தலும்‌ ஓவும்‌ அதனை அடூத்ச எதும்‌ இடைச்சொல்‌, மத்றும்‌ 
ஓரோகாரம்‌ - ௪.இர்மறை. 
உச்சா சகெளளர்‌ சத்தியில்‌ சிவமடங்கிற்று என்று சச்தியை 
உபாூப்பார்கள்‌. ௮.துபற்றி இஃது ௮ரச்சபா கமாயிசாமல்‌ வேறிருக்‌ 
குக்‌ தேவியைச்‌ சிறப்பிச்துக்‌ கூறிய த. (௨௩) 
ஆதி முண்டகன்‌ .மால்சிவ னண்டர்ம 
ப கேச னந்த௪ தா௫ிவ னைந்துபோ்‌ 
மே;த குர்கொழில்‌ போலவ னைந்தருள்‌ 
வீறு மங்கத னூறலு முண்டென 
யாது மின்‌ லியு மேனியொ டெங்கணு 
மாயை தந்தத ஞானமி ரங்குமோர்‌ 





ஆனந்தலகரி. &.7/ 
தீதி யுந்திரு வேபுரு வ.க்கொடு 
நீசொ லிங்கிச௪ வேவல்பு ரீரஈ்‌த0ே 
உரை, அழகையுடையவளே, ஆதியாகிய கமலச்தையுடைய 
நான்முகன்‌, இருமால்‌,சிவன்‌,செய்வங்களுக்கெல்லாம்‌ மசேசன்‌, ௮5௪ 
மாகிய சதாடிவன்‌ என்னு.ம்‌ இப்‌ பெயர்பெற்ற ஐவருடைய மே.ம்பாட்‌ 
டு தகு இியைப்‌ பெறுக்சொழில்‌2பால முறையே உலகங்களை விதி 
திசருளுகன்ற வீறும்‌, வி.இ.ச.சகாலம்‌ தொடங்கிப்‌ பரம்பரமாக உண்டு 
என்று சொல்லும்படிக்கு அவ்வுலகங்கள்‌ சழையச்‌ காத்தலும்‌, யா 
சொரு பொருளும்‌ இல்லாமல்‌ . அழித்தலும்‌, .வோன்மாவினுடைய 
சொரூபத்தையும்‌ பரமான்மாவையும்‌ அறியாதபடிக்கு மயச்கஞ்செய்‌ 
யும்‌ இரோபாவமுமம்‌, அறிவினாற்‌ பிரமன்‌ மூதல்‌ நால்வர்க்கும்‌ ௮னுச்‌ 
இரகிக்கும்‌ ஒப்பற்ற 3 தியும்‌, உன்னுடை.ய புருவங்கொண்டு நீ சொல்‌ 
ஓம்‌ இங்கெ ஏஉ௨லானத செய்தது. ப 
குறிப்பு. இசனல்‌ செய்யு தொழிற்கெல்லாம்‌ நீயே காரணம்‌ 
என்பது பெற்றாம்‌. 
வாய்ச்சொல்லினால்‌ சிசழும்‌ ஏவல்போலப்‌ புருவநெறிப்பினாலும்‌ 
கிகழும்‌ ஏவலாகலால்‌ 'புருவங்கொடு நீசெ லிங்க வேவல்‌ என்ருர்‌. 
ஏவல்‌ என்னும்‌ வீனைப்பெய செழுல £ய்‌ புரிந்தது என்னும்‌ 
வினைமு.ற்றுப்‌ பயனிலைசொண்டு மடிந்தது. 
. இதி முண்டகன்‌' என்றும்‌, *௮ந்த சதாசிவன்‌” என்றுல்‌ கூறி 
யது தொழில்பற்றி என்ச. 
ப இதனுள்‌ நிரனிறை என்னும்‌ அலங்காசங்‌ சாண்க, ப 
இத சேவி புருவச்‌. இனால்‌ ஏவும்‌ ஏவலை வியந்து கூறியது. ( 
எழசீ4க்‌ கமிநேடி லாசிரிய விநத்தம்‌. 
மூவ ருக்குமு தற்பி றப்புகின்‌ 
முக்கு ணக்கட லென்றுமுன்‌ 


48 சேளந்தரியலகரி மூல்மும்‌ உரையும்‌, 


அடு. கணு ட ௮ 


சற்கமத் வவ்விய மக டஅ அமைவதுண்டு 








சேவ டி.க்க ணிருப்பர்‌ சென்னி.கு 
விச்ச செங்கை பிரிக்கிலார்‌ 

பூவெ டுத்‌.கவர்‌ சென்னி வைத்தி 
போத முத்றவ சம்மைகின்‌ 

காவ லர்ப்டுபாதி கானில்‌ வைக்க) 


ஸ்வா சென்னி களிக்‌.குமே, 


கரை. தாயே, சரங்களாகிய அயன்‌ ௮ ௮ரன்‌ என்னும்‌ மூவர்‌ 
க்கும்‌ ரு சழ்பிறப்பைபுடைய சாரணம்‌ உன்னுடை முற்ம்குண. ரிய 
கடல்‌ என்று உனக்கு மூன்னாகச்‌ சேவடியின்€ழே முடி.மேற்‌ குவி 
தீ. ச சிெவந்தகைகளைப்‌ பிரியாசவர்களாய்‌ இருப்பர்‌, ஆசலால்‌ பூவினை 
எடுச்.ஐ,ச்‌ சனிச்‌் சனி மூவர்முடிமேல்‌ வைச்து அருச்சனை செய்யு.ம 
அறிவுடையோசானவர்‌ அதனை விட்டுப்‌ பாரிசாச உன ச இல்‌ உள்ள 
அலசினால்‌ பொதியப்பட்ட உன்னுடைய தாளில்‌ பூவினைவைத்து 
அருச்சனை செய்ய, அம்ஞூாவர்‌ முடியும்‌ இன்பத்தை ௮ டையும்‌, 


தறிப்பு. இசனால்‌ உன்னைப்‌ பூசிப்பதன்றிப்‌ பின்னும்‌ ஓர்‌ த்‌ 
தக்‌ பூசிக்கவேண்டாம்‌ என்பது பெற்றாம்‌. 


வர்‌ சென்னி சளிக்கும்‌”? எனவே கூ£வரால்‌ தரப்படும்‌ வர,சமை 
யும்‌ வ த£சப்படும்‌ வரத்தையும்‌ சேவியுடைய பாசத்தில்‌ ௮௬ 
- சிப்போர்‌ பெறுவர்‌ எனல்‌ ஆயிற்று. ப 

பிறப்பு என்பது பி.றக்குங்‌ காரணச்சை உணரச்‌ இனமையின்‌ 
ஆகு பெயர்‌, ” 
ட -: மூச்குணமாவன்‌ இராசசம்‌, சாமம்‌, சா,சீதுவிகம்‌ என இவை. 
இசாச,சம்‌ சிவப்பு ; ௮சனால்‌ தோன்றினான்‌ ௮மன்‌. சாமதம்‌ குப்பு] 
. அதனால்‌ தோன்றினான்‌ ௮ரன்‌, அவன்‌ பிரளய சால ௬,ச்‌.இரன்‌. சாச்‌ 
அவிகம்‌ வெளுப்பு; ௮.சன்ல்‌ சோன்றினான்‌ ௮, அவன்‌ வைகுண்ட 





க 
னல வடவை படட, 


க கக 
31 


கமய ட்ட ய 


ப்ளம்‌ 


ட்க்‌ 





ஆனந்தலகரி, 40 
வா௫. இவ்வாறன்றிச்‌ சாக்‌. துவிகத்தில்‌ உண்டானான்‌௮ரன்‌, தாம௫,ச்‌ 
இல்‌ உண்டானான்‌ அரி என்பாரும்‌ உளர்‌. 

தேவி மாணிச்கமயமாய்‌ விளங்குகன்ற கட்டிலின்மேல்‌ இருக்‌ 
கும்பொழுஅு சாம்பூனத மென்னும்‌ பொன்னால்‌ மும்‌ மூர்ச்‌ இகளும்‌ 
ஹேன்று காலாகச்‌ சாங்கும்படி செய்த முக்காற்‌ பீடம்‌ எ$த்‌து வந்து 
தெய்வ மகளிரானவர்‌ பாதந்தாங்க வைப்பர்‌. அதனால்‌, மூன்‌ சேவடி. 
க்க ணிருப்பர்‌” என்றார்‌. ப 

இசனுள்‌ உசாத்சம்‌ என்னும்‌ அலங்காரம்‌ தோன்றுகின்றது. 

இத தேவியுடைய டாத பூசையின்‌ சறப்பினைச்‌ கூறியது.(௨௫) 


வேத ஏஞ்சகன்‌ மால்பு ரக்தரன்‌ 
வேக ௪ண்டகு பேரனே 

டாதி யெண்டிசை பாலர்‌ பொன்றவு 
மாதி யந்தமி லாததோர்‌ 

நாதர்‌ பொன்றில போதுன்‌ மங்கல 
நாணு அுந்திற மாதலா 

-னீதழைந்தது யோக மம்பிசை ' 

நீலி யென்பது பாவமே. 


உரை. அம்பிகையே, வேதத்தை யிரஞ்சிக்கச்‌ செய்பலனாகய 
நான்முகன்‌, இருமால்‌ என்னும்‌ இவர்களும்‌, அல்லாமல்‌ புரட்‌ சசன்‌, 
கடுப்பை உடைய இயமன்‌, குபேனோடு இவர்களாதியாகய எண்‌ 
இக்கு பாலரும்‌ மகாபிரளயங்‌ கற்ப முதலாகிய காலங்களில்‌ இற 
ந்துபோகவும்‌ சோற்றமும்‌ முடிவும்‌ தமக்ல்லாசனவாக நாதர்‌ இற 
த்‌ திலர்‌. அதற்குச்‌ காணம்‌ யாது ? உன்னுடைய சழுத்இன்‌ .மங்கல 
நாண்‌ நீங்காமல்‌ உறப்பெறுந்‌ இறனே. ஆதலால்‌, நீ அவர்க்கு வதுவை 
கெய்யப்ப9ங்‌ கூட்டமே கூட்டம்‌, அப்படியிருச்ச, உன்னை உலகச்‌ 
மாச்‌ நீலி யென்று சொல்லுவது பாவமாச இருந்த. 

க்‌ 


௦0 செளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 


குறிப்பு. இதனால்‌ உனக்கு ஆட்பட்டவர்ச்கு இடையூறு இல்‌ 
லையென்பத பெற்ரும்‌- 
'உன்மங்கல நாணுறந்‌ இறன்‌' எனவே உனக்கு காசம்‌ இல்லை 
என்றவாருயிற்று. 
வினைஞுற்‌ றேவினை யெச்ச மாகலுங்‌ 
குறிப்புமுற்‌ றீசெச்ச மாகலு மூளவே."" 
என்பது கொண்டு இலாதது என்னும்‌ எதிர்மறை வினைக்குறிப்பு 
மற்றை வினை யெச்சமாகச்‌ கொள்க. 
“அதியர்‌ தமிலாமலோர்‌ காதர்‌' என்று பாடம்‌ ஒதுவாரும்‌ உளர்‌, 
நீலியென்பது நீலஙிற, ச்சை உடையவளுக்கும்‌ மனச்‌ இன்சண்‌ 
வைரச்தை உடையவளுக்கும்‌ பெயசாதலால்‌, வைம்‌ உத்தமிக்குப்‌ 
பொருகந்சாது என்பதபற்றி “நீவியென்ப த பாவமே” என்றார்‌. 
ஓர்‌ - ௮சை, 
இசனுள்‌, கா,சர்‌ பொன்றா இருச்‌,௪ற்கு மங்கல காணு றும்‌ இறனே 
சாசணமென ஏது எடுத்து உரைத்தமையால்‌, ஏது என்னும்‌ அலங்‌ 
காரங்‌ காண்க. 
இ சேவியுடைய மங்கல நாண்‌ இதப்புச்‌ கூறிய ௪. 
மொ ழிவ தூன்செப முத்திரை பாணியின்‌ 
_ முயல்வ தெங்கு நடப்பன கோயில்சூழ்‌ 
தொழில ருந்துவ முத்றுமு ஞகுதி ப 
அயில்வ ணங்கல்‌ களிப்பன யாவுநீ ர 
யொழிவ அங்களி யென்செயல்‌ யாவையு 
மூனஅ ஈன்செய்‌ பரிச்செய லாகவே 
யழிவ ௮ம்பதம்‌ வைகத்தருள்‌ பேரொளி 
யளிவி ளைந்து களிப்பெழு மாதமே, 


(௨௬) 


ப அஷ்ணாை. 5 


அ. ஆணி 
சர்ப 1 


அதவம வெண்‌ ஆ தய்ய வவர ௪ டாசாட. 


ஸி... வம்‌. - அபத வகை அக கணண வகையை ப. 


ஆனந்தலகரி, 51 


உரை. பெரிய ஒளியை யுடைய கருணை விளையப்பட்டு உவகை 
மிகுந்த நாதமாய்‌ இருக்கன்றதவளே, யான்‌. வாயினால்‌ சொல்லுஞ்‌ 
சொல்லெல்லாம்‌ உன்னுடைய மந்‌ இரமாகவும்‌, யான்‌ கையினால்‌ செய்‌ 
யுந்தொழில்‌ எல்லாம்‌ உன்னுடைய முசச்‌இிரையாகவும்‌, யான்‌ எவ்வி 
டதீதும்‌ ௩டக்கும்‌ தொழிலெல்லாம்‌ உன்னுடைய கோயில்‌ வலம்வருக்‌ 
தொழிலாகவும்‌, யான்‌ உண்பனவெல்லாம்‌ உனக்குச்‌ செய்யும்‌ ஆகு இ 
யாசவும்‌, யான்‌ அயிலுந்‌ துயிலெல்லாம்‌ உன்னை முடியினால்‌ வணங்கும்‌ 
வணக்சமாகவும்‌, யான்‌ யாதொன்றினால்‌ மஏழ்வனவெல்லாம்‌ நீ யென்‌ 
கெஞ்சைவிட்டு நீங்காமையினால்‌ உண்டாகிய மூழ்ச்சியாகவும்‌, இங்‌ 
ஙனஞ்சொல்லப்பட்ட சொழிலன்‌.றிச்செய்யும்‌ என்னுடைய தொழில்‌ 
யாவையும்‌ உன்னுடைய நல்ல பூசைச்கு உரிய செயலாசவும்‌, சேர்‌ 
நச அடியார்‌ இறுதல்‌ ஓழிதற்குக்‌ சாசணமாயெ உன்னுடைய பாதங்‌ 
களை என்‌ தலைமேல்‌ வைகததருள்‌. 

குறிப்பு. உதரமே குண்டமும்‌ உதராச்‌னியே ஐமாச்கினியும்‌ 
எனச்‌ கரு. *அருக்துவ முற்றுமு னாகுதி' யென்றார்‌. 

ஏகாரம்‌ சே.ற்றம்‌ ; செய்யுளீற்றினன்்‌.றி மொழியீற்றினும்‌ வரும்‌ 
ஆதலால்‌ ஈற்றசை யெனினும்‌ அமையும்‌, 

முத்திரை நவரழுதிதிசை, அவையாவன : சங்ஹோபம்‌, இசாவ 
ணம்‌, வசியம்‌, உன்மாதம்‌, மகாங்குசம்‌, கேசரி, பீசம்‌, யோனி, திமி 
சண்டம்‌ என இவை. 

இசனுள்‌ ஆர்வம்‌ சோன்ற உசைத்சமையால்‌, அர்வமொழி என்‌ 
னும்‌ அலங்காரவ்‌ காண்க, உருவக வலங்காரமும்‌ பொருக்‌.இ வந்சத. 

இ சேவியைப்‌ பார்தது என்னை அளித்சல்‌ வேண்டும்‌ எனச்‌ 

கூறியது. (௨.௪) 
கலிநீலைத்‌ துறை, 

பிரம னிர்திரன்‌. முற்பிஉ தேவர்க ஞணெலச 
நரைபெ ருந்திரை யற்றால்‌ லா.ரமு சேகொலா 


52 சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 
மொருவர்‌ தங்கிலர்‌ நின்சவ ஹாூண்விடம்‌ வாழ்வன்மா 
திருபெ ருக்குழை யிட்டபொன்‌ னோலையின்‌ வாசியே. 

உரை. மாதே, பிரமன்‌ இந்திரன்‌ முதவியவர்களும்‌ இவரால்‌ 
லாத பிற தேவர்களும்‌ உண்ணும்‌ உணவெல்லாம்‌ ஈமரையும்‌ பெரிய 
இரையும்‌ போக்குதற்குக்‌ சாணமாகிய நல்ல ௮ரிய ௮ரு£தமேயாம்‌. 
அப்படி.யிருக்‌ தும்‌ இவர்களுள்‌ ஒருவராயினும்‌ இறவாமல்‌ இருந்சவர்க 
ளில்லை. உன்னுடைய கணவனாகூிய செவன்‌ உண்ட உணவு விடமா 
யிருக்தும்‌ ஒருகாலும்‌ இறவாமல்‌ வாழ்வான்‌. ௮.தற்குக்‌ சாரணம்‌ உன்‌ 
னுடைய இரண்டு பெரிய காதிலும்‌ இட்ட பொன்னோலையின்‌ நன்‌ 


மையே. 


- குறிப்ப. இசனாலும்‌ உனச்கு ஆட்பட்டவர்க்கு இடையூறு 
இல்லை யென்பது பெற்றாம்‌. 


நாசம்‌ இல்லை யென்பது இத சொண்டும்‌ அதியப்பட்ட து. 
சணவனை மிழந்சோர்‌ காதணி வாங்கப்பவெர்‌; ௮.சனால்‌ இவளு 


டைய காதணி வாங்கப்படுவ தன்மையின்‌, ௮கனைக்‌ சாரணமாகுூச்‌. 


சிவன்‌ இறவாமல்‌ இருத்தலைக்‌ சாரியமாசச்‌ கூறினார்‌. 

ஒலைச்‌ சுருள்‌ போன்திருத் தலால்‌, பொன்னோலை யெனப்பட்‌ 
உ. 

பெருமை யிரண்டினுள்‌ முன்னது மிகுஇ பற்றியும்‌, பின்ன 
வளர்ச்சி பற்றியும்‌ வந்தன. 

ஆரமுது - இடைத்தற்கு அரிய அமுத: 

ஏகாசங்க ளிரண்டும்‌ தேற்றம்‌. 

கொல்‌ - அசை; 

இசனுள்‌ ஏத என்னும்‌ ௮லங்காசங்‌ காண்க. 

இ௫ சேவியுடைய கோட்டின்‌ சிறப்பினைக்‌ கூறியது, “(௨௮ 


“ “அட 


கடை த 
2 


ர ப பவவவனலா கையார்‌ ரமப 





்‌ ௬ 
அரமபப. வயா கதிகள்‌ ர்‌! 


ப மரமல்ல 


௨ -: கணக்கை சான: கணா. 


கண ககைவா பாஞ்க. எய்‌ 
சண்னனுகமாட அரவ ப்ட்ட்ட டட 


படை 
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எழசீர்க்‌ கழிநெடி லாசிரிய விநத்தம்‌. 

மூ துமறைசொ லிளவனிதை யயெடைரி குலிசனுளை 
மூறைபணியு நெறியி னிடையே 

பதறியுன தருகுவரு மரனையெதிர்‌ கொளவுனது 
பரிசனமு னடிவ ளமையா 

லிதுபி.ரமன்‌ மகுடமரி மகுடமிது குலிசன்‌ முடி 
யிதுகடின மிடறு மிருதாள்‌ 

சதியமர வம ரவி விலவர வ ரவெமது 
கடவுளெனு மொழித ழைகவே. 


உரை. பழைய மறைகள்‌ புகழ்கின்ற எச்சாலமும்‌ இளமையோ3 
கூடிய வனிதையே, அயனும்‌, அரியும்‌, குலிசமென்னும்‌ ஆயுதத்தை 
யுடைய இந்திரனும்‌ விதிவழுவாமல்‌ உன்னெ திர்‌ பணிக்‌ து இடக்கும்‌ 
வழியின்‌ ௩வொககச்‌ காதலினால்‌ உன்‌ இல்ல,ச்சை நேோரக்இவரும்‌ ௮ 
னைவிரைந்து நீ யெ௫இர்கொள்ள, உன்னுடைய அடியின்‌ வளமையால்‌ 
இது பிரமனுடைய மகுடம்‌, இது அரியினுடைய மகுடம்‌, இது 
குலிசனுடைய மகுடம்‌, இம்‌ மகுடங்கள்‌ சடினம்‌, அதனால்‌ இருதாள்‌ 
இடறும்‌, விரைந்து நடக்குங்‌ கதி அ௮மர்க, அமர்க, இடருமல்‌ வழி 
விலகி வருக, வருக, எம்முடைய தெய்வமே யென்று உன்னுடைய 
ஏவல்‌ செய்சத்கு உரிய தெய்வ மகளிர்‌ சொல்‌ லும்‌ மொழிசளானவை 
வளர்்‌௫;, 


திப்பு, இசனால்‌ ௮ம்‌ மொழிகள்‌ என்‌ செவிப்படச்‌ கனக்‌ 
மெல்லாம்‌ நீங்கும்‌ என்பது பெற்றாம்‌, 


வினையெஞ்சு கிளவியும்‌ வேறுபல்‌ குறிய” என்பத கொண்டு 
அமர அமா வா வர என்னும்‌ வினையெச்சங்களை வியங்கோண்‌ முத்ரூ 
சச்‌ சொள்க, 


54 சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 


கணவனைச்‌ கண்டால்‌ விசைம்‌ தெழுந்து வருதல்‌ உத்சமிக்கு 
இயல்பாதலால்‌, ₹ப,சறி யெதிர்கொள' என்றும்‌, சிவப்பும்‌, அழகும்‌, 
மேன்மையும்‌ உடைய அடியாகலால்‌, *உனடிவ எமையால்‌? என்றும்‌ 
கூறினார்‌. 

மூஜை பணிதல்‌ - அட்டாங்கம்‌ பஞ்சாங்கம்‌ என்னும்‌ விஇப்படி 
பணிதல்‌. 

இதனுள்‌ உதாச்தம்‌ என்னும்‌ அலங்காரங்‌ காண்க, 


இ. ஏவல்‌ செய்வோர்‌ சொல்லும்‌ மங்கல மொழியை எடுத்‌ தக 
கூறிய. (௨௯) 


பசுபதிச னீதிகொண்‌ டறுபத்து நாலுபல 
கலைஞான முங்கரு ணையால்‌ 

வ௫வற நெடும்புவன மாயையின்‌ மயக்யெதன்‌ 
வழிவரு பெரும்ப யனெலா 

மிசைபெற விளைத்ததும்‌ பின்னுமுன தேவலா 
லிணையி லுன தாக மமெலாம்‌ 

விசைபெற விளைத்தெவையு மிதுத.ர வளித்ததவும்‌ 
விமலையன துரிமை யலவோ. 


உரை. உள்ளும்‌ புறமும்‌ ௮ழுக்கன்மையை யுடையவளே, பசு 
ப.தியானவன்‌ தன்னுடைய புத்திசொண்டு அறுபத்து கான்காயெ 
பல கலைஞானசத்தையும்‌ வவெற நெடிய புவனத்தின்‌௧ண்‌ தனது ௧௫௬ 
ணையினால்‌ மாயைகொண்டு விரவச்செய்து இச்‌ சலையினிடமாக வரும்‌ 
பெறிய பயன்களெல்லாம்‌ புகழ்பெறும்படி. செய்ததும்‌, ௮ தவுமன்‌ 
ஜிப்‌ பின்னும்‌ உன்னுடைய ஏவலினால்‌ அவ்வறுபத்து நான்கு கலையி 
னிடமாச வரும்‌ பயன்களெல்லாம்‌ விரைவில்‌ பெறும்படி ஒப்பில்லாத 
உனத கலையை உண்டாக்கி அப்‌ பயன்களுமன் றி எவ்‌ வகைப்பட்ட 








ம வவ வட்டத்‌ அடு 
சகடம்‌ 
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படனையும்‌ இக்‌ கலைசானே தரக்கொடுத்ததும்‌, உன்னை அப்‌ பசுபஇ 
யானவன்‌ மனைவியாகப்‌ பெற்ற உரிமையினால்‌ அல்லவோ? 

தறிப்பு. இ,சனால்‌ உன்னையன்றி ஓர்‌ சத்தி பெறுவதில்லை என்‌ 
ப பெற்றாம்‌, 

எல்லாம்‌ என்பது அறுபத்து நான்கு சகலையினிடமாக வரும்‌ 
பயனெல்லாம்‌ என நின்றது. 

பசுபதியினுடைய அ௮னுச்சரகம்‌ மாயைக்குச்‌ காரணம்‌, மாயை 
கலைகளை விரவச்செய்தற்குக்காரணம்‌, அதனால்‌ கருணையால்‌ வசவற 
கெடும்புவன மாயையின்‌ மபக்கி' என்றும்‌, அதுபத்து நான்கு கலையி 
னால்‌ வரும்பயன்‌ இம்மைக்கன்றி மறுமைக்கல்லை, இஃது இம்மைக்‌ 
கும்‌ மறமைக்கும்‌ பயன்‌ தருதலால்‌, (இணையிலுன தாக மமெலாம்‌ வி 
சைபெற விளைச்செயையு மி.து.சர வளித்த தவும்‌' என்றும்‌ கூதினார்‌, 

வடிவு - வடு, **வ௫ந்து வாங்கு நிமிர்தோள்‌”' என்றார்‌ “தரும்‌. 


ஓகாரம்‌ - ௪ இர்மறை. 


அறுபத்‌ த நான்கு கலைகனளாவன மாயா சம்பிரதம்‌, சத்‌ துவ 
சம்பிசதம்‌, யோகினி சாலம்‌, மாலினி விச்சை, மகா சம்மோசனம்‌, 
மனோபேதம்‌, தந்‌.இர பேதம்‌, குய்ய தந்‌ இரம்‌, சலா வாதம்‌,கலா சாசம்‌, 
குண்டிகா மதம்‌, அஞ்சன வித்தை, பாதுகை, பான பாச்‌.இரம்‌,பாசாய 
பிரவேசம்‌, இசச வாசம்‌, இவை ருச.லாயின. இவற்றுள்‌, மாயா சம்‌ 
பிரதம்‌ - ஓரிடத்‌.இி லூர்பேல வனம்போல மலைபோல ௩இபோலச்‌ 
தோற்றுவித்தல்‌. தச்‌ துவசம்‌.பிரதம்‌-ஒரு பூ,௪,ச.தில்‌ ஒரு பூசம்‌ தோற்‌ 
அவித்தல்‌. இசனை மகேந்திர சாலமென்றுஞ்‌ சொல்வர்‌. யோனி 
சாலம்‌ - மயானச்சில்‌ உபாத்து யோனெிகளைக்‌ காண்பிப்பது: 
மாலினி வி,ச்ை-சரமு£ச்‌ இரங்‌ கடக்கச்‌ செய்வது. மகா சம்மோசனம்‌- 
விழிச்‌ இருச்சனெறவர்களை மெய்ம்மறந்து நித்திரை கொள்ளச்‌ செய்‌ 
வத, மனோ பேசம்‌-மன சத்தைப்‌ பேஇக்கச்‌ செய்வது. தந்‌ இச பேசம்‌- 


$ 


ஸு 


56 செளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 


ஓரிட ,2.தும்‌ வெளிப்படாத மந்‌ இரத்சை வெளிப்படச்‌ செய்வ து. குய்ய 
தீர்‌ தீரம்‌ - வெளிப்பட்டசை மறைப்பிப்பது. கலா வாதம்‌ - மன்மத 
விச்சை, -கலா சாரம்‌ - வருணச்சை ௮.இகப்படுச தவத, குண்டிகா 
ம,தம்‌-குளிசையினாலே இளமை அடைவது. அஞ்சன விச்தை-மறை 
பட்ட பொருளைக்‌ சாண்பிப்பது. பாதுகை - செருப்பைக்‌ தொட்டு 
நினைக்கில்‌ நினைச்ச இடத்தில்‌ விரவது. பான பாச்‌.இரம்‌ - ஒரு கர 
க,த்‌.தில்‌ நினைச்ச பானமெல்லாம்‌ தருவது. பரகாயப்‌ பிரவேசம்‌ - 
பிராணனில்லாச உடம்பிலே புகுவது. இரச வாசம்‌- உலோக தப்‌ 
பேஇிக்கச்‌ செய்வது. இவ்வாதே அறுபத்துநான்கு கலைகளையும்‌ 


- அறிக. ' 


ஆகமமாவது ஸ்ரீவிச்தை. ௮. மந்‌. இரமும்‌ சக்கரமும்‌ என இரு 
வகைப்படும்‌. மந்‌ திரம்‌ இனிமேல்‌ வருங்‌ சவியுட்சாண்க, சச்சாரம்‌ மூன்‌ 
*சிவகோண”' மென்னுங்‌ கவியுட்‌ கூதினார்‌. 

௮/௮ அர்ச்சனை செய்யும்‌ முழறைமையாவன மேருப்‌ பிரசாரம்‌ 
கைலாயப்‌ பிரச்சாரம்‌ பூப்பிரக்தாரம்‌ என மூவகை:பாம்‌.சோடச மித்த 
'சேவதைகள்‌ தாமே சக்கரச்‌ இனுடைய அங்கமாக வியாபித்‌ திருப்பது 
மேருப்‌ பிரத்சார மென்று வட்ட சங்கை;பிலே தேவியை நோச்‌ 
இச்‌ "வனாலே சொல்லப்பட்‌ டிருகன்றத. 

சோடச நித,ச சேவசைகள்‌ அச்சா உருவமாக இருப்ப சனால்‌ 
அவ்வச்காங்கள்‌ சாமே சக்கரச்‌ இனுடைய அங்கமாக வீயாபித இருப்‌ 
பது கைலாசப்‌ பிரத சாரமென்று சனந்‌ச சங்கதையிலே இருடிகளை 
கோக்கிச்‌ சனந்‌சராலே சொல்லப்பட டிருக்கன்ற த. 

வசணி முதல்‌' எண்மரும்‌, மித? சேவசைகள்‌ ப தின ஐவரும்‌, 


யோகினிகள்‌ பன்னிருவரும்‌, ஆகருஷணிகள்‌ நால்வரும்‌, பாசமும்‌, 
-அங்குசருமென்று சொல்லப்படும்‌ தேவசைகள்‌ சக்கரச்‌ இனுடைய 


அங்கமாக்‌ வியாபிசத்திருப்பது பூப்‌ பிரத்தாரமென்று சன ற்குமார 
சங்கினைையிலே சனக்குமாசராம்‌ சொல்லப்பட டிருக்கின்ற து. 








/ 
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வசனி முதல்‌ எண்மரும்‌ முன்‌ கூறப்பட்டனர்‌. ப 

நிச்ச சேவதைகள்‌ பதினறுவசாவார்‌ இரிபாசுந்தரி, காமேசு 
வரி, நி.த்‌ இயாரித்‌ இயை, பசமாவினி, கித்‌ தியக்லினை, பேருண்டை, 
வன்னிவாரினி, மகாவித்இயேசுவரி, செளத்திரி, தீவரிசை, குள 
சுந்தரி, நிசுதயானிலபதாகை, விசயை, சர்வமங்களை, சுவாலாமாவி 
னிகை, தசை என இவர்கள்‌. 

யோகினிகள்‌ பன்னிருவசாவார்‌ விச்‌ தியொாயோடினி, சே௫கா 
யோனி, மோசிகா யோகினி, ௮மிர்சா யோனி, தீவிசா யோகினி, 
விஞ்ஞான யோகினி, ஆப்பியா யோடனி, வியாப்பினி யோகினி, 
மேயா யோகினி, வியோமரூபா யோனி, இச்தரூபா யோகினி, 
இலட்சுமி யோகினி என இவர்கள்‌. 


ஆகருஷணிகள்‌ நால்வராவார்‌ கந்தாகருஷணி, ரூபாகருஷணி) 
சசாசருஷணி, பரிசாசருவணி என இவர்கள்‌. 

உருச்‌, சயாமளம்‌ என்னும்‌ நாலினுள்‌ இச்‌ சக்கரம்‌ சேவர்‌, கந்த 
ருவர்‌, இயக்கர்‌, இராக்கசர்‌, ௮சுசர்‌ இவர்சகளாலே உபாடச்சப்பட்ட. 
சென்றும்‌, கான்கு வருணத்‌ துக்கும்‌ நான்கசாசரமத்துக்கும்‌ உபாடக்‌ 
கச்‌ தகுமென்றும்‌, உபாடக்இல்‌ வாழ்நாளும்‌, புகழும்‌, ஈன்மக்களும்‌, 
செல்வமும்‌, வசியமும்‌, சுவர்க்கமும்‌ என இவை முதலாயின நன்மை 
களைச்‌ தருமென்றும்‌ கூறப்பட்டிருச்ன்ற.து. இவற்றின்‌ விஙிவெல்‌ 
ஸர்ம்‌ ௮% நூலிற்‌ காண்க, ப 

இத சேவியினுடைய விதீதை வந்தவாறு கூறியது. (௩௦) 

அரியதா குஞ்வெஞ்‌ சத்திமத னவனிபின்‌ 

பாதித்தன்‌ மதிம தனவேள்‌ 
பெருகுவா ஸணிந்திரன்‌ பின்புபமை மதனன்‌ மால்‌ 


பே௫ன்முக்‌ கண்ட மடைவே 
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யுரியதா மந்தத்தின்‌ மாயைமும்‌ முறையமைத்‌ 
அ..றுமெழுச்‌ சடைய வுணர்வாற்‌ 
தெரியினு மதீதினொடு மூனதுறுப்‌ பாமென்று 
செப்புகான்‌ மறைக ளஞூமையே, 

உரை. உமையே, அரிய பொருளாய்‌ இருக்ற வச இனு 
டைய எழுத்‌.தும்‌, சத்‌. தியினுடைய எழுத்தும்‌, மன்மகனுடைய எழு 
தீதும்‌, பூமியினுடைய எழுத்‌ ஐம்‌, பின்பு சூரியனுடைய எழுச்தும்‌, 
சந்‌ இரனுடைய எழுத்தும்‌, காமனுடைய எழுத்தும்‌, ஆகாயக்‌ இலு 
டைய எழுத்தும்‌, இந்திரனுடைய எழுத்தும்‌, பின்பு பராசச்‌இயி 
னுடைய எழுச்தும்‌, காமனுடைய எழுத்தும்‌, இருமாலுடைய எழு 
தும்‌ ஆய இவற்றை விளங்க உசைப்பின்‌, இங்ஙனங்கூதிய மூன்று 
கண்டமும்‌ உரியதாகப்‌ பெறும்‌ இறு தியின்சண்‌ அடைவே மாயையி 
னுடைய எழூ,ச்சொன்றையும்‌ மும்முறையாக அமைத்து இப்படிப்‌ 
ப.தினைந்தாகப்‌ பொருந்துகின்ற எழுத்துச்சள்‌ அடைய உணர்வினால்‌ 
தெரியுமிடச்து உன்னுடைய நாமச்துடன்‌ அங்கமாய்‌ இருக்கும்‌ 
என்று நான்கு வேதங்களும்‌ செப்புன்்‌ றன. 

குறிப்பு. இதனால்‌ இம்‌ மூல மக்‌ இரவ்கொண்டு அரிய பலன்க 
சோப்‌ பெறலாம்‌ என்ப.து பெற்றாம்‌. 

எழு, ச்சென்பதனை எல்லாவற்றோடும்‌ கூட்டுக. 

சண்டங்களை அறியும்படிக்குப்‌ பின்பு பின்பு என்றார்‌. 

கடைக்கண்டம்‌ மூன்றெழுத்தும்‌, முதற்சண்டம்‌ கான்கெழுச்‌ 
தும்‌, இடைக்கண்டம்‌ ஐந்தெழுத்துமாகச்‌ கண்டந்கோறும்‌ இதத 
யின்‌ மாயையி னெழுத்தைப்‌ பொருந்தி இருப்பசனால்‌ சேவிக்குப்‌ 
பஞ்ச, சசாக்ஷரி என்னும்‌ பெயர்‌ பொருந்இநத்ற.' 

மூ கண்டத்தும்‌ சடைச்கண்டச்தும்‌ ௪,ச இயின்‌ எழுத்தும்‌, 
மூன்‌ ௮அகண்டத்தும்‌ காமன்‌ எழுத்தும்‌ வருசல்‌ பயன்‌ சரு.திய 
மூறைமை. 
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இம்‌ மந்‌ தரச்தினுடைய மூன்று கண்டங்களானவை மூச்‌ சுட 

ரும்‌ முச்‌ சத்தியும்‌ மூன்‌ றவத்தையும்‌ முக்‌ குணரமுமா யிருக்கும்‌, 
இதன்‌ விரிவெல்லாம்‌ உபதேச முறைமையால்‌ உணர்க, 

இ௫ சேவியினுடைய மூலமகந்‌இரங்‌ கூறியது. (௨௧) 


௬௮ 


மோக போக விழைவி னுருன்‌ 
மூல வித்தை தன்னின்முன்‌ 
ஞை மாரன்‌ (யோனி பொன்ன 
ணங்க மைத்து கெய்யினால்‌ 
யோக மார்ச வச்‌, முற்கு' 
ளோம முற்று விமலையே 
தீயாக மாம ணிக்கொ டக்க 


வலய முூட்செ விப்பரே, 


உரை. விமலையே, மோகத்சைச்‌ செய்யும்‌ போகங்களை விரும்பி 
னோர்‌ மேற்கூறிய உன்னுடைய மூலம்‌ இரத்‌ சாதியிலே மாரனு 
டைய எழுச்.தும்‌, சத்‌ இயினுடைய எழுச்‌.தும்‌, இருமகளுடைய எழு,ச்‌ 
ம்‌ முறையே அமைச இப்‌ பதினெட்டு ௮க்ச£மாச கின்ற மந்தி 
சத்ழைச்‌ சமித்து மக்கள்‌ மூதலிய எல்லாங்கூடி நிறைந்த வெரூப 
மாய்‌ இருக்கின்ற ௮ச்னியிலே சாமசேனுவினுடைய கெய்யினால்‌ 
ஓமஞ்செய்து இயாகதச்தை யுடைய பெரிய இந்தாமணிகளைச்‌ சைச்‌ 
கொண்டு ௮௪௪ வலயமாச அ௮.கனுட்‌ செவிப்பா, 

தறிப்‌1.]. மந்தரச்தைச்‌ செவிப்பர்‌ எனச்‌ உட்டு௪, 

போகம்‌ - சவர்கீகாதி போகம்‌, 

செபமாலை சட்‌ சாமணியெனச்‌ சொல்லவே, நெய்‌ காமதேனுகி 
னுடையசென்ப௮ வருவிக்கப்பட்டது. 

சிந்தாமணியும்‌ சாமசேனுவினுடைய செய்யும்‌ இடைத்தற்கு 
உரியர்‌ அல்லாசார்‌ சாமரசைமணியும்‌ பசுவினெய்யும்‌ சொள்வர்‌, 
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தாமரை மணியிற்‌ செபித்தால்‌ இச்சிச2 செல்லாம்‌ கொடுக்கு 
மென்று நூல்களிற்‌ சொல்லப்படுகையால்‌, பொதுப்படச்‌ இயரகமா 
மணி என்ருர்‌. 

இது மூன்‌ கூறிய மக்‌ இரச்தினுடன்‌ எழுச்துச்கள்‌ கூட்டிச்‌ 
செபிக்கும்‌ முறைமை கூறிய. (௩௨) 


இருசுடர்‌ முலைத்துணேச்‌ வெள்வடிவு நீய தனை 
யானுதவ மாக கினைவே 
னுருவுகிறை தன்னிலள வொத்தப.ர மானந்த 
முடையபார னொடுப ரையுமாய்‌ 
மருவுமினி தாமுங்கள்‌ கூட்டமது சேடமு 
மறுத்ததனை யுடைய அதுவுமா 
யருகிலிரு வர்க்குமொரு பொதுவாக நிற்குங்கொ 
லஹிவற் ற ஞான முதலே. 
உரை. அழிவில்லாச ஞானவொளியா யிருப்பவளே, சந்‌.திர சூரி 
யசென்னும்‌ இரண்டு சுடராகய இரண்டு மூலையையுடைய நீ வென்‌ 
வடிவுசானே. அச்‌ ஈவன்‌ வடிவினை ஒன்பது கூறுபாடாக யானும்‌ 
நினைவேன்‌. ஆசலால்‌, இல்‌விருவருடைய வடிவு: சிறுத்தாலும்‌ ஙிறை 
தன்னில்‌ அளவொச்ச பரமானக்தத்சை யுடைய பராசத்‌ தியாகி இணி 
தாக மருவும்‌ உங்கள்‌ கூட்டமான து சேடமுமாய்‌ அதனை மறுத்து 


௮ச்‌ சேடச்சை யுடையஅவுமாய்‌ இருவருக்கும்‌ ன்‌ ஒரு பொது 
வாகி நித்கும்‌. 


அடம்‌ 


தறிப்ப). இ,சனால்‌ நீயே மெய்ப்பொருள்‌ என்பது பெ த்றாம்‌, 
௮ளவொச்ச கூட்டம்‌ எனச்‌ கூட்டுக, 


கூட்டமென்னுக்‌ தொழித்பெய மெழுவாய்‌ நிற்கும்‌ என்னும்‌ 
வினை ருற்றப்‌ பபனிலைகொண்டு மூமடி.ந்தது. 
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இருசுடர்‌ முலைச்‌. துணை கீ” எனவே புவன ரூபமெல்லாஞ்‌ சச்‌,தி 
ரூபமெனவும்‌, (அதனை யானும்‌ நவமாக கினைவேன்‌” எனவே மீண்‌ 
டும்‌ ௮ப்‌ புவன ரூபமெல்லாம்‌ டவ ரூப மெனவும்‌ ஆசலால்‌, சத்தி 
ரூபமே சிவரூபம்‌ ஏெவருபமே ச,ச்இரூப மெனவாயிற்று, சத்தி செவன்‌ 
வடிவென்னுங்கால்‌, ச,த்தியானவள்‌ சேடமாகவும்‌ சவனானவன்‌ சேட 
தீசை யுடையவனாகவும்‌ சொல்லப்படும்‌. வன்‌ ௪௧இ வடிவென்னுங்‌ 
கால்‌, சவனானவன்‌ சேடமாசவும்‌ சத்‌. இியானவள்‌ சேடத்தை யுடைய 
வளாகவும்‌ சொல்லப்படும்‌. ௮சனால்‌ இருவருடைய கூட்டமும்‌ இரு 
வர்க்கும்‌ பொ.துவாகலால்‌, உங்கள்‌ கூட்டமது சேடமு மறுச்சசனை 
யுடைய துவுமா யருகலிரு வர்க்குமொரு பொதுவாக நித்கும்‌' என்‌ 
ரா. 

இவன்‌ ஒன்பது வடிவாய்‌ இருப்பன்‌ என்பதனை அறிவில்லாத 
யானும்‌ நினைவேன்‌ எனப்‌ பொருள்‌ உரைக்கன்‌.றமையால்‌, உம்மை - 
இழிவு இழப்பு. 
்‌ நவம்‌ - நவவிழூகம்‌. ௮வை முன்‌ கூறப்பட்டன. 
அது என்றது பகுதிப்பொருள்‌ லிகு தி. 
ஆழும்‌ கொல்லும்‌ அசைநிலை. 


இ௫ சத்தி வடிவும்‌ வன்‌ வடிவும்‌ ஒன்றெனச்‌ கூறியது, (௩௨) 


மமனமுநீ வெளியுகீ வளியுநீ கன லுநி ்‌ ்‌ 
மறிபுனலு நீபு வியுடீ ர 
நினையினீ ப.ரமற வளர்ந்தொளி பரட்‌. அவிடி, 
னீயன்்‌ கி யொன்று முளதோ 
வுனஅமா ஞானவா னநதவுரு வைப்புவன 
வுருவென வகுத்த ரளவோ 
வனையுமாய்‌ மகவுமா மாறுபோ னீசத்தி 


யருணவடி வாய துமையே, 


62 சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 


உரை. உமையே, மனமும்‌ நீ, ஆகாயமும்‌ நீ, வாயுவும்‌ நீ, கனலும்‌ 
நீ, அறியப்பட்ட புனலும்‌ நீ, பூமியும்‌ நீ, தெளிய கினையுமிடத்து நீ 
மேலதவளர்ந்து ஒளியாக எங்கும்‌ பரந்துவிடின்‌ நின்னையன்றி ஐர்‌ 
பொருளு முளதோ! இப்படி. இருக்ன்ற உன்னுடைய பேறிவின்‌ 
பசிதையுடைய உருவைப்‌ பின்பு புவன ரூபமாக வகுத்து வேறுபட்‌ 
டிருப்பதகாக நீ தருவதற்கோ அன்னையுமாய்‌ மசவுமா மாறுபோல நீ 
௮ர௫௬ண வண்ணச்தையுடைய சச்‌. இவடிவாகய த? 
தறிப்பு. இ,சனால்‌ உன்னை ஒழிந்து வேறொரு பொருளில்லை 
என்பத பெற்றாம்‌. 
இம்‌ முறை கூதியது தோற்ற முறைமை ௧௬. 
சேவி சன்னுடைய உருவச்சை அறுவகைப்பட்‌ டிருக்கன்ற 
புவன ரூபமாக வகுத்து வேறுபடுத்து.ச்‌ தருசலாலும்‌, ௮ப்‌ புவனம்‌ 
இவளாய்‌ இருத்சலாலும்‌, அனையுமாய்‌ மசவுமா மாறுபோல்‌”என்ளூர்‌. 
ஓகாங்கள்‌ இரண்டினுள்‌, ஒன்று ௪.இர்மறை, ஒன்று வினா. 
இதனுள்‌ உண்மைப்‌ பொருளைப்‌ பிறி தபொருளாக உரைந ௫ 
மையால்‌, பொருளவ;ுஇ என்னும்‌ ௮அலங்காரங்‌ காண்க. 
(:நிலனாம்‌ விசும்பா நிமிர்காலாக்‌ தீயா 
மலர்க இராம்‌ வானார்‌ மதியா - மலர்கொன்றை 
யொண்ணறுந்‌ சாரா னொருவ னுயிர்க்குயிரா 
மெண்ணிறந்தா னெப்பொருளு மாம்‌.”? 
இஃது அவ்வலங்காசச்‌ ஓக்குப்‌ பிதர்‌ காட்டிய பாட்டு, 
இத முன்‌ கூறிய கவியில்‌ (இருசுடர்‌ முலைத்‌ துணை நீ' எனக்‌ 
குறிப்பி றை கூறியவதனை வெளிப்படுத்‌.இக்‌ கூறிய. - (௩௪) 


அிருளுமுன தாக்கனைத்‌ தி௫ரிக்கு ரூட்பட்‌ 


,டருக்கன்மஇி யனைய வடி.வாய்ப்‌ 
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பருவமுதிர்‌ ப.ரசின்‌ மயத்கொடுறு பான்மையாம்‌ 
பரமசிவ னைப்ப ணிகுவா 

மொருபொழுதி லிப்பரம சிவனையெழு கதிர்மதிய 
வொளிகடச்‌ தொளிரு மொருபாற்‌ 

பெருகுப. ர மானர்‌.த விழைவொளி கினைப்பதுகொல் 
பெதுமுத்தி சத்தி யொளியே, 


உரை. சத்‌. இயாகிய ஒளியே, இருந்து கருணைசெய்யும்‌ உன்னு 
டைய ஆக்னைச்‌ சச்சரத்துச்குள்ளாக உட்பட்டுச்‌ சூரியசந்‌ இச வடி 
வா௫இப்‌ பருவம்‌ மு௦.இர்ந்ச பாஞான சத்தியுடன்‌ கூடிய முறைமையை 
யுடைய பரமசவனை அ௮வ்விடத்திற்‌ பணிவாம்‌. பணிவ த, இப்பாம 
சிவனை நாடோழம்‌ எழுகன்ற சூரியசந்திர இரணங்களைக்‌ கடந்து 
அனேகவ்‌ சார்‌.இகளை விட்டெறிச்சன்ற ஆச்மலோகமாகயே ஒர்‌ தலச்‌ 
திர்‌ பெருகுன்்‌ த மேலாகிய இன்பத்சையுடைய விருப்பக்‌ தருகின்ற 
ஒளியாச ஒருபொழுஅ நினைப்பது, சானே பெது மூச்‌; அ. சனால்‌. 
குறிப்பு. அதனால்‌ என்ப எஞ்ச நின்றது. 
சோன்றா எழுவாயாக இருந்த யாம்‌ என்னும்‌ பெயரை வரு 
விச.துப்‌ பணிகுவாம்‌ என்னும்‌ வினைமுற்றுப்‌ பயனிலை சொண்டு 
மூடி.ச௪. ப 
சூரிய சந்‌.இர வடிவைப்‌ பரமசஏவனோடுல்‌ கூட்கெ. 
ஆம்‌ - அசை, 
இத ஆச்௫னைச்‌ சக்கரத்தில்‌ தரிக்கும்‌ இயல்பு கூறிய த.(உ௫) 
இழைவிகின்‌ விசுத்திச தலக்திடை பனில்குகிற 
வெழதிலொடலை கருடந்‌ தையா 
யுறையுமொரு சிவனையு மவன்போலு மாரம்ப 
முடையவுனளை யும்ப ணிகுவா 





04 செளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 


நிறைமதி யொளிக்கொத்த கெறியேகு முமதொளி;பி 
னிலவுண்டு பசிக ளைவதோர்‌ | 
முறைபெறனு சகோ. ரமென வுலகுபா 

- முடித்துக்‌ களித்து றையுமே. 

உரை. எல்லா வுலகங்களுக்கும்‌ இறைவியே, நின்னுடைய 
விசுத்திச்‌ தல,ச்‌.து நடுவே பளிங்குரிற எழிலுடன்‌ கூடி உலகங்களை : 
அருளிய, தந்தையாய்‌ உறையும்‌ ஒப்பற்ற இவெனையும்‌, அச்‌ சஇவன்போ 
லும்‌ ட2,.சன்மையை யுடைய உன்னையும்‌ அவ்விடத்‌.இற்‌ பணிவாம்‌. 
பணிவது, இங்ஙகனங் கூறிய நிறைமதியினுடைய ஓ.ரியை நிசா்ச்ச 
நெறியாசச்‌ சொல்லும்‌ உங்களுடைய ஒளியினால்‌ சந்‌ திசனுடைய 


தகலிருண்‌ 


நிலவை உண்டு தம்‌ பசியைச்‌ களைவதாகிய ஓர்‌ மூறைமையைப்‌ பெ 


'நற சகோரப்‌ புள்ளென உலகமானது பாதகமாகிய இருளையெலி 
லால்‌ களைக்‌ அ மடழ்க்‌ துறையும்‌, ௮௪ல்‌. _ 
.. துறிப்பு. “அவன்போலு மாரம்பமுடைய உனையும்‌' எனவே பளி 
ங்குரிற வெழிலுடன்‌ உலகங்களை அருளிய தாயாய்‌ உறையும்‌ ஒப்ப 
_.ஜற உன்னையும்‌ எனவாம்‌. 
உலகு என்றது உலடல்‌ உள்ள ஆன்மாக்களை- 
இருவசொளிச்கும்‌ சந்‌. இரனொளிக்கும்‌ உவமை. பாதக விருட்‌ 
கும்‌ பசிக்கும்‌ உவமை. சீவான்மாக்களுக்கும்‌ சகோரப்‌ புள்ளுக்கும்‌ 
உவமை, களைவதற்கும்‌ முடி.த்தற்கும்‌ உவமை, ஆதலால்‌, இதனுட்‌ 
பண்பும்‌ வினையும்பற்திய உவமை என்னும்‌ அலங்காசம்‌ காண்க, 
இத விசுத்திச்‌ சக்சரத்‌இல்‌ தரிசிக்கும்‌ இயல்பு கூறிய த5(௩௭) 
முன்னைத்‌ தபோதனர்த மிதயமா னதவாவி 
..... முனுஞான முளரி நறவார்‌ 
தன்னத்இன்‌ வடமொழிப்‌ பெயர்பெற்று மொழிபயிலு 
்‌ மஹுதூன்று விஞ்சை விரிவாற்‌ ப 





ஆனந்தலகரி. “டட 
ல னம்பொ இந்த வினைநீரி னற்குணப்‌ . இ இ 
பால்பிரிச்‌ தண்டு களியா 
மன்னப்ப டுஞ்சிழைப்‌ புள்ளிணையை சடம்‌ 


வழுத்துது மலாக்க மலையே. 





உரை, கமலச்சையுடையவளே, நரடோறும்‌ நிட்டையோடு இரு 
ந்‌. ச சபோசனருடைய இசயமாகிய மானச வாவியின்சண்‌ முற்றுப்‌ 
பெற்ற ஞானமாகிய சமலச்‌.இினுள்ளே இருச்சின்ற பேறின்பமாயெ 
சேனை உண்டு அன்னச்திற்கு வடமொழி.மிற்‌ சொல்லும்‌ பெயரி 
னைப்‌ பெற்றுச்‌ சாம்‌ மொழியாகப்‌ பயிலும்‌ பதினெட்டு விச்சையி . 


னது விரிவினால்‌ ஆராய உலகினுள்ள ஆன்மாகச்களிடத்திற்‌ செறிந்௪:... 


தீவினையாகிய நீரிலே நின்று நல்வினையாகய பாலைப்பிரித து உண்டு 
களித்‌ து நிலைக்கப்படுஞ்‌ சிறையையுடைய ரன அதல. ச 
௮ம்‌ வழுச்துவோம்‌. ப 

தறிப்பு. ஆன்மாச்களிடத்‌ தச்‌ தீவினையும்‌ ஈல்வினையும்‌. கலந்து 
இருத்தலால்‌, தீ வினைநீரி னற்குணப்‌ பால்பிரீச்‌ தண்டு” என்றம்‌, 
அப்‌ புட்கள்‌ ஒலித்த ஒலி பதினெட்டு விச்சையாகலால்‌, “மொழி 
பயிலு மதுமூன்று விஞ்சை' என்றும்‌ கூறினார்‌. 


சேதுஞான  முளரியி லிருப்பசனால்‌ ௩றவு பேரின்பம்‌ என்பது 
பெறப்பட்டது. இது ஏகசேசவுருவகம்‌. 


அ௮ன்னச்‌,திற்கு வடமொழிப்பெயர்‌ ஹம்ஸம்‌, 


ப,தினெட்டு விச்சை யாவன இருக்கு, யசுஸ்‌, சாமம்‌, அதர்‌ 
வணம்‌ என்னும்‌ வேசமான்கும்‌) மந்திரம்‌, வியாசாணம்‌, கிசண்டு: 
சந்தோபிசம்‌, கிருசதம்‌, சோதிடம்‌ என்னும்‌ அங்கம்‌ ஆறும்‌, மீமா 
ம்சை, கியாயசாச்இரம்‌,புசாணம்‌, ௪௫மசாத.இரம்‌, ஆயுள்வேசம்‌, சனுர்‌ 
வேதம்‌, சாத தருவதால்‌, அருத்‌சசாச்தாம்‌ என்னு எட்டும்‌ என 
வை. ்‌ 
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(6 : சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌, 


இசயம்‌ - அனாகசம்‌. 
மான வாவி - பிரமன்வாவி, 


தீம்மென்பது சாரியை. அசை எனினும்‌ அமையும்‌. 





கமலத்‌ இல்‌ இருக்கும்‌ ௩றவு உண்ணுதலும்‌, பாலோ சலஃ5,௪ 
ரைப்‌ பிரிசத ௮ப்‌ பாலை உண்ணுதலும்‌ அன்னச்‌ இன்‌ தொழில்‌ 
ஆகலால்‌, தொழில்பற்றிய தன்மை என்னும்‌ அலங்கரரமு2:2, இஃய.ப 
'உருவசஞ்‌ செய்சமையால்‌, இயைபுருவகம்‌ என்னும்‌ அலங்சாரமுமம்‌ 
இசனுட்சாண்க. 

.... இ.தூ இவனையும்‌ சேவிஎயயும்‌ இரண்டன்னங்களாக அனுகத: ) 
சக்கரத்‌. இல்‌ தரிசிக்கும்‌ இயல்பு கூறியது. (௩௭௮) 
அறுசீர்க்‌ கமிநெடி லாநிரிய விநத்தம்‌. 

விரித்தவிருள்‌ விழுங்குசத்தி மின்னொடும்பன்‌ 
...... மணிமிர்தீர வில்லி னேடுக்‌ 
தரிக்தமறை பரவுசிவ தபனகதி 

செதிப்பவஇத்‌ வழன்னு இமிற்‌ 
புரித்‌.துலகங்‌ குளிரவொளி கமைத்தொளிரப்‌ 
்‌. .. பொழியமுத தாரை மாரி 

பரித்தமணி பூரகத்துன்‌ பச்சைமூகில்‌ 

பணிவனருள்‌. பழுத்த கொம்பே. 

்‌. - இரை. அருளே பழமாகப்‌ பழுச்ச கொம்பு போன்றவளே, 
விரிக்க இருளை விழுங்குகன்ற சத்‌. தியாகிய ஓர்‌ மின்னுடனும்‌ ௮ணி 
ந்‌ இருக்கும்‌ பன்மணிசாழ்வடமாகிய இக்‌ இரவில்லுடனுங்‌ கூடி எல்‌ 
லா வி இயையும்‌ தரித்த வேதங்கள்‌ பரவுகின்்‌ ற சிவனாகிய சூரிய இச 
-ஊங்கள்‌ பிரளயகாலத்தில்‌ எறிப்ப அதிலே கழன்று கரஇல்‌ அல்‌ 
வுலகங்கள்‌ பழையபடியே பின்பு குளிரும்படிக்கு ஒளியான தை. 


ல.ஃ 








ஆனகந்தலகரி, நர 
திதொளிரப்‌ பொழிசன்ற தாரையையுடைய மாரியைச்‌ சுமந்த உன்‌ 
கணவனாூய பச்சைமுடலை மணிபூசகத்‌ திற்‌ பணிவேன்‌, ன்‌ 
தறிப்பு. இதனால்‌ கீ அருளைச்‌ செய்வாய்‌ என்பது பெற்றாம்‌. 
மின்னுடனும்‌ வில்லுடனுங்‌ கூடி மாரியைச்‌ சுமந்த பச்சை 
மேல்‌ எனச்‌ கூட்டுக, 
புரிச ச உலகம்‌ புரி. நூலகம்‌ எனக்‌ கடைக்குறை விகாரமா 
யிற்று. *புகழ்புரிம்‌ இல்லிலோர்ச்‌ கில்லை டன்‌. என மே 


லோர்‌ கூறிய பாட்டினுள்ளு:ப்‌ உணர்க. 
விரிச்ச புித்த: இவை வலித்தல்‌ விகாசம்‌. 
- இருளை விழுங்குதல்‌ - இருளை நீக்குதல்‌. 
இதனுள்‌ மின்னும்‌ இந்‌.தரவில்லும்‌, மாரியும்‌ முலம்‌ சம்மாட்‌ 
பொருத்‌ ச முடையவாக உருவகஞ்‌ செய்தமையால்‌, இயைபுருவசம்‌ 
என்னும்‌ அலங்காரம்‌ காண்க. 
மணிபூரச சக்சசச்‌.இல்‌ சிக்கும்‌ இயல்பு கூறியது. (௩௮9 
நிலைபெற சுவாதட்‌ டான 
நின்சவ வனலவு நீயு 
மிலகிய தன்மை மகெஞ்சதி 
தஇிறைஞ்சுவ மூரைக்க மாட்‌.டே 
மூலகமப்‌ பார்வை செந்திக்‌ 
குருகினின்‌ கருணை பொக்கி 
யலையறி யமுத.ப பார்வை 
யளிதக்தினி கரு மம்மே. 
உரை. தாயே, அக்கினி நிலைபெற்று இருக்கின்ற சலாிட்டா 
ன.த.இலே கின்னுடைய.சஏவனா௫யெ அனலும்‌ நீயும்‌ இருந்‌ த ஒளிவி௨ப்‌ 


68 சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 


பட்ட சொரு.த்தை வாக்கினால்‌ உசைச்சமாட்டேம்‌, கெஞ்ச,ச்‌ இனால்‌ 
ஒரு வண்ணம்‌ இறைஞ்சுவம்‌, ௮ச்‌ சவனுடைய பார்மையில்‌ புறப்படு 
இன்ற சிவந்த தீக்கு உலகங்சளெல்லா:ம்‌ கடந்து உராகு.மிடதீஐக்‌ 
கருணை பொக்கி அலை யெறிகின்ற அமு.த,ச்தையுடைய நின்‌ கடைக்‌ 
கண்‌ பார்வையானது அவ்‌ வுலகங்களைக்‌ காத்து இனிசாகய சைச்‌ 
இயகுண வுபசாரதிதைச்‌ செய்யும்‌, அசனால்‌. 
தறிப்பு. அம்மை என்னும்‌ பெயரின்‌ ஈற்றைசாசம்‌ விளி.ப.ரு 
பீன்சண்‌ ஏகாரமாயுக்‌ திரியும்‌. அன்னே கின்னையல்லால்‌ யாரை சினை 
ச்சேன்‌”? என்றார்‌ மேலோரும்‌, ப 
இத சுவாதிட்டான சக்கரத்தில்‌ தரிசிக்கும்‌ இயல்பு கூறி 
யது. ! (௬ ௯) 
எழி£ர்கீ கழீநெடி லாசிரிய விரதம்‌. ' 
நீரந்தூ கூலவா தாரத்தி லானந்த ப 
கிர்த்‌.சமிடு மிறைவி நின்னோ 
டானந்த தாண்டவம்‌ விளை த்துவ வடிவுபெறு 
மாதிசிவ னைப்பர.வுவாம்‌ 
வானக்தொடுத் துலக மடையப்‌ படைத்திடுமிவ 
வகை;பின்‌ புணர்ச்ச யலவோ 


ஞானங்கொ டன தர்தை யெனவுலகு தெளிவுற 
நடத்துவது ஞான வொளியே. 


உரை, ஞானவொளியாய்‌ இருக்கன்‌ 2வளே, ஆக்கம்‌ பெற்றிருச்‌ 
சன்று மூலாதாரத்தில்‌ நீ ஆனந்த நிருச்சம்‌ இடுகின்ற இறைவி, நின்‌ 
னுடன்‌ ஆனர்‌,௪,ச்‌ சாண்டவச்சை வருவித்து நவரதவடிவு பெறா 
நின்ற எப்‌ பொருட்கும்‌ ஆதியாகிய சிவனைப்‌ பாவுவாம்‌. பசவுவ ஆ, 
ஆகாயரு£தற்‌ 'ஜொடுத்‌ து உலகங்களை அடையப்‌ படைத்‌ இடுகின்ற 
இவ்‌ வகைப்பட்ட புணர்ச்சியினால்‌ அல்லவோ உலகச்திலுள்ள ஆன்‌ 











ஆனக்தலகரி, 09 
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மாக்கள்‌ அறிவுசகொண்டு உங்களைச்‌ தெளிவுறச்‌ தாயும்‌ தந்தையும்‌ 
என ௩டத்துகன்ற து, ௮சனால்‌. 
தறிப்பு). ௨லகு என்றது இங்கே ஆன்மாக்களை, 
உலகத்தில்‌ தாய்‌ தந்தை என நடப்பதும்‌ இதுபற்றி. 
இருவரும்‌ ஆனந்த நிருத்சஞ்‌ செய்தற்கு இடமாய்‌ இருத்தலால்‌, 
(நீ ஈந்த மூலவா தாசம்‌' என்ருர்‌. 
நவரசமாவன இனிமேல்‌ *'அரனிடச்‌ இற்‌ பேரின்ப” மென்னுவ்‌ 
கவியுட்‌ சாட்டப்படும்‌. எண்வகைச்‌ சுவையுடன்‌ சரந்தமென்னும்‌ 
சுவை கூட்டப்படும்‌, .௮வை கிருச்தத்‌ தற்கே பெரும்பான்மையும்‌ 
உரிய. ப 
இன்‌ - சாரியை, 
ஓகாரம்‌ - எ.இர்மறை;. 
இ௫ு மூலாதார சச்சரசத்‌ இல்‌ தரிக்கும்‌ இயல்பு கூறிய. (௪௦5) 
ஆனந்தலகரி 
முற்றுப்பேற்றது. 
அன 


எனக்‌ 


௦ 
செளக்கரியலகரி, 
கரத * எழடிசீர்க்‌ கமிநேடி லாசிரிய விநத்தம்‌. 
௮/5. மணி தீதபனர்‌ பலமணியின்‌ வடிவெ த்‌ 
தமருமுன தம்பொன்‌ முடிமே 
லிந்துகலை ஈவமணி.பி னொழுகுபல கிறமடைக்‌ 
திலகுமதி_சயவ டி.விஞற்‌ 
சந்திரகலை ஈன்றுநன்‌ மஹென்பர்லே ரன்றன்‌.று 
சந்தீரகலை யிநர்௫ நிறமோ ப ப 
விந்த. ரசிலை யிந்தரசிலை யென்ப ராகலால்‌ 
யாதென வழுத்‌,த வுமையே, 
உரை. உமையே, விண்மணி என்னும்‌ ஆதிச்சர்‌ பன்னிருவரும்‌ 
பல நிறங்களை யுடைய மணியின்‌ உருவம்‌ எடுச்‌.தப்‌ பொருக்து 
கின்ற உனஅ அூயெ.பொன்‌முடிமேலே இருக்ற இந்துவின்‌ கலை 
யாகிய இளம்பிறையானது அவ்வொன்ப.து. வகைப்படும்‌ மணியிஹ்‌ 
புறப்படும்‌ பல நிறங்களை அடைந்‌ அ ஒளிரும்‌ ௮இசயத்தைச்‌ ௪௬௫ 
ன்ற வடிவினால்‌, இலர்‌ சந்‌ இசசலை இவ்வண்ணம்‌ பெத்தது நன்றுநன்‌ 
தென்பர்‌, சிலர்‌ அன்றன்று சக்‌. இரசலை இக்ச கிறசசை உடையதோ 
இஃது இந்‌இர இலை இக்இரசிலை என்று சொல்வர்‌. ஆசலால்‌ சந்‌.இர 
கலை இர்‌.இர௫லை என்னும்‌ இரண்டினுள்‌ யாதென்று சொல்லிப்‌ புகழ்‌ 
வேன்‌? 
தறிப்பு. வழு,ச்‌,ச என்னுஞ்‌ செயவென்னெச்சச்தைச்‌ சன்மை 
யொருமை வினைஞுற்றாகச்‌ கெரள்‌௫, 





கண்கட்டு ப பட 
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ஷைகு ௩ வ வல சலவை வவ குபட அட அயல்கனகணை: அன்ன வனின்‌ அலைல்‌ அ ஹேது எஞ்‌ கை அவ. 


ஆதி்சர்‌ பன்னிருவருக்கு ஏற்பப்‌ ரத ண்‌ என்னாது நவ 
மணி என்றது உலகத்து இனப்பட்டத்‌ பற்றி. 





ஓகாரம்‌ - எ.இர்மறை. 
இசனுள்‌ சம்‌ திரகலையானது காண்போர்‌ ட்டர்‌. றம்‌ 
வேற்றதமைப்பட்டதனாலும்‌, இந்திரசிலை எனச்‌ தோன்று தலாலும்‌, 
தஇிரிப இசயம்‌ என்னு. ௮லம்காரங்‌ காண்க. தணியாமையால்‌, ஐயவ இ 
யம்‌ என்னும்‌ அலங்காச மெணனினும்‌ அமையும்‌, - (௪௧) 


அலர்ர்தகரு கெய்‌ தலங்‌ காடெனச்‌ கடைகுழன்‌ 
றறகெய்த்‌ திருண்சி செறிவோ 

டி.லங்குறு மியற்கைமண மெண்டிசை யளப்பவதி 
லிகழ் மூழ்கு கறைவி ழைவிஞற்‌ 

பொலன்‌ கொண்‌; முடி. யாகண்ட லேசர்பொற்‌ துணர்கிரி 
பொதும்பர்மது மலர்ப டி வதோர்‌ 

சிலம்பளி பரந்தவுன தகோதியென்‌ மனத்திருட்‌ | 
செறதிவுதெ.ற வருள்க மலையே.. 


ந 


உர கமலையே, அலர்ந்த கரிய கெய்தற்கா டென்னும்படி கடை 
பயிர்க்குழைவு பெற்று மிக நெய்த்து இருண்டு செறிவுடனே கூடி.' 
விளங்க வீசும்‌ இயற்கை மணம்‌ எட்டுச்‌ திச்கையும்‌ இவ்வளவென்று 
அளப்ப ௮ம்‌ காற்றம்‌ தேவருலசளவு நாறு லால்‌. அ.சனுட்சென்று தீன்‌ 
னி,சழ்‌ முழுசவேண்டும்‌ மணவிருப்பச்தோடு பொன்னாலாகிய மூடி. 
யைச்‌ சூடிய இக்‌இரருடைய கற்பகவனச்‌ இற்‌ பொன்னிறமாய்‌ இருத்‌" 
கும்‌ கொத்துக்களில்‌ விரிகின்ற சேனையுடைய மலர்‌ வந்தி படிவதா 
இய ஆரவரச ஞ்‌ செய்யும்‌ வண்டுகள்‌ பசந்த உனது ஒப்ப தற கூந்தலா 
னது என்‌ மனத்திலுள்ள இருட்செறிவை நீச்ச அருள்வாய்‌. 


குறிப்பு. மணவிருப்பச்தோடு. மலர்வந்து எர ரன்‌ கூந்தல்‌ , 
எனக்‌ கூட்டு௪, 


ஸ்‌ 
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கெய்ச்தல்‌ - சருச்சரையில்லாமல்‌ இருத்சல்‌. 
.இ.சனுள்‌ சொழில இசயம்‌ என்னும்‌ அலங்காரங்‌ காண்க. (௪௨) 


மோதிய வெங்கதிர்‌ மீளவெ ருண்டி ரண்‌ 
. மூடவொ துங்கிய வாறேயோ 
சோதி கங்கவி னேறி வழிக்‌ தன 
சோர விடுந்கவர்‌ காஷேயோ 
வோதி பிணைந்துபின்‌ விழ வ௫ர்க்கத 
ணூாடெழு தும்ப்ரபை யாதேயோ 
சோதறு சிற. ர மேசை வளம்பிர்‌ 
கூறுவ தன்கிது மாதாவே, 
உரை. மாசாவே, உனது கூந்தல்‌ பின்னலாசப்‌ பிணைந்து முது 
இல்‌ வீழ வ௫ூர்ம்‌ அ ௮.௪ன்‌ ஈடுவே கெடியசாக எழுசப்படும்‌ பிரபையா 
னது, உலகச்தில்‌ உள்ள இருளெல்லாம்‌.அஞ்ச முன்‌ மோதிப்‌ புறப்ப 
ட்ட வெய்ய ச திரையுடைய சூரியன்‌ இருளெல்லாம்‌ இரண்டு இருபுற 
மூம்‌ வந்து மூடப்‌ பின்பு அஞ்சி நடுவே ஓ தங்கியவாரோ, ௮ஃ தன்‌ நி 
உன்னுடைய சோத பொருக்திய முகமாகிய குளச்தினிடத்து அழ 


கரூய நீர்‌ கிரம்பிப்‌ பின்பு ௮துகொள்ளாமல்‌ ஏதி வழிக்‌ சன கழிந்து , 


போச விடப்படுங்‌ கவிங்கோ, அஃ்சன்றி யாதோ, எனக்க தியப்படுவ 
தல்ல, ஆசலால்‌ தப்‌ பிரபையைச்‌ குற்றமற்ற சிந்தாரசேகையின்‌ வள 
மென்று பிதர்‌ கூறுவதொன்றம்‌ என்னெஞ்சச்‌இத்குப்‌ பொருத்த 
மன்று. 


இறிப்பு. அழ்ன்‌ நிறம்‌ சிவப்பு. 
தலியன்‌ படச்‌ இல்‌ எழுதிய ஓர்‌ ௪௪ இரச்சைக்‌ சுண்டு இ.து 


குளமோ யாறோ கடலோ என்று ஐயுத்து வினாவுவ தபோல வினாவுசு : 


லால்‌, எழு ௬ம்‌ பிரபை என்று. உட்கொண்டும்‌ ஐயந்சோன்‌ றக்கூறிய த 
குழ்‌ ்‌ தமாசாதென்ச. 





எட அழலை, அகத க ய பெ வெ ணை வவட ம பனா அக வனா ர, ஆகக, ட 
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ஏ.றிவழிந்‌ சன கழிர்‌ துபோக விசிங்கலிங்சோ என்ப;தனால்‌, மூச 
தநிதைக்‌ குளமாகவும்‌ சவினை நீராகவும்‌ உரு௨கஞ்‌ செய்து கொள்க. 

ஏகாரங்கள்‌ - இசை கிறை. 

ஓகாசங்கள்‌ - வினா: ஈசனை யொப்பவர்‌ சேவர்‌ சணச்‌ இடை 
யாரேபேோ”' என்றார்‌ பிறரும்‌... ப 

வெங்க இர்‌ - ப ககன்‌ புர,ச்தப்‌ பிறக்ச அன்மொழிச்‌ 
கசொகை. ட ம 

சிந்தூரம்‌ 9்தசம்‌ எனக்‌ குறுகியது. 

இதனுள்‌, ஐயவஇசயம்‌ என்னும்‌ அலங்காரமும்‌, அவதுஇி என்‌ 
னும்‌ அலங்காரமும்‌ காண்க. 

சேசாதி பாத வர்ணனையாகச்‌ தேவியுடைய உறப்புச்சளைப்‌ 
பாடியவதனால்‌ இம்‌ மூன்று சவியுங்‌ கேச வர்ணனை கூறின. (௪௩) 

எண்சீர்க்‌ கழிநெடி லாசிரிய விருத்தம்‌. 

கூரெயிற்றி னகவிதழுங்‌ கொண்காவிழி வரிவண்டுங 

குழற்படிந்த மதுகரத்தின்‌ குழாமுங்‌ கூடிப்‌ 
பேரியம்கை மணம்பொதிந்து புன்கரன்‌ முகையவிழப்‌ 

.... பிழழுமுன தருணமுக கமல மென்ரு 

லோரியற்கை வாரிமிகம்‌ பொறிவண்டே படிவதுமல்‌ 

ஹோரியற்கை செயற்கைமணம்‌ போது செய்யு 
நீரியற்கை மலர்க்கமல மிதற்குடைந்து பங்கமுற 

னீ தியென்பதி யாரறியார்‌ நிகரின்‌ மாதே, 

உரை. ஒப்பில்லாச மாதே, கூரிய எயிராகய உள்ளிதழையும்‌ 
உன்னுடைய கணவர்‌ கண்ணாகிய வரியையுடைய வண்டையுவ்‌ குழ ... 
லீலே படிந்த வண்டினது கூட்டத்தையும்‌ பொருந்தி இயற்கைய்ர 
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இய.  மிகுக்‌ச மணச்சையும்‌ உடைத்தாய்ப்‌ புன்ஈரிப்பாகயெ முகை 
அவிழ ஒளிருமுனது வெப்பையுடைய முசமாகிய சமலமென்று யாவ 

ருஞ்‌ சொல்லலாயிருக்க, ஓரியற்கை தன்னிதழ்‌ ௫ மூழுதும்‌ உாூம்‌,பிறி 
சோரியர்கை பொறிவண்டே மேந்படியப்‌ பெறுவது, தனது மண 
மேஞ்‌ செயற்கை மணமே,௮ துவுமன்‌ றிப்‌ போசாகயே விஈியாநிற்கும்‌, 
இல்வியல்பினையுடைய நீரின்கண்‌ இ;பம்கையாக இருக்கின்ற கமல 


மலர்‌ இம்முச சமலத்இற்த உடைந்து தாழ்வுபடுசல்‌ நீதி என்று 


சொல்வது யாவர்‌ அறியார்‌? எல்லாரும்‌ ௮.றிவார்‌. 


தறிப்பு. பங்கமுறல்‌ என்பசனால்‌, சேற்றநினிடச்து உதத 
லென அசன்‌ .றன்மைச்‌ தொழில்‌ கூறிய வாறுங்‌ காண்க, 


மேச கமலச்‌. இனுடைய எயிறாயெ இசழ்‌ ஒரு காலும்‌ வாடாது: 


என்பதுபற்றி ௮௪ற்கு மாறுபாடாக நீரின்கண்‌ இருக்கும்‌ சமலவிசம்‌ 
வாடும்‌ என்றும்‌, மச கமலச்திற்‌ பொருந்திய கணவர்‌ சண்ணாயெ 
உண்டி ்கும்‌ குழி்படிந்த வண்டி தகும்‌ பொதியின்மைபத்தி அதற்கு 
மாதபாடாக கீரின்சண்‌ இருக்கும்‌ கமலச்தில்‌ பொறிவண்டே படி 
து என்தும்‌, முக கமலத்தின்‌ மணம்‌ இயற்கை என்றது பற்றி 
அசற்கு மாறுபாடாக கரின்சண்‌.இருக்கும்‌ . சமல.ச்‌ தின்‌ மணம்‌ செய 
நகை யென்றும்‌, மூக சமலம்‌ எப்பொழுதும்‌ குவியாமல்‌ புன்‌ ரிப்‌ 
பாகிய முகை அவிழாகிற்கும்‌ என்பதுபற்றி ௮சற்கு மாறுபாடாச 


நீரின்கண்‌ இருக்கும்‌ கமலம்‌ போதகாட௫யே விரியும்‌ என்றும்‌ கூறி 


ஞர்‌. ப , 
கணவர்‌ கண்ணாகிய வண்டு பொருந்தல்‌ - இடைவிடாமல்‌ பார்‌ 
கீதல்‌. 

அழதிப்துக் கல்கி பொன்னந்தும்பி. ௮: சாமரையிற்‌ செல்‌ 
லாது. குழற்படிந்தவண்டு முகத்‌.இற்குப்‌ பொஈத்தமாகச்‌ கூறியது 
மயிர்க்கற்றை மேகத்துடன்‌ கூடி. ஒற்றுமை நயம்பற்றி இருத்தலால்‌ 
என்க, 





்‌ 
| 
1 
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நீரின்சண்‌ இரக்கும்‌ கமலமலர்‌ வாூதல்‌-பழம்பூவாக உதிர்தல்‌. 





மதுகரச்இின்‌ குழாம்‌ என்பது ஆறனுருபு . தடட. ஒன்‌ 
ஐன்‌ கூட்டச்‌ தற்கிழமை கொண்ட..து. 


போது செய்தல்‌ - பக்குவமாய்‌ முறுக்கவிழ்‌ சல. 


காலை யரும்பிப்‌ பகலெல்லாம்‌ டோதாகி 
மாலை மலருமிக்‌ கோய்‌” 

என்றார்‌ மேலோரும்‌. 

மூக சமலத்தின்‌ மணம்‌ இயர்கை யென்ற த, வாயில்‌ இயல்பு 
கக்தோன்றும்‌ மணச்தினை. அன்றிபும்‌) மு௩ழமு.ம்‌ தாமரைமணம்‌. 
போல்‌ இயல்பா? மணக்கும்‌ எனினும்‌ பொருந்தும்‌. 

நீரின்கண்‌ இருக்குங்‌ சமலக்இன்‌ மணம்‌ செயற்கை என்றது; 
நீரிலைம்‌ பருவத்‌ தினாலும்‌ உண்டா லால்‌. 

எயிற்றி னகவிகழ்‌ க. இன்‌ - அல்வழிச்சண்‌ வந்த 
சரியை. 

:சரய்சனெ வேலன்ன மின்னியல்‌ சண்ணின்‌ வலை கலத்து 

"வீசின போதுள்ள மீனிழக்தார்‌. ்‌ 
என்றார்‌ மேலோரும்‌, ப 

இதனுள்‌, நீரில்‌ இருக்கும்‌ காலமபோன்‌ நிருச்சலால்‌ முகத்‌ 
கைக சமலமாக உருவகஞ்‌ செய்‌ தவைத்துப்‌ பின்பு அதற்கும்‌.இதற்‌ 
கும்‌ வேற்றுமை செய்தமையின்‌, வேற்றுமை யுருவசம்‌ என்னு£ 
அலங்காரம்‌ காண்க. 

இ.த மூச வர்ணனை கூறியது. ப (௪௪) 

கலி விநத்தம்‌. 
கோதை நீண்முடி கொண்டொளிர்‌ திங்கள்சேர்‌ 
பாதி வாணுக லென்று படிர்ததோ 
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வெககர்‌ கரு. 4 அனை அசி ம அனகை வணக ஏனராககாகாகக அணா காய ச பம்‌ அணகதுதரகாகளிள்‌ 





வித கூடி. யிரண்டு நிறைக்தகோ 

௪த பூரணத்‌ தங்கள்‌ கிறக்ததே. 

உரை. சோசாய்‌, உன்னுடைய நீண்ட முடி மேற்‌ சொண்டு 
ஒளிர்ின்ற நிறைந்த -இங்களின்‌ மேலாகச்‌ சேர்க்இருந்த பாதியும்‌ 
ஒளியையுடைய உனது நு.தலாகவந்து இழிந்து படிந்ததோ, ௮.ஐவு 
மல்லாமல்‌ உவாவிற்‌ குளிர்ச்சியோடு நிரம்பி வட்டங்‌ சொண்ட இங்‌ 
களாசச்‌ சிறந்தது இந்‌ நூசலாக வந்இழிந்து படிந்த பாதிமதியு 5 


முடிமேல்‌ இருக்கின்ற பாதியுமாகிய (இசண்டுக்‌ கூடி. நிறைந்ததோ, 


எனக்கறியப்‌ ப௫ுவசாய்‌ இருந்ததல்ல. நீ சொல்வாயாக. 
ன க குறிப்பு. ஓகாசங்கள்‌ - வினா. 
இ௫சனுள்‌, முடிமேத்‌ சூடிய இங்களிற்‌ பா.திவந்து இந்‌ தலா 
சப்‌ படிந்ததோ என்றும்‌, இவை யிரண்டும்கூடி உவாமதஇியாகி ஆகா 
2/2. இன்சண்‌ நிரைந்தசோ என்றும்‌, இயல்பாக நிசகழுந்தன்மை ஒழி 
யச்கவிக மேல்‌ ஏற்றிக்‌ ்‌  பேற்‌ 
ரு.திய வதன்மேல்‌ ஏற்றிச்‌ கூறியவகளுல்‌, சற்குறிப்‌ போ 
தம்‌ என்னும்‌ அலங்காரங்‌ காண்க. 
இத சல்‌ வர்ணனை கூறியது, .: (௪௫) 
அறுசீர்க்‌ கழீநேடி லாசிரிய விருத்தம்‌. 
க ருவிழிச்‌ சருப்பு காணுன்‌ 
்‌. ' கண்மலரம்பு கன்னறத 
புருவலி னவொ மித்தல்‌ 
போன்றது எளைத்துப்‌ போர்மேல்‌ 
வருமதன்‌ பிடித்‌.த கைக்குண்‌ 
மறைந்தது போலு மென்ற 
ஜிருமகள்‌ பரவு மம்மே 
ச.லை:பி.து. புருவ மன்‌ 2, 
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ேசேளந்தரியல.கரி. ஏர 





அவவயளினாது வைவகையயர 





உர, இருமகள்‌ பாவாரின்ற சாயே, உனது கருவிழியாகிய 
வண்‌ காணையும்‌ சண்ணாகய மலசம்பினையும்‌ உடைய புரவமாகய 
கருப்புலில்லினுளன்‌ இடைவிட்டிருப்பது போலச்‌ சோன்தியது, 
வலக்‌ கையால்‌ சாணை வாங்கி ௮,சலை வளை, சதப்‌ போர்மேல்‌ உருவங்‌ 
காமன்‌ இடக்‌ கையினாற்‌ பிடிச்ச பிடிக்குள்‌ மறைக்கது போலும்‌ 
என்று யாவரும்‌ சொல்லலால்‌, உன்னுடைய நெற்றியில்‌ இருக்கும்‌ 
இஃது ௮ச்‌ சாமனுடைய வில்லே, புருவமன்று. 
தறிப்பு, கண்ணென்றது வெள்ளி. வி.ஜிபுடன்‌ இணையை 
இ.சனுள்‌, புருவம்‌ என்னும்‌ உண்மைப்பொருளை மஐ:ச்‌.௪ச்‌ .ஏலை 
யென்னும்‌ ஓப்புமைப்பொருளை உடன்பட்டு உருவகஞ்‌ செய்தமை 
யால்‌ ௮அவநு இ யுரவகம்‌ என்னும்‌ அலங்கா.ங்‌ காண்ச. ப 
இத புருவ வர்ணனை கூறியது. (௪௬) 
கோச்சகக்‌ கலிப்பா. 


ஒருமலர்க்சக ணிரவிவலத்‌ ததித்தருர ஈண்பகலு 
மொருமலர்க்கண்‌ மதியமிடச்‌ அதித தரளம்‌ பேரிசவும்‌ 
இருந.கற்கட்‌ பொற்கமலச்‌ செர்ிறத்‌2 விளைக்‌ கரும்‌ 
வி. ரவுசெக்கர்‌ மாலையுமுன்‌ விழைலகலா விழுப்பொருளே. 


உரை. விழு:பிய பொருள்‌ போல்பவளே, உன்னுடைய மலர்‌ 
போலு.ம்‌ ஓர்‌ கண்ணாயெ இரவி முசச்‌.இன்‌ வலப்புற,ச்‌.இல்‌ உஇிச்.த.ச்‌ 
சருகன்ற ஈ௩ண்பகற்‌ பொழுதும்‌, மற்றோர்‌ மலர்போலுங்‌ சண்ணாயெ 
மதியம்‌ இடப்புறத்தில்‌ உதித்துச்‌ தருகன்ற ரெடிய இராப்பொழு: 
அம்‌, இருது.தலிலே இருக்கின்ற பொற்‌ கமலம்‌ போலும்‌ சண்ணா 
இய சிவந்த கிறச்தையுடைய தீ தருகின்ற விரவிய செக்கர்‌ மாலைப்‌ 
பொழுதும்‌ உன்‌ மன மஒழ்ச்சியை நீங்கா. 

தறிப்பு. நீல்கா எனவே உனக்கு அழிவில்லை பென்பதம்‌ சண்‌ 
களால்‌ ஆயிற்று. ' 


விசவு,சல்‌ - பசலும்‌ இரவுஞ்‌ சந்.திச்சல்‌, 





78 சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 
இசனுள்‌, மூன்று சகாலங்களுங்‌ கண்களால்‌ சோன்றப்படுவதாக்‌ 
இக்‌ கூறியவதனால்‌, அணிவ இசயம்‌ என்னும்‌ அலங்காசரங்‌ சாண்க. () 
எ. சீக்‌ சழிநடி லாசிரிய விருத்தம்‌. 
கோலாகர்‌ விசாலை:பாய்‌ கிரர்தரகல்‌ யாணியாய்க்‌ 
.. குவலயத்தா லயோசத்தியாய்க்‌ குலமதுரை தானாப்ச்‌ 

சாலகவொளிர்‌ போகவதி யாயமுத தாரையாய்த்‌ 

தண்ணனளியா லவந்தியாய்ச்‌ சகவிசயை யெனலாய்‌ 
நீலவிமி படைப. ரந்த கெரிஈகரப்‌ பெயர்கவர்க்து 

நீண்‌ சேர்‌ தரிப.ரற்து நிகரொழிக்கு மென்று 
லாலவிட மமுதெனக்கொண்‌ டருந்தியவுன்‌ மத்தர்புர 
மதனிலொரு புறங்கவர்த லதிசயமோ தாயே. 

உரை, சாயே, விசாலக்மசை யுடைச்சாய்‌ இருப்பசனால்‌ ௮னேக 
நசரங்களுள்‌ ௮ழகையுடைய கராய விசரலையாய்‌, நாடோறும்‌ மங்‌ 
கலத்சோட கூடி இருச்சலால்‌ கல்யாணியாய்‌, நீலமலரால்‌ வெல்லப்‌ 
படாமல்‌ இருச்சலால்‌ அயோச்தியாய்‌, அடியார்‌ சண்சளுக்கு மதுச 
மாய்‌ இருச்சலால்‌ குலமதுசை தானாய்‌, மிச ஒளிருகின்ற போகக்தங்‌ 
கும்‌ இடமாய்‌ இருச்‌,.தலால்‌ போசவதியாய்‌, ௮ழுதச்தைத்‌ தரித்ச 
லால்‌ அமுத, சாரையாய்‌, தண்ணளியினால்‌ அளிப்பாய்‌ இரு,ச்‌,சலால்‌ 
அலந்இயாய்‌, இவ்வேழு நகரங்களேயன்றி உலகச்‌ இலுள்ள ஈச£ல்‌ 
களையும்‌ வெற்றி கொள்வசென்று சொல்லலாய்ப்‌ புடைபரட்‌ நு இங்‌ 
'ஐனங்‌ கூறிய நெடிய ஈசரங்களினது பேரைச்‌ காரணச்தால்‌ கவர்‌ 
ந்‌ தூ மிக நீண்டு வெந்து அரி பாப்பி உன்னுடைய நீல கிற விழியே 
தனச்சொப்‌ பொழிக்கும்‌ என்று யாவரும்‌ சொல்லலாய்‌ இருக்க, பாம்‌ 
னது விடத்தை அமுமென உட்சொண்டு அருந்திய உன்மத்த 
ராகிய நாயகருடைய வடிவமசனில்‌ ஒரு புரத்தை நீ' ன்‌ அசி 
சயமோ? இஃது. ௮.இசயமல்ல.. ப 


க க வல வவ வவ ப 
2 எ ்ட்வ கவ வசன நர வக க 
கறக ம்றதி ப்ப ப அஷ்டம ழ்‌ 


பகத ர தாத ப்ப பி எப்ர் கயை வங்பிற்க வ வேற்ங்கு ட்ட படம ட டட ப ப ததிறித்த்தித்த்கத்‌ 





க சனம்‌, 














தேேசந்தரி.யலகரி, ட்‌ 


குறிப்பு. கண்களுக்கு ம.துசம்‌ய்‌ இருச்‌சல்‌ - சண்சளுச்கு இன்‌ 
பந்‌ தரூசல்‌, 

ககரிற்கும்‌ உடம்பிற்கும்‌ பொதுப்படக்‌ கொள்ளவேண்டி உடம்‌ 
பைப்‌ புரமென்றார்‌. 


ஓகாரம்‌ - எ.இர்மறை. 
இசனுள்‌, சொழில இசயம்‌ என்னும்‌ அலங்காசங்காண்க, (௪௮) 
கோச்ச்சக்‌ கலிப்பா, 


இருசெகவியுண்‌ பலகவின த யிணரொமுகு ப-ஈந்‌ே தனிழ்‌ 
பெருகுகவ ரசுமருந்திப்‌ பிதழ்ர்திருன்‌ பிணைவிமியாங்‌ 
கருகிறவண்‌ டிணைகளிப்டக்‌ கண்டுபொரு தென்னேயோ 
உரி.நுதற்க ணளிசிஉந்த வளம்பாராய்‌ மலர்க்கொடியே, 


உர. மலசையுடையகொடிபோல்பவளே,உன்னுடையஇரண்டு 
செவியும்‌ உண்ணப்பட்ட கலைமகள்‌ முதலாயினோர்‌ புகழ்க்‌, பாடம்‌ 
பல கவிசையாகிய பூங்சொசச்‌ தினின்‌௮ம்‌ஒழுகுடன்‌ ற பசுக்தே னிலே 


மிகுந்து புதிய சுவையை உண்டு உகளாகிற்கும்‌ உன்னுடைய இருவி 


ழியாகய கரிய நிறத்தையுடைய இரண்டு வண்டுங்‌ களிப்பச்‌ சண்டு, 
மனம்பொருமல்‌ ர ஏக எட்‌ வண்டு சவெட்‌௪ 
வள ச்சை ஆடியினாற்‌ பாரரய்‌, ப 
தறிப்பு. ஆடி என்பது அருத்காபத்‌ தியின்‌ வ்ல்ட்2 
நவரச மென்பசற்கு ஒன்பது வகைப்பட்ட சுவை எனினும்‌ 
பொருந்தும்‌,  : 
சடைக்கண்‌ சாகளவு செல்லுகலால்‌, த்தல்‌ சசமருக்‌ திப்‌ 


'பிறழ்க்‌ திரன்‌ பிணைவிழிடால்‌ கருகிறவண்டு' என்றும்‌, சிவப்புச்‌ 
சினத்‌ இனால்‌ வருமென்பது கருதி டடத ணளிவந்த வளம்‌ 
பாராய்‌? என்றும்‌ கூறினார்‌... ப ப ர ர்‌ 


80 சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 


"பபயசினும்‌ வினையினும்‌ பின்முன்‌ னோரிடத்‌ 
தொன்றும்‌ பலவும்வந்‌ சொன்றுவ இடைச்சொல்‌.'' 
என்பது கொண்டு என்னும்‌, ஏயும்‌, ஓவும்‌ இடைச்சொல்‌ லெனக்‌ 
கொள்க. 
இ,சனுள்‌ தத்குறிப்பேற்றம்‌ என்னும்‌ அலங்காசங்‌ காண்க.(௪௯) 
- எண்சீர்க்‌ கழிநெடி லாரிரிய விநத்தம்‌. 





அ.ரனிடத்திற்‌ பேரின்ப மருளுமவ னல்லார்பா 
லருவருக்கு மவன்முடிமே லணிஈதியைச்‌ சீறும்‌ 
ப.ர௮.ந.தல்‌ விமியழன்முன்‌ பார்த்திலபோ லதிசயிக்கும்‌ 
பணியாய பணிவெகுளப்‌ பயர்தனபோ லொடுக்கும்‌ 
வீரைமுளரிப்‌ பகைதடிந்து வி.ர.ரதம்‌ படைக்கும்‌ 
வினவுதுணைச்‌ சேடியர்க்கு விரும்‌. துகை விசைக்கு 
மிரவுபக லடி.ப.ரவு மெளியனைக்கண்‌ டருள்புரியு 
மித்தனையோ படித தனவுன்‌ னிணைவிழிக டாயே, 


உரை, சாயே, உன்னுடைய கணவசாயே அ௮சனிடச்திற்‌ பெரிய 
இன்பத்தைக்‌ சொகிக்கும்‌). அவனல்லாதவரிடச்து அருவருப்போடு 
கூடி இருக்கும்‌, அவன்‌ மேடி மேல்‌ இருக்கின்ற அழகையுடைய கங்‌ 
கையாற்றைச்‌ சீறும்‌, யாவரும்‌ பரவுன்ற வெனுடைய தல்‌ விழி 
பனை... முன்பு ஒருசாலும்‌. பார்‌,2,2.தில்லைப்போல்‌ ௮ இசயப்படும்‌, 
அவனுடைய ஆபாணமசூய டா£ம்புகள்‌ வெகுள அவற்றிற்குப்‌ பயந்த 
னபோலே ஒடிக்கும்‌, நறுசாற்றச்சையுடைய சாமரசையாஓ௫ிய பசை 
யப்‌ புறங்கண்டு வீர..சச்சைப்‌ படைக்கும்‌, உசா2 துணையாய்‌ இரு 
க்கன்ற சேடயர்ச்கு நல்விருந்சாச நகையைச்‌ செய்யும்‌, இரவும்‌ பக 
லும்‌ நின்னடியைப்பரவும்‌ எளியனைக்கண்டு அருள்புரியாகித்கும்‌; ஆச 
லால்‌, உனது-விழிகள்‌ இசண்சிம்‌ இச்சனை எல்லாம்‌ படி. தி சனலே 1! 
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 வணகளகைவாக களிமிகு 





தறிப்பு. விருச்து - விசாரம்‌, 
ஓகாரம்‌ - வினா. க ௭௮ 
இசனுள்‌, காமம்‌, இழிப்பு, உருத்‌ இசம்‌, னில்‌ அச்சம்‌, வீசம்‌) 
நகை, கருணை என்னும்‌ என்வகைச்‌ சுவையும்‌ புலப்படச்‌ கூறிய 
வதனால்‌,சுவை என்னும்‌ அலங்காரங்‌ காண்க. சாந்தமென்னுஞ்‌ சுவை 
விகா.மின்மைபில்‌, கூத்தர்‌ நாலின்படி. எட்டேவேண்டினார்‌. (௫௦) 
அறுசீர்க்‌ கழிநேடி லாசிரிய விநத்தஃ 
இகல்பொரரக்‌ குழையை முட்டு 
மிமைமபி ரொழுங்கிற்‌ ஹாவ 
னிகரறு நித்த யோக 
நீக்கிவெம்‌ போக கல்குஞ்‌ 
சிகரவெற்‌ ப ரசன்‌ றொல்லைக்‌ 
துருமர பென்னும்‌ செய்வ 
ம்குடமா மணிகின்‌ கண்கள்‌. ட தனத்த 
வயமதகன்‌ வாளி தானே. 


- உரை, சசொச்தோடி கூடிய வெற்பாசனுடைய பழைய இருமசீ 
-பென்று.சொல்லப்படுக்‌ செய்வ மகுடத்தில்‌ அழுத்திய. மாணிக்கம்‌ 
போன்றவளே, பகையைப்‌ பொரும்‌ படிக்கு காசளவு : வால்னெ 
போலக்‌ குழையை மூட்டியிருக்கன்ற இமைமயிசாகிய, ஒழுல்களை 
யுடைய அம்மினிறகு நிகரற்ற கித்தருடைய யோகப்பயிற்யொயெ 
சாந்தத்தை நீக்கு வெய்சாயிருக்சன்ற போகச்தைச்‌ கொடுக்கும்‌; ௮௪ 
னால்‌, நின்னுடைய சண்கள்‌, வலியையுடைய மன்மச னம்புதான்‌. 

தறிப்பு. 4 வாளிசொல்லோ' என்று பாடமாயின்‌, அம்போ 
என்று பொருஞசைச்து தகாசச்ஷ்த வினாவாச்‌இச்‌ வலன்‌ 
சனை அசையாக்குக, - 


இச௫னுள்‌, தற்குறிப்பேற்றம்‌ என்னும்‌ அலங்காரம்‌: சாண்ச,.(௫5) 
6 
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வரிவிழிச்‌ செம்மை வெண்மை 
வனப்புறு கருமை மூன்று 
மெரீதெறு கற்ப காலத்‌. 
திறந்தமுப்‌ பொருளுக்‌ தோன்றுவ்‌ 
கருடுவனக்‌ குணங்கண்‌ மூன்‌ றின்‌ 
கா. ரண மெனனப்‌ பெற்றா 
லருமறைப்‌ பொருளே யுன்ற 
னருளலா துலக முண்டோ, 


உரை. அரிய வேசச்தினது பொருளா யிருக்கின்‌றவளே, உன்‌ 
னுடைய வரிபாந்த விழியில்‌ இருக்கின்ற அழகுற்ற வெப்பு வெளுப்‌ 
பு4 கறுப்பாடிய மூன்று நிறமும்‌ ஊழித்‌ தீ முதலாயின தெறுகன்‌ ற 
பிரளயகாலச்தில்‌ இறக்ச மும்‌ மூர்‌.ச்‌ இகளாகிய முப்பொருளு௩்‌ தோன்‌ 
றங்‌ கருவெனவும்‌ அவர்‌ பெறும்‌ முச்‌ குணங்களின்‌ காரணமெனவும்‌ 
பெற்றால்‌, உன்து ௮ருளையன்றி உலசமென ஒன்று உண்டோ ( 
அஃ இல்லை. 

குறிப்பு. இசாசசம்‌, சாத்துவிகம்‌, தாமதம்‌ என்னும்‌ முக்‌ குண 
மூம்‌ முறையே வெப்பு வெளுப்புச்‌ க.றுப்பாகலால்‌, மூச்‌ குணச்சை 
யும்‌ தரும்‌ சா.ரணம்‌ எனச்கூறினார்‌. 

ஓகாரம்‌ - எதிர்மறை, 

இதனுள்‌, ஆசாரவே௫ என்னும்‌ ௮லங்காரங்‌ காண்க, (௫௨) 

அம்மைகின்‌ கருணை பெபொங்கி 

யலைநெலி நயன சேலை 
மும்மணி கெழுமுன்‌ ஜரொொண்டா 
மும்மலங்‌ களைய மூழ்கச்‌ 


| 
| 
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செம்மைதன்‌ சோணை யாறு 
தெளிகங்கை யமுனை மூன்று 
தம்மயதச்‌ தொடும்வந்‌ துற்ற 
தன்மையீ தென்பர்‌ மிக்கோர, 
உரை. சாயே, கருணைபொங்கி அலை எறிகின்ற நின்னுடைய 
நயனமாூய கடலினிடத்து இருக்கின்ற செம்மணி வெண்மணி ௧௫௬ 
மணி என்னும்‌ மூன்றையும்‌, உன்னை அடையும்‌ உன்‌ ஜரொெண்டசான 
வர்‌ சாமம்‌ வெகுளி மயக்கம்‌ என்னும்‌ முமம்‌ பலவ்களையும்‌ களையும்படி. 
மூழ்கச்‌ சிவப்பையுடைய நல்ல சோணையாறும்‌, வெண்மையாய்தச்‌ செ 
ளிந்ச கங்கையாறும்‌, கறுத்த யமுனையாறும்‌ தத்தம்‌ கிறத்தோடும்‌ 
வந்து கூடிய தன்மை என்னு சொல்வர்‌ மிச்கோர்‌. 


தறிப்பு. சாமம்‌, வெகுளி,மயச்கம்‌ என்னும்‌ மும்‌ மலமும்‌ முறை 


- யே வெளுப்புச்‌ வெப்புச்‌ கறுப்பாகலால்‌, அவற்றை அவ்வக்‌ நிறத்தை 


யடைய யாறுகள்‌ கழுவும்படிச்கு வந்து கூடினாற்போன்‌ நிருத்த 
லால்‌, மும்‌ மணியையும்‌ இரிவேணி சங்கமென்பர்‌ எனச்‌ கூறினா. . 
சண்ணில்‌ இருக்கும்‌ மூன்று நிறச்‌ இற்கும்‌ மணியென்றே பெயா்‌; 
தருமணியிற்‌ பாவாய்நீ போசாயாம்‌ வீழு$ 
இரு.,ச.ற்‌ இல்லை யிடம்‌” 
என்றார்‌ மேலோரும்‌, 
ஈது என்பது - இடைச்சொல்‌. 
இதனுள்‌, தஙற்குறிப்பேற்றம்‌ என்னும்‌ ௮லங்காரங்‌ காண்௪,(௫௨]்‌ 
இடம்படர்‌ கொடியே நின்க 
ணிருசெவிக்‌ குரைப்ப தேதென்‌ 


றடாந்தெழு கயலின்‌ சண்க 
ளடைப்பில பயப்பட்‌ டம்மா 


84 சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 








கடும்பகற்‌ கமல விடுங்‌ 
கங்குல்வாய்‌ நெய்தல்‌ வீடு 
மடைந்தனள்‌ கமலை யொன்றொன்‌ 
றடைப்பன கண்டு கண்டாய்‌. 


உரை. சவெனுடைய இடப்பாகத்தில்‌ படர்ந்த  இணகற்பறது 


“ளே, நின்னுடைய கண்‌ வந்து உன்‌ நிருச்செவிக்கு மந்‌ இரமாக உரை 
ப்பது யாது காரணம்‌ என்று யாற்றநீர்‌ மு,சலாயின ரிலே கெருங்கி 


எழு?ன்ற மீன்கள்‌ தாம்‌ சண்போல்‌ இருத்தலால்‌ ஈம்மை அபயஞ்‌ 
செய்ய உசைக்கனெறதோ என்று அஞ்சிச்‌ தல்கண்கள்‌ ஒருபொழு 
இம்‌ இமைப்பதில்லை, ௮தவுமன்றிக்‌ கமலமும்‌ கெய்தலும்‌ சண்‌ 
போன்றிருச்சலால்‌ அவற்றின்‌ நிறத்தைச்‌ கவருதற்கு உரைக்கின்‌ 
றஐதோ என்‌. ரஞ்சி இராப்பொழுது கமல மலரும்‌ பகந்பொழுது கெய்‌ 
தன்‌ மலரும்‌ இசழாயெ கசவை அ௮டைப்பனவாச்‌ செய்து பகற்பொ 
மு.து கமல மலராகிய வீட்டினிடத்‌.தும்‌ இராப்பொழுஅு கெய்தன்மல 
ராகிய வீட்டினிடச தும்‌ மாறி மாறிப்‌ போய்‌ இருந்சாள்‌ கமலை. 


க்‌. நிப்பு. சண்‌ காதளவு சென்று இருப்‌.தனை தகோக்கிக்‌ கமலை 
யானவள்‌ கமலமும்‌ நெய்ரலும்‌ ச௪னக்கு வீடாகலால்‌ பக ற்பொழுெ 
ல்லாம்‌ கமலத்தைக்‌ காத்தும்‌, புறட்படும்பொழுது அ௮க்கமலத்தை 
இதழாகய கசவால்‌ அடை க்கச்செய்‌ 2 கெய்தலிடத் து வந்து 


அதன்‌ இசழாயெ கதவைக்‌ இறக்சச்செய்து அதனை இராப்பொழு : 
தெல்லாம்‌ காத்தும்‌, புறபப்பமம்பொழு து ௮௩ம்‌ நெய்தலை அடைக்கச்‌ 


்‌ செய்து கமலத்‌ தின்‌ இடசத்துவந்து அசனை இறச்கச்செய்‌ தும்‌,இதுவே 


தொழிலாகச்‌ திரிகன்றா ளென்ன வேண்டிக்‌ *சடும்பசற்‌ சமலவீடுங்‌ 
சங்குல்வாய்‌ செய்தல்‌ வீடு மடைந்சனள்‌ கமலை யொன்றொன்‌ நடை 
ப்பன கண்டு” என்றும்‌, மீனின்‌ கண்ணுக்கு இமை இல்லை என்பது 
ஒருதலை என்றெண்ணிக்‌ 'சயலின்சண்க எடைப்பில பயப்பட்டு” 


ப என்றும்‌ கூறினார்‌, 
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பயப்பட்டு என்பதனால்‌, $மின்கட்பட்டு என அதன்றன்மைச்‌ 
தொழில்‌ கூறியவாறங்‌ கொள்க, ' ப 

பசலென்பது தன்‌ வெம்மையினால்‌ ஈடும்பகலென அடையடு 
தீது நின்றது. 

கமல த்தையும்‌ செய்தலையும்‌ சாஇபற்றி ஒன்றொன்று எனப்‌ 
பட்டது. 

கண்டு என்பது ஈண்டுச்‌ செய்சென்னும்‌ 'சொழிலாய்‌ நின்‌ 
த்து; ன்‌ 


அம்மா என்பதும்‌ கண்டாய்‌ என்பதும்‌ முூன்னிலையசை. இத 


னுள்‌ மேற்கூதிய கவி ௮அலங்காரமே காண்க. ப (௫௮) 


இணைவிழி யிமையா நாட்ட 
மெய்திப தலரத்‌ தோன்றும்‌ 
பணை கெடும்‌ புவன மிந்தப்‌ 
பார்வைசற்‌ விமைக்கு மாயிற்‌ 
அணையிழச்‌ திவ கெண்ணிக்‌ 
துணிந்தநின்‌ கருணை யென்ராற்‌ 
கணையினுங்‌ கொடிய தென்னக்‌ 
கடவதோ கடவுண்‌ மாதே. 


% 


உரை. தெய்வமாசே, உன்னுடைய சண்ண்லார்வது காரணமா 
ச.ச தோற்றும்‌ பெரிய கெடிய புவனம்‌ இச்‌ சண்‌ பார்த்த பார்வை ' 
சிறிது பொழுது இமைக்குமாயின்‌ அப்‌ பார்வையாகிய துணையை 
யிழந்து அழிக்து விடுவதனைச்‌ ௧௫.௫௫ தணிந்த நின்‌ கருணையினால்‌ 
உன்னிருவிழியும்‌ இமையா நாட்டமாக இ.ருக்சசென்று யாவருஞ்‌ 
'சொல்லலாயிருக்க, இவ்வருளையுடைய அசனை .அ௮ம்பினுங்‌ கொடிய 
தென்று சிலர்‌ சொல்லக்கடவசோ? கடவதல்ல, 


தறிப்பு. மூன்றாம்‌ வேற்றுமை விசாரத்தாற்‌ ஜொச்ச து. 


ச 
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ச.ரறு என்பத சதிசென்பது. உற்ற வாய்மை சற்றும்‌ தருஇலிர்‌”” 

என்றார்‌ பிறரும்‌. 

ஓகா.சம்‌ - எஇர்மறை. 

இசனுள்‌, பொருளேது என்னும்‌ அலங்காரமும்‌, சன்மை என்‌ 
னும்‌ அலங்காரமும்‌ சாண்ச. ப (௫௫) 

கெடியகட்‌ கரிய செய்த 

னணிறையருட்‌ சலதி யெய்தாக்‌ 
கொடியனேன்‌ பிறவித்‌ துன்பக்‌ 





குரைகடல்‌ கடந்து மூழ்க 
விடினதிற்‌ குறைவ அண்டோ ்‌ 
மெய்த்தவர்க்‌ கொழிந்து ரூதோ 
கடிநகர்‌ நிலவு காட்டிற்‌ ட்‌) 
காயுமே கருணை வாழ்வே. ்‌ 
உரை, சருணைச்‌ செல்வமா யிருப்ப்வளே, உன்னுடைய கெடிய ்‌ 
சண்ணாஒய கரிய நெய்தற்‌ பூவின்‌ நிறைந்த கருணைச்‌ கடலை அடைக்‌ 
இிடாச கொடியனேன௮ பிறவியாகிய துன்பம்‌ பொருந்திய குரை 
கடலைக்‌ கடந்து மான்‌ குழ்கும்படி நீயே ௧௫இ ௮ கருணைக்‌ கட ்‌ 
லினிடத்து என்னை விடில்‌ ௮இற்‌ குறைந்து போவதுண்டோ 1 ்‌. 
அப்படி விடினும்‌ மெய்ச்‌ சவச்தை யுடையவர்ச்‌ கொழிந்து என்னை 
மூழ்சச்செய்யாசோ” மாடகூடங்களோடு கூடிய சாவலையுடைய நகரில்‌ 
எதிக்கும்‌ நிலவு விடர்களோடு கூடிய கரிட்‌ச காட்டினும்‌ எறிச்குமே, 
அ,சனால்‌ என்னையும்‌ முழுகச்‌ செய்யும்‌, 








குறிப்பு. ஈசரச்கு மாடகூடமும்‌ சாட்டிர்கு விடரும்‌ கரி.தலும்‌ 
வ்ருவிச்.2.து நகரின்‌ உயரவும்‌ காட்டின்‌ இழிவும்‌ பற்றி, 
குரை கடலென்பதற்கு ௮டையாச நின்றது, 


2000ம்‌ 
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ஏகாசம்‌ - தேற்றம்‌, ப 
ஓகாரங்கள்‌ - எதிர்மறை; வினாலெனினும்‌ அமையும்‌, 
இதனுள்‌, ,வச்தோரன்றி என்னையும்‌ மூழ்கச்‌ செய்யும்‌ என்னு:5 
பிறிசொன்றனைப்‌ பெறப்படுதலால்‌ ஒட்டு என்னும்‌ அலங்காரவ்‌ 
காண்க, ப (௫௯) 
கருங்குழ னுதற்கட்‌ பின்னற்‌ 
கவின்கடைக்‌ கபோலர்‌ தாழ்ந்த 
வருங்குழை கடந்த கண்ணி 
னயிற்கடை யனங்க சாப 
ரு தொடுத்த வேவி 
மிர் தலை யேய்க்கு மென்றான்‌ 
மருல்கில்பொற்‌ திருவே யாருன்‌ 
மதர்விழி பரவ வல்லார்‌, 


உரை, மருங்கு வில்லாத பொன்னிற த்தையுடைய ௮ழகுபொரு 
ந்‌ இனவளே, உன்னுடைய அதலின்மேற்‌ பின்னிய சரிய குழற்பின்‌ 
னலின்‌ கடைபொருந்தஇிப கபோலச்தில்‌ தங்கெ அரிய குழையைக்‌ 
கடந்ச உன்‌ கண்ணின௮ கூரிய கடையினது பகையை நெருக்கும்‌ 
படி.ச்கு நிறைய வாங்கெயெ காமன்‌ வில்லில்‌ தொடுத்த அ௮ம்பினுடைய 
நிமிர்ந்த தலையை ஒக்குமென்று எல்லாருஞ்‌ சொல்லலால்‌, யாவர்‌ 
உன்னுடைய மதர்த்ச விழியைத்‌ து இக்ச வல்லார்‌ ? ப 

குறிப்பு. கடை சவினென்னும்‌ அடையடுத்து கின்றது. 

மேற்காதில்‌ இடப்பட்டு விந்போல்‌ வளைந்‌ அ குழைவு பெற்றிரு 
க்ின்றவகனால்‌ ௮அவ்வணியைச்‌ குழை என்றம்‌, ௮ தங்க இருக்‌ 
கும்‌ இடம்‌ எவ்விடமோ என்று ஐயுராமல்‌ அறியும்படி ச்கு “கருங்குழ 
னுதற்கட்‌ பின்னற்‌ கவின்சடைச்‌ கபோலக்‌ தாழ்ந்த வருவ்‌ குழை" 
என்றும்‌ கூறி ஞர்‌, 


88 செளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 
_. மருங்கு-கடைக்குறை விகாசம்‌. (மருங்கில்‌ பொற்றிரு' எனவே 
௮ம்‌ மருங்குல்‌ மிகச்‌ றிது என்பதாயிற்று. 
இசனுள்‌, பல உவமை வட்‌.தும்‌ ௮வ்வுவமை கோதும்‌ உவமை 
யுருபு புணரா முடிவின்கண்‌ ஓரிடத்துப்‌ புணர்‌தி திய வசனால்‌, ஒரு ' 
வுயீற்‌ போலியுவமை என்னும்‌ அலங்காரங்‌ சாண்ச, 


இப்‌ பதினொரு கலியும்‌ சண்ணின்‌ வர்ணனை கூறின. (௫௭) 


தோரகைநின்‌ கபோலஜ்‌ சார்ந்த 

அணைகிழற்‌ ௬வடுஈ்‌ தோடு. 
மாகவிவ்‌ வுருளை கான்க 

- னானன விரதம்‌ வாய்த்தோ 

வேகன்‌ புடவி வட்டத்‌ 

திருசுட ராழித்‌ இண்டேர்ப்‌ 
பாகரைப்‌ பொருது மாரன்‌ 
பழம்பகை இ.ரப்‌ பெற்றான்‌. 


உரை. மயில்போன்றவளே, கின்னுடைய இரண்டு கபோலதி 
இற்‌ சார்ந்த சோட்டினால்‌ சோன்றிய நிழற்சுவடும்‌ ௮,ச்‌ சோடுமாச 
இங்கனம்‌ கூறிய உருளை கான்கனேயுடைய உன மூசமாகிய தேர்‌ 
இடை2தபடியினஞலோ சந்‌ இர சூரியர்‌ என்னும்‌ இருசுடசாகய இச 
ண்டு உருளையைப்‌ பூண்ட ஒன்றுபட்‌ டிரூக்இன்ற நல்ல பூ.மி.வட்ட 
மாகிய இண்ணிய சேசையுடைய பாசசென்னுஞ்‌ சங்கரரை இக்‌ கால 
சீ.தில்‌ பொரு மன்மதன்‌ சன்னை நெற்றிக்கண்ணால்‌ 'எரி.ச்ச பழைய 
பூகையைச்‌ தீரப்பெற்றான்‌. ப 

தறிப்பு. சங்கரர்‌ இரிபுரத்சை எரிச்கப்‌ போம்பொழுது இருசு 
'டமை உருளையாகப்‌ பூட்டிப்‌ பூமியைப்‌ சே சாகப்‌ பண்ணி ந௩டச்ச 
லால்‌, “ஏகன்‌ புடவி வட்டச்‌ திருசுட ராழித்‌ இண்டேர்ப்‌ பாகர்‌ 











னக தய வட்‌. 89 


என்றம்‌, கபோலங்‌ சண்ணா“ிபோவிரு? 5. சோட்டினிழலைச்‌ காட்டி 
லால்‌ :சபோலலஞ்்‌ சார்ந்த தணைகிழற்‌ சுவடு” என்றும்‌ கூறினார்‌. 
இசனுள்‌, கோடும்‌ தோட்டினிழலும்‌ முகரும்‌ முகமேற்‌ கவிதத 
மூடியும்‌ தேர்போலிருச்தலின்‌, ௮சனை,ச்‌ சேராக உருவசஞ்‌ செய்து 
௮.சனை ஏதுவாக எடுச்து உரைத்தமையால்‌, உருவகவேது என்னும்‌ 
அலங்காரம்‌ காண்க... ன கி (௫௮) 








.. எழகீர்கீ கமிநேடி லாசிரிய விருத்தம்‌. 
வேரி காண்ம லர்க்குள்‌ வாணி 

விலைபில்‌ பாட லமுதெலாஞ்‌ 
சேர மாம டர்தை நின்‌செ 

விக்கு ணாவ ௬ுத்தவே 
யா.ர மாலை முடிய சைப்ப 

வாடி. யெதற்து குண்டலம்‌ 
ணக பூமை யென்ற சொற்பொ 

லிர்த கவோசை பெத்றதே. 


உரை. பெருமையோடும்‌ கூடிய மடக்தைப்‌ பருவச்தை யுடைய 
வளே, ௩றுகாறறச்தையுடைய காட்கொண்‌ டவிழ்க்ச சாமரைமலரின்‌ 
கணுள்ள கலைமகளானவள்‌ தன்னுடைய விலையில்லாச பா.லா௫ய 
அ௮ரு£தமெல்லாம்‌ ஒருமிக்க நின்செவிக்கு உணவரச ஊட்ட ௮,௪னால்‌ 
மச்சு மாலைபை யுடைய உன்முடி. அசைப்ப ௮சனால்‌ ஒன்றோடு 
ஒன்று சாக்கி. குண்டலங்கள்‌ பூசை பூசை என்ற டகர 
பொலிர்ச ஓசையைப்‌ பெற்ற து. 

தறிப்பு. *மாமடந்தை' என்பதற்கு மாமரத்‌ ்‌ இன்ே்‌ இருக்கும்‌ 
மடந்தை என்று பொருள்‌ உசைப்பினும்‌, சை பூசை யென்ற சொற்‌ 
பொலிந்த வோசை பெற்றது என்பதற்குப்‌ பூசைபூசை என்ற சொல்‌ 
லாகிய பொலிந்த தசையைப்‌ பெத்றது என்று “ரவிகரன்‌ க 
அமையும்‌) ்‌ ட 53 
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ஆரமாலை கழுச்சனதாக இருப்ப முடியினதாகக்‌ கூறியது “ச 
திகதோடி. கூடி. மூடி அசை ்சலால்‌ என்க, 
படை பரை என்பது போதும்‌ போதும்‌ என்பசர்‌.6, 
சேர என்பது ஒருமிக்க என்பதாம்‌. 
“மறைவழி யொழுகா மன்னவன்‌ வாழு: 
பழிநாட்‌ டார்ந்த பாவம்‌ போலச்‌ 
சே. மறைத்த கூரிரு ணெநொள்‌” 
என்றார்‌ பிறரும்‌, 





குவ்வென்னும்‌ நான்சனுருபை ஏழனுருபாகசச்‌ கொள்க, 
இதனுள்‌, சீற்குறிப்பேற்றம்‌ என்னும்‌ அலங்காரம்‌ சாண்க, 
இவ்விரண்டு கவியும்‌ காதன்‌ வர்ணனை கூறின. (௫௪) 


இமய மன்னன்‌ மரபில்‌ வெற்றி 
யிடுப சாகை யனையவென்‌ 
ன்மலை யுன்றன்‌ வதன அண்ட 
வணிக றந்த மணியையோ 
விமல மன்னு கவிஞர்‌ முத்தை 
வெற்பில்‌ வல்லி யலர்வதோர்‌ 
கமல மன்னு குமிழ ளித்தல்‌ 
கண்ட தல்ல வென்பதே. 
உரை. இமயமலை யரசனுடைய மரபில்‌ வெற்றி எழு திய கொடி 
போன்ற என்னுடைய அமலையே, உன்னுடைய முசச்திலே சோன்‌ 
திய மூக்கிலே அணியாசச்றக்‌ ச மணியைத்‌ சானோ மனச்‌தில்‌ அழு 
கீஇன்மை நிலைபெற்ற சவிஞரானவர்கள்‌ மலையில்‌ இருக்கின்ற வல்லி 
அலர்வதாகய ஒர்‌ கமலமலரிடதீ௮ நிலைபெற்ற குமிழம்பூவானது 








ட 
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தறிப்பு. முசத்தையும்‌ முகச்‌இன்மேல்‌ இருக்கின்ற மூச்சையும்‌ 
கமலமலரும்‌ கமலமலர்மேல்‌ இருக்கின்ற குமிழம்பூவுமாகச்‌ கூறினார்‌. 
ஓகாரம்‌ - வினா, ப 
இ௫சனுள்‌, பொருள இசயம்‌ ஏன்னும்‌ அலங்காரங்‌ காண்ச. 
இ மூக்கன்‌ வர்ணனை கூறியது. ப (௬௦) 
இறைவி. கின்னி தழ்ச்சி வப்பி 
யற்கை யித்தொ டிணைசொனு 
னிறைகொள்‌ கொவ்வை யிக்கி றத்தி 
னீழல்‌ பெற்று விம்பமா 
யுறைதல்‌ கொண்டு நாணு மற்ரொெ 
ருவமை யில்லை யுண்டெனா 
வறைக டற்து கர்ப்ப முக்கி 
னன்று சொல்வ னளியனே. 
உரை. உலகுச்செல்லாம்‌ இறைவியே, நின்னுடைய வாயிதழி 
னுடைய வெப்பு இயர்கையாதலினால்‌ இவ்விசமுடன்‌ பருவச்‌ தினால்‌ 
வரும்‌ சவப்பைச்‌ செயற்கையாயுடைய கொவ்வைப்பழத்தை ஒப்பா 
கச்‌ சொன்னால்‌, மு.இர்ச்சியைகச்கொண்ட ௮ச்‌ கொவ்வையான து இவ்‌ 
விதழினுடைய நிறத்தின்‌ ஒளிபெற்று விம்பமென்னும்‌ பெயரை 
யுடை,ச்சாய்ச்‌ தான்‌ உறைதலை உட்கொண்டு காணும்‌, ௮ஃ௫ ௮ப்‌ 
படியாகலால்‌, உலகினிடத்து வேரொரு உவமை அதற்கு இல்லை, 


இசை ஒன்றோடொன்று அறைகன்ற சடலினிடத்துள்ள பவளமா 


ன பழங்களைப்‌ பழுச்கில்‌ ௮ன்றைக்கு உவமை உண்டென்று சொ 
ல்வேன்‌ அளியன்‌. 


குறிப்பு. உறைதல்‌ கண்டு காணும்‌' என்று பாடம்‌ உரைப்பர 
ரும்‌ உளர்‌. 
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ஒர்‌ பொருளினது காந்தி ஓர்‌ போருளில்‌ வந்த பத்தி பாய்தலை 
விம்பமென்பர்‌, அதனால்‌ *விம்பமாய்‌' என்றும்‌, கொவ்வைப்பழம்‌ தலை 
இழிட்டிருச்சலால்‌ நாணும்‌" என்றும்‌ கூறினார்‌. 

பவளம்‌ பழுப்பதின்மையால்‌, உவமை எக்‌ காலத்தும்‌ இல்லை 
என்பது பெறப்பட்ட த. 

இ௫சனுள்‌, பழுககுஞ்‌ செயவில்லாச பவளக்கொடி ஒரு காலச்‌ 
இற்‌ பழுச்குமாயின்‌ அப்‌, பழச்தை ௮ப்‌ பொழுது ஒப்பாகச்‌ மொல்‌ 
வேன்‌ என்றமையால்‌, அற்புத வுவமை என்னும்‌ அலங்காரம்‌ 


காண்ச. 
இத இதழின்‌ வர்ணனை கூறியது. (௬௪) 


அன்பு முற்.றிவடி. வாய வம்மைகின 
தான னத்துமதி ஈகைநிலா 
நன்பு றத்தமு.த மொழுகு மாமது.ர 
ஈகறைகொள்‌ ௪கள மயின்றவா 
யின்பு ஜிப்பலன வட்டு ரூதினி3ய 
னத்தெ விட்டிய௪ கோரம்வான்‌ 
முன்ப ரப்புகில வுண்ணு மாலுனது 
மூ.ர லுக்குகிகர்‌ ரூ. ரலே;. 
உரை. அன்பானது மு£திர்க்து ஓர்‌ வடிவாகிய சாயே, உனது 
மூகமாகிய மதியின்கண்‌ இருக்கின்ற ஈகையிலே பிதந்த ரிலாவினிட 
தீது ஓழுகாகின்ற.அருசச்திலே மிக்க மது ச்தையு்‌ மணத்தையும்‌ 
உட்கொண்ட €சளச்சையும்‌ உண்ட கம்மூடைய வாய்‌ இனி இன்‌ 
புளிப்பை உண்டாலல்லது ௨ 
சப்புட்கள்‌ வாணில்‌ இரு$து மூன்னாசப்‌ பாப்புகின்ற சம்‌ இரனுடைய 
நிலவை உண்ணும்‌, ௮சனால்‌ உன்னுடைய மூரலுக்கு வேறொன்றும்‌ 
ஓப்பின்மையால்‌ ௮ம்‌ மாலே நிகர்‌, 





பக 
டட. 
படக டட 


“அம்மாவ வை பட 


ப்‌ 


ம ்கயு 


வட 


வட்டாசெனச்‌ செவிட்டும்படி சகோ 


அல: அன ௭ ஆஷ்‌ வெகு வகை அவறன வயம்‌ ஊனா ப பதக்‌ 
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கறிப்பு. செவிட்டிய என்பது செய்யிய என்னும்‌ வினையெச்சம்‌. 


௩ன்‌ என்பது புறச்துச்கு அடையாக நின்றது. 

நகைஙிலவை உண்ட சகோரப்‌ புட்களுக்கு வானிடத்து மதி 
ர த தித்திச்ச புளிப்பாய்‌ இருச்சலால்‌, செவிட்டும்படி சகோ 
சம்‌ வான்மூன்‌ பரப்பு நிலவுண்ணும்‌ என்ருர்‌. 

இகனுள்‌, முகமதியில்‌ இருச்சன்ற ககைநிலாவாகய பொருள்‌ 
வான்‌ மதியில்‌ இருக்கும்‌ நிலவினு:ம்‌ மேம்பட்டதென்று உவமை கூறி 
மறுத்து, ௮ப்‌ பொருடன்னையே உவமையாக உரைத்தமையால்‌, 
பொது நீங்குவமை என்னும்‌ அலங்காரம்‌ காண்க. ட்‌ 

இத ஈகையின்‌ வர்ணனை கூறிய. ்‌.. (௪௨) 


விள்ள காவுரை யெழுந்தொ றுந்தலைவா 
வீரமும்‌ புகழு மழகுமே 
தெள்ளு பாடன்ம து.ரம்ப முத்தனைய 
செய்ய கேமழொளி வனப்பினு 
லள்ளன்‌ மாமலரை விட்டு வாணியுன 
தருண நாவுறஹைய வெள்ளையா 
யுள்ள மேனியுமெ னம்மை நீயருள 
வுன்னி றம்பெறுவ தகொத்ததே, 
உரை. என்னுடைய தாயே, மொழிசளை'மொழியும்படிக்கு உன்‌ 
னுடைய நா உரை யெழுக்தோறும்‌ உன்‌ தலைவசாகிய சங்காருடைய 
வீசமும்‌ புகழும்‌ ௮அழகுமே சொல்லும்‌ பாடலின து மதுரம்‌ பழுத்தாற்‌ 
போன்ற வந்த நிறத்தின்‌ ஒளி வனப்பினாலே சேற்றிற்‌ பிறந்த 
பெரிய வெண்டாமரை மலரை விட்டுச்‌ கலைமகளானவள்‌ உன்னு 
டைய சிவந்ச நகாவின்கண்‌ உழைய அவளுடைய வெள்ளையாயுள்ள 


மேனியும்‌ ரீ அருளுதலினாலே ' உன்னுடைய மெயயின்‌ நிஐச்சைப்‌ 


பெறுவதாயெ மாணிக்க நிறத்தை ஓக்க 3. 
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தறிப்பு, செள்ளுசல்‌ ஈண்டுச்‌ சொல்லுதல்‌ என நின்றது. 
பாடவின து வனப்பினால்‌ எனக்‌ கூட்டுக. 
நாவினுடைய இவப்புகிதம்‌ வெள்ளை மேனியிற்‌ பாத்சலால்‌, ்‌ 
(உன்னி றம்பெறுவ தொத்து” என்றார்‌. ட 
ஏகாசம்‌- தேற்றம்‌. 
இ௫சனுள்‌, ௮ இசயவுவமை என்னும்‌ அலங்காரம்‌ சாண்க, (௬௩) | 
அறுசீர்க்‌ கமீநேடி லாரிரிய விந்தம்‌. 
அ/ற்றையருட்‌ சிவசேடஞ்‌ சண்டணுண வதுபொரு 
.... தாவஜீரக்‌ 
- கற்றைமலர்க்‌ குழலுமைகின்‌ கருப்பூர சகலம.இச்‌ 
சகலம்‌ போல 
வுற்றதிருச்‌ சம்பலத்தி னொருசகல மேனுமினி 
அண்டு வாழப்‌ 
பெற்றிலசே லமாரபெனும்‌ பெயர்பெறவு மிருர்கனரோ 
பிழைப்பில்‌ விண்ணோர்‌. 
உரை. கத்றையாக இருச்கின்‌.ற மலர்பொருக்‌ திய குழலையுடைய 
உமையே, அ௮ருளையுடைய சிவன்‌ நாடோறும்‌ உண்டு மிகுந்த சேடச்‌ 
தைச்‌ சண்டேசுரன்‌ உண்ண அதனை மனத்தில்‌ பொறா, ஆவல்‌ : 
.தீரும்படிச்கு மதிச் துண்டம்‌ போலச்‌ கருப்பூரத்‌ அண்டமுற்ற அழ 
கையுடைய உன தம்பல,ச்‌.இல்‌ பொருந்திய ஒரு தண்டமாயினும்‌ 
'இனிதாக உண்டு வாழப்பெற்றிலசானால்‌, அமரரென்று சொல்லும்‌ 
பெயரைப்பெறவும்‌ இருந்சனசோ இக்‌ காலச்துற்‌ சாதல்‌ இல்லாத 
விண்ணோர்‌! 
தறிப்பு. இச்‌ காலச்‌,இற்‌ சாதல்‌ இல்லாச விண்ணோர்‌ எனவே, 
௦2 சாலச்‌.இற்‌ சாசலையுடைய விண்ணோர்‌ எனவாயித்று, 
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அம. ரென்னும்‌ பெயர்பெறவு மிகுந்தனசோ என்பதனால்‌ ௮ 
காலமென்ப௮ வருவிக்சப்‌ பட்ட, 
கற்றை என்ப சனை மலருக்கு அடையாகக்‌ கொள்ளாமல்‌ குழலு 
க்கு ௮டையாகக்‌ கொள்க, 
தாம்பூலமென்னும்‌ வடமொழி தமிழ்மொழி.பாய்த்‌ தம்பல மெ 
னத்‌ திரிந்தது. ஊருணி யொச்ச பொதுவாய்ச்‌ தம்பலம்‌” என்றார்‌ 
பிறரும்‌; 
மரிப்பில்லாசவர்க்கு அமாசென்று 'பெயரரகலால்‌, 4அமரரென்‌ 
னும்‌ பெயர்‌ பெறவு மிருந்தனரோ' என்றார்‌. 
சகலம்‌ - தண்டம்‌, 
அன்று என்பது பதப்புணர்ச்சியின்கண்‌ ௮ற்றை எனலாய்‌ ஈண்டு 
நாடோறும்‌ என்று பொருள்சொள நின்றது. 
பொறு ஆவல்‌ பொரு சாவலெனச்‌ கடைச்குறை விசாரமா 
யிற்று, 
உம்மைகள்‌ இரண்டும்‌ இழப்பு, 
ஓகாரம்‌ - எதிர்மறை. 
இ,சனுள்‌, பண்‌ புவமை என்னும்‌ அலங்காரமும்‌, பொருளே 
என்னும்‌ அலங்காரமும்‌ காண்க. (௧௪) 
பசுத்தமலர்க்‌ கொடிகருணை பழுத்தனைய 
கொம்பேநின்‌ பரமர்‌ பொத்றோள்‌ 
விசை த்தொழிலைக்‌ கலைவாணி தனிற்டாடிப்‌ 
பாடி யவண்‌ மெலிவ தல்லா 
லசை த்திலாபொன்‌ முடியுனது மத. ரமொழிக்‌ 
கசைக கனெரன்‌ றஐதற்கு நாணி ப 
பிசை த்தொழிலைக்‌ கைவிட்டா ளெமில்வீணை 
யுறையிலிட்டா ளே.து செய்வாள்‌, 


96 சேளர்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 





கண்‌ 








உரை. மலசையுடைய பச்மைபெற்ற கொடிபோல்பவளே, 
கருணையைப்‌ பழமாசப்‌ பழுத்சது போன்ற சொம்புபோல்பவளே, 
கின்‌ பரமருடைய பொலிவு பெத்த தோள்‌ செய்த விசயத்‌ சொழி 
லை கலைகளையுடைய வாணியானவள்‌ சன்னிலே பாடிப்பாடி, ௮ங்கு 
மெலிவசே டல்லாமல்‌ பொன்முடி யை ஒருகாலும்‌ அசைச்இலர்‌, 
அவ்வாறு பாடினதும்‌ ௮ன்று நினது மதுரமொழிக்கே அசை க்‌ சன 
சென்று அதற்கு அவள்‌ நாணத்தை அடைந்து இசைச்‌ தொழிலை 
மெல்லக்‌ சழியவிட்டாள்‌, எழிலையுடைய வீணையைக்‌ கழத்திபிருக்க 
உரையில்‌ இட்டாள்‌, இதற்கு ஏதுசெய்வாள்‌? 
குறிப்பு. மதாமொழியாவது வாணிபாடும்‌ பாட்டைச்கேட்டு 
ஈன்றாயிற்று என்னும்‌ மொழி. 
பழுத்த அனைய என்பது பழுத்தனைய எனச்‌ கடைக்குறைக்து 
நின்றது... 
(ஐயுங்‌ கண்ணு மல்லாப்‌ பொருள்வயின்‌ 
மெய்யுருபு சொகா விறுதி யான?” ர்‌ 
என்பது மொண்டு முடி என்னும்‌ இறு இயின்சண்‌ சனா வேறி 
ஆமையாகலால்‌ தொகைப்பட்டு நின்றது. 
இ.சனுள்‌, தஅணிவதிசயம்‌ என்னும்‌ அலங்காரம்‌ காண்ச, 


இம்‌ மூன்று கவியும்‌ வாயின்‌ வர்ணனை கூறின. (௬௫) 


மசவாசை யாலிமய மலையமபையன்‌ மலாக்கை தொட 
மனத்‌ த ளன்பு 

புகவாசை யாலிஜைவன்‌ சரத்தேர் சப்‌ பொலீவுறுநின்‌ 
சிபுகம்‌ போத்தின்‌ 

முகவாசி ய.ரன்படிமக்‌ கலம்பார்க்க டால்‌ ழ்க்‌ 

காம்பு போலுஞ்‌ 

சகவாழ்வை யிகழ்க்திதயர்‌ தனிஜ்‌, வார்த்‌ தவக்கொழுந்று 

தமைக்‌ ச கொம்பே. 
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உரை. உலக வாழ்வை நிந்தித்து ஒருமிச்ச மன ச்தையுடைய 


வர்‌ செய்யும்‌ தவமாகிய கொழுந்து படர்ந்து தழை்‌,௪ கொம்புபோன்‌: 


ஐவளே, மசவாசையினாலே ழுத்தங்கொள்ளும்படிக்கு: இம௰யமலையச 
சன்‌ மலர்போலும்‌. அன்‌ கையால்‌ சொட, உன்மேல்‌ வைத்த அன்பு 


தம்முடைய மனத்தட்‌ புக ௮அசரபானஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌ “ஓசையி ' 


ளால்‌. இறைவசாகிய பரமர்‌ கரத்தால்‌ ஏந்தப்‌ பொலிவுறுன்ற கின்‌ 


சிபுக சதைப்‌ புகழ்ந்து சொல்லின்‌, ௮ப்‌ பரமர்‌ சமது முகச்செவ்வி 


யைக்‌ சண்ணாடியிற்‌ வர டபக்‌ அதத்கு 'மே.ழொச இட்ட சாப்பி 
போலும்‌, 


தறிப்பு. மலையரசன்‌ மலையுருவமாக இருச்சவே கை: வருவிச்‌ ' 
ச்‌ சொல்லவேண்‌டடியதனால்‌, கைக்கு மலர்‌ உவமையாய்‌ நின்ற த. 


66 இத ழ்மணிக்‌ கோபுரக்‌ இங்கள்‌ வாண்முகம்‌”? என்‌ றா ர்‌ பிதரும்‌, 


தவஞ்செய்ச ற்கு. இடையூறு வாசாமல்‌ கா.த-து நிறைவேற்தலால்‌ 
£சகவாழ்வை யிகழ்ந்‌ இதயந்‌ ட டட _ தீழைத்த 


கொம்பே” என்றா 


இதனுள்‌, ஒருவயிற்‌ போலியுவமை. என்னும்‌ சா. 
காண்க, 


இது திபுக வர்ணணை கூறியது. க _6௬௬).. 


வயக்குறுநின்‌ ஊைளவட மான்மதச்சே றளையமது 
மத்தர்‌ மேணி 

மூயங்குதொறு மெழுபுளக முட்பொதந்த பசுங்கமு கத: 
ழூகழுங்‌ கண்டா 

லியங்குபுன த: கருஞ்சே்.நி னெழும்வலய மூள்ளசைத்்‌ 
ளீன்ற கஞ்சம்‌ 

பயம்புகுதல்‌ கடனன்்‌ ரோ மாத்திலாப்‌ ர ல்ப்லொள்‌ 
பழுத்த பொன்னே... ' ட ந. 

்‌ ப 


8. சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 





அ அவை அதைவகைஹளியமமு அசைவ 4 னவே. 


உரை. மாற்று இத்துணை யென்னும்‌ அளவில்லா பசுமை 
யொளியைப்‌ பழமாகப்‌ பழுச்‌,ச பொன்‌ போன்றவளே, ஓளிர்கின்‌ ஐ 
நின்னுடைய முத்துவஙடமானது கழுச்இினும்‌ முலையினும்‌ பூசிய 
மான்மதமாகிய சேற்றிலே புரள, மதுமத்‌்சசா௫ய உன்‌ கணவரு 
டைய மெய்யை மூயங்கும்சோறும்‌ எழாரின்ற புளகச்‌ இனால்‌ உசோ 
மச்‌ சிலிர்ப்பாயெ முட்செறிந்த பச்சென்ற கழுச்தும்‌ ௮சன் மேல்‌ 
இருக்கின்ற முகமும்‌ கண்டால்‌, இயங்கும்‌ புனலோடும்‌ கூடிய கரிய 
சேற்றிலே.புரண்டு எழும்‌ வெள்ளிய வலயச்தையும்‌ முள்ளை ௮சை 
யிலேயுடை.ய சாளையும்‌ ஈன்ற தாமரசையானது அச்சத்தை அடை 
தல்‌ கடனன்றோ ? கடனாம்‌. ப 
குறிப்பு. முக்‌ அவடமும்‌ மான்மதச்சேறும்‌ உசோமச்ூலிரப்பும்‌ 
சழுத் தும்‌ முகமும்‌ என்பனவத்றிற்கு மாறுபாடாக முறையே வலய 
மம்‌ கருஞ்சேறம்‌ முள்ளும்‌ சாளும்‌ பூவும்‌ வருவித்துச்‌ கூறினர்‌. 
பயம்‌ புகுதல்‌ என்பசனால்‌ மடதத என அசன்‌ ன்னு 
தீசொழில்‌ கூ.றியவாறுங்‌ கொள்க. 
ஓகாரம்‌ - எ இர்மறை. 


'இசனுள்‌, சாமரையைச்‌ சிரமைப்படுச்‌இச்‌ தீரமகரக்கு இப்பு 
டைத்தாகயெ முகத்தைச்‌ சாதியினாற்‌ பெருமைப்படுச்‌.இச்‌ கூறியத “ 
ஞல் சாதி வேற்றுமை யென்னும்‌ அலம்காசம்‌ காண்க. ப (௬௪) 


செந்திருகின்‌ திருமணத்தித்‌ சோந்தசர ன்‌ 
மூன்‌ றழுந்தித்‌ இகழ்வ தென்கா 
மந்த. ரமத்‌ திமதா.ர மூவ்கைகா 
தமுமெல்லை வகுத்த கென்கோ 
இகாந்திரையும்‌ அணர்ப்பூக கொழுத்தபசுங்‌ 
கழுத்தின்வரைக்‌ குறிகண்‌ மூன்று 
-மிர்திரையுஞ்‌ சயமகளுகவ்‌ கலைமாதும்‌ 
பூகழ்வதல்லால்‌ யானென்‌ சொல்வேன்‌, 


டு 








சள ந்தரியல:கரி. 099: 
ரை. வந்த, அழடகினையுடையவளே, மணச் தினால்‌ வண்டு 
வந்து அரவாரஞ்‌ செய்யும்‌ பூம்பாளையையுடைய கமுகுபோலும்‌. 


கொழுத்த பச்சென்ற கழுத்‌்.தினிட,ச்‌ இரேகையாகயெ குறிகள்‌ மூன்‌ : 


றையும்‌ உன்னுடைய .இருமணத்தில்‌ ஒன்றோடொன்று சேர்ந்த. 
பொற்ச.ர மூன்றும்‌ அழுந்தப்பட்டுச்‌ இகழ்வசென்று செற்ல்வேனோ; 
அஃதொழிந்து மந்தரம்‌ மத்‌ தமம்‌ தாரம்‌ என்னும்‌ மூவகை ஓசைச்கும்‌ 
எல்லை வகு தென்று சொல்வேனோ, அவற்றை அறிந்து இருமக, 
ளும்‌ சயமகளும்‌ கலைமகளும்‌ இன்னசென்று புகழ்வசல்லாமல்‌. 
யான்‌ தென்று சொல்வேன்‌? 


குறிப்பு. உத்த, பூமியிலே பறங்கி வலு கன்றி 
பொற்கயிற்றினால்‌ செய்த .ஒஎரணி கழுத்இத்‌ பூட்வொர்கள்‌, .௮தபற்‌ 
றித்‌ *இருமணகத்இற்‌ சேர்ந்சசர மூன்றழுந்திச்‌ இகழ்வதென்கோ” 


என்றும்‌, சேவி சக்த விச்தையிலே வல்லவள்‌ ஆசலால்‌ அதுவெல்‌ 
.லாம்‌ இம்‌ ஞூன்றிசையிலே ஈடப்பது கருதி மந்தர மத்‌ இம: தாபா 


மூவகைகா சருெல்லை வகுத்த தென்ஜோ” என்றும்‌ கூறினார்‌. . 
,தகாரரக்கள்‌ - வினா. 
இதனுள்‌, தற்குறிப்பேற்றம்‌ என்னு ற அலங்காரங்‌ காண்க, 


இவ்விரண்டு கவியும்‌ கழுத்தின்‌ வர்ணனை கூறின. (௬௮) 


மூன்ன மொரு தலைசினவுன்‌. முதல்வரா. லிழக்தவயன்‌ 
மூகங்க ணான்கா 

லுன்னழகுக்‌ கேற்றபசுங்‌ கழைமணித்தோ ளொருளன்கும்‌. 
வழுத்து கின்றா 

.னின்னமொரு சற்றமெழுக்‌ தரி.தலையை யெனிலுமிவ இ 
டடமென்‌ றோளைச்‌ . 

, சொன்ன தலைக்‌ கழிவிலையென்‌ ததி தணிக்க துணிவன்றே 


சுருதி வாழ்வே... ய ஆ ட 


% 


$06 சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 

ஜரை, சுரு தியில்‌ வாழ்ென்றவளே, உன்னுடைய ழுதல்வரிட்‌ 
தீத இன்னும்‌: ஒருகசர்ல்‌ சனமெழுக்து அரிந்து விடு தலையை என்றா 
சொல்லினும்‌ இவளுடைய பெரிய மெல்லிய சோளைப்‌ புகழ்ந்து சொ 
ன்ன: தலைக்கு அழிவில்லையென்று அப்‌ பயச்தினின்று அணிந்ச 
அணிவினால்‌; தன்மேலே சனக்த ௮ம்‌ முதல்வராலே முற்காலச்‌ இல்‌: 
ஒரு. தலையை இழந்த அயனானவன்‌ தன்னுடைய முகங்கள்‌ நான்சா 





னும்‌ உன்னுடைய அழகுச்கு ஏற்ற பசுங்கழை போலும்‌ அழசையு: 


டைய. கோள்‌ ஒரு நான்கும்‌ வழு,ச்‌தஇன்றான்‌. 


குறிப்பு. பிற உறப்புச்சள்‌ எல்லாம்‌ இருக்சக தோள்களை 


வமுதிதுவ;து ௮அபயத்ைைத்‌ சருவதனால்‌. 
்‌ . மூன்றாம்‌ வேற்றுமை விசாசச்‌சாற்‌ ஜொச்க து. 
உம்மை: - எீ.இரீமழறை.. 
அன்றும்‌ ஒவும்‌ அசை; 
இ௫சனுள்‌, குணவே.து வென்னும்‌ அலங்காசம்‌ காண்க. 
இது கோளின்‌ வர்ணனை: கூறியது. (௬௯) 
இரும்கடன்‌ சறடியாத்‌ அவண்மெதிற்‌ செம்பஞ்சாற்‌ 
செக்கேழ்‌ பெற்று 
மருமுள்ரி யெழில்படைத.த திதுவோகம்‌ மியற்கையெதிர்‌ 
மலாவ தென்றே 
யிருகரமு நகைத்‌ தகை ராட்‌ தெழி.லுகிரென்‌ 
்‌-  திழறைஞ்சி காளு 
மருமறைகள்‌ வழுத்‌.தஇன்‌ ற்‌ ன்ட்‌ பேதைமையோ 
வன்போ வம்மே. 


உறை. சரயே,, இருமசகளுடைய சிறிய. அடியினால்‌ வண்டும்‌: 
தன்ர சூட்டிய செம்பஞ்சினால்‌ சிவக்‌.5 நிறக்சைப்பெற்றும்‌ இக்‌: 


ஆ 
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.காரணங்கொண்டு மணத்தையுடைய சாமரை ௮மகு ' படைத்தது; 
இ.தவோ ௩ம்மியற்கை அழகெ திசே நின்று மலர்வசென்று 'நோக்கி), 
உன்னுடைய இரண்டு கைகளும்‌ நகைத்த ௩சையை உனத அழகூய 
ககமென்று வணங்க நாடோறும்‌ அரியவேதங்கள்‌ வழுச்துன்றஅ 
௮ இசயச்‌ இனாலோ 1 பேைமையினாலோ? டவ்‌ எனக்கு 
.அறியப்படுவ இல்லை, நீ சொல்வாயாக, 


குறிப்பு, இதவோ என்பசனுள்‌ ஓகஈம்‌ மட்‌ சாரமலர்‌ பாரிசர்‌ 
மலர்‌. ரு சலாகிய மலரினின்றும்‌ பிரிக்கப்பட்டு. எக்க. க்‌ 
ற,சனால்‌, பிரிகிலை. 


ஒழிந்த ஓகாரங்கள்‌ - வினா, உ. 

,இசனுள்‌, ஈகங்கள்‌ விளங்குசலாகய இயல்பினை ஒழி2.த அவை 
கைத்த கை என்று தவி கருதிய அசன்மேல்‌ ஏற்றிக்‌ கூறுசலாலும்‌, 
நகமல்ல என்று உண்மையை மறுத்தலானும்‌, கண்டக 
என்னும்‌ அலங்காரம்‌ காண்க, 

இ.து "கையின்‌ வர்ணனை கூறிய. ப .. (௪9) 
எழசீர்க்‌ கழீதேடி லாசிரிய விருத்தம்‌. 


நி தட பக்கமயி னிற்கரிறுன்‌ வட்டமுலை 
நிற்குமெறி லிற்றனூர்‌. 
மத்தகமெ னத்தனில யிர்த்ிகொருக ம,திதைமுடி.. 
ப வைதிதுறவு ஐத்த டவுமான்‌ 
மூதி கமுலை செப்புவெ த்‌. னக்களிறு பி.ற்குமான்‌ 
- . ..ழுதிபுதல்வார்‌ துய்த்த வமுதா ௫ 
௮ தலைமை பெற்றன. திற்றிவலை ட்டிக்‌ தா 
னம்பவுயிர்‌ முத்தி பெறுமே, .. லகம்‌ 


உரை. கித்தருடைய ஐர்‌ பக்கச்‌ இல்‌ இருக்கின்‌ ற: மிறித்போன்று 
ளே, உன்னுடைய மைந்தனாயெ களிற்றுமுகத்தையுடையவன்‌.ரின்‌ 
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னுடைய வட்டமுலை இறுமாந்து நிற்கும்‌ அழகினாலே சனத தழல்‌ 
மதி தசம்‌ உன்‌ மார்பிலே வந்ததோ என்று சன்னிலே ஐயுற்று ஒப்ப 
தற புழைச்கையைச்‌ சன்முடிமேலே வைச்‌ து உறவுறச்தடவும்‌, ௮௪ 
'னால்‌ மு, துவடத்தையுடைய மூலை எழுச்சியை ஒருவர்‌ புகழ்ந்து 
எவ்வாறு முடிவது? ௮க்‌ களிற்று முகனும்‌ பின்‌ பிறந்ச குமானுமாகிய 
புதல்வர்‌ முற்சாலச்திலே உண்ட அ௮ழுதமயமாய்‌ இருச்சின்ற பாலி 
னாலே எச்‌ காலமும்‌ பிள்ளையார்‌ என்‌.றுசொல்லும்‌ ௮.2 சலைமையைப்‌ 
(பெற்றனர்‌, ௮திலே ஓர்‌ இவலை இட்டினும்‌ என்‌ ஏறிய உயிர்‌ முத்தி 
யைப்‌ பெறும்‌. 
தறிப்பு உம்மை - இறப்பு. 
ஆல்‌ - அசை: 


இ௫சனுள்‌, இரிப திசயம்‌ என்னும்‌ அலங்காரங்‌ சாண்ச, (எக) 


மூக்கணிறை வற்குமயன்‌ முத்தவெழின்‌ மூக்றுமூலை 
முட்டியசு ரப்பொ. மு முகுபான்‌ 
மக்களிரு வர்க்கருள வக்களிறு மிக்குகனு 
மட்டிளமை முற்று கலரா 
லக்கடது! இத்தவமு ,தத்தினையெ டத்தில்‌ 
டைத்திருகண்‌ முத்தி ரையின்‌ வாழ்‌. 
செக்கர்மணி மெய்க்கல௪ மத்தனையுன்‌ வட்டமூலை 
செப்பலம லைப்பு தல்வியே, 
உரை. மலையரசன்‌ புதல்வியே, மூன்று சண்ணினையுடைய இறை: 
வனுக்கு ஆசை மயக்சம்‌ மு.தர அழகு மு௦.திரும்‌ உன்னுடைய முலையி' 
ணிடத்து நிறைந்த சுரப்பினின்றும்‌ ஒழுகாகின்ற பாலை மஃகளாகிய 
(இருவர்க்கும்‌ கெடுக்க, ௮ களிற்று முகனும்‌ இச்‌ குசனும்‌ மட்டுப்‌ 
வட்ட இளமை நீக முற்துகலர்‌, ௮,தனால்‌ பாற்கடல்‌. உஇச்ச அழு 








சேளநக்தரியலகரி, 10% 
தத்‌. தினை எடுச்து ௮சனுள்ளே அடைச்து இரு கண்ணாகய முச்.இி 
சையினால்‌ அழியாமல்‌ வாழப்பட்ட சவெப்பையுடைய மாணிக்சக்‌ கலச 
மூழுதும்‌ உன்னுடைய வட்டமுலை, அதனை: யாவரும்‌ செப்கபனன்‌ 
சொல்வ கன்‌ றட 

குறிப்பு. மெய்‌ - கலசத்துக்கு, அடையாய்‌ ரகவ ட 
உம்மை எஞ்சி நின்றது. 
௮:௧௪. இகரச்‌ சுட்டுக்கண்‌-முூறையே முர்பிறப்பையும்‌ பிற்பிறப்‌ 
பையும்‌ உணர்த்‌ இன. 
மத்று ஓரகரரச்‌ சுட்டு உவர்க்கடலை ஒழிக்க நின்றது. 
மூலையில்‌ சகண்ணிருப்பதுகரு.தி, $(இருகண்‌ முத்‌ தரையில்‌ வாழ்‌ 
செக்கர்மணி மெய்க்கலசம்‌” என்றும்‌, குழந்தைப்‌ பருவ நீக்சவேண்டி. 
:மட்டிளமை' என்றம்‌ கூறினார்‌. 
இதனுள்‌, தற்குறிப்பேற்ற வவ.ந.தி.என்னும்‌ அலங்காரம்‌. தோன்‌ 
று.இன்றது. ப (௪௨) 
கொற்ற வாரண முகம உ கன்பொரு, 
குஞ்ச சானன நிருதனா. 
ரித்ற கோடுதி ரா. மாலிகை . 
யிதழ்ம ணிப்‌. ரபை தழையவே 
பெற்ற பாகபி னாக பாணிப்ர 
தாப மோடணை புகழெனா 
வுற்ற தாயினு முனது பொற்றன 
முரைபடா நிறை செல்வியே.. 


ஐ.ரை, நிறைந்த செல்வச்தையுடையஉளே, சொற்ற ச்தையுடைய 
யானை மூக்னாகிெய உன்னுடைய மகன்‌ சென்று கெருக்கிப்‌ பொசப்‌. 
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பட்ட சயமுசாசுரனுடைய ஓடியப்பட்ட கோடானது உதிர்ச்ச மூச்‌ 
இனுல்‌ செய்த. உன௮ மார்பில்‌ தங்கும்‌ மாலையினிட் து வாயின்‌ 
, இதழாகிய (பணிக்க ஒளிவக்து தழையவே, அச்‌ சவப்பும்‌ வெளுப்பும்‌ 
உன்னுடைய பாகத்திலே பெற்ற பினாகபாணியினுடைய பிரதாப 
சேடன்‌ புகழென. உற்றசனால்‌ இச்‌ சன்‌மையுடைய சென்று சொல்வ 
சர்யினும்‌, உனது பொலிவு பெற்ற கரக்க சொல்ல மூடி 
யாது. 
்‌ குறி ப்பு. சயமுசாச.ரஹ்டைய கோடு ஓடியும்படி போர்செய்‌ 
அக்‌ கோடு உத்தித மேச இனால்‌ மாலைசெய்்‌து விசாயகனாற்‌ ,2ரய்‌ 
பட்டுப்‌ புனைட்‌ ௪ மாலை என்க; 
பிரதாபம்‌ ப்‌. புசழ்‌ வெளுப்பென்ப தனால்‌ (பிர சாபமோடணை . 
-புகழெனாவுற்ற து? என்றார்‌, 
உம்மை - இறப்பு, 
்‌ இதனுள்‌, *ற்குறிப்பேற்றம்‌ என்னும்‌ அலங்காரம்‌ சாண்க.(௪1௩) 


தருண்‌ 'மங்கலை.யுனது இர்தை 
கழைச் 2 பாலமு தூ.றின 
.லருரை. கொர்கையி லதுபெ ருங்கவி 
யலைகெ-டுக்கட லாகுமோ 
'வருஸா கன்கு.று கவுணி யன்சி௮ு 
மதலை யம்புயல்‌ பருகியே 
மிபாருண.யம்பெரு சவிதை யெ ன்‌ னொரு 
புனித மாரி'பொழிர்ததே. 
உரை, .இளமையாகய மங்கலச்சை யுடையவனே, சா இன்மை 
“உற்ற கவணிய சோத்திரச்தையுடைய சம்பந்கனென்று சொல்லய்‌ 
' பட்ட சிறிய மதலையாஓய அழூயெமேசம்‌ உண்டு பொருணயம்‌ பெற்ற 
அவிையென்று ஒப்பற்ற அய்மை பொருக்திய மாரியை வலகத்தின்‌ 
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கட்‌ பொழிந்தது. அதனால்‌, நின்னுடைய சந்தையினிடச்து நிரம்பிய 


'பாலாகய இருது வந்தூறில்‌, சவப்பையுடைய உன்‌ கொங்கையினிட 


த்தே அது பெருங்கவியாகெய அலையையுடைய சடலாமோ?! நீ சொல்‌ 
வாயாக, ்‌ . 
தறிப்பு. புயல்‌ பருகுவது கடலினிடத்சாகலால்‌ சடலாமோ 
என்றும்‌, சேவாரமென்னும்‌ பாட்டை யாவரும்‌ கற்க ஓதியவதனால்‌ 
(பொருணயம்பெறு கவிதை யென்டுருரு புனிசமாறி பொழிந்தது” 
என்றும்‌ கூறினார்‌. 4 ப 6: 5 
ஓகாசம்‌ - வினா. ப 
இ.கனுள்‌, ௮,இசயம்‌ பற்றிய இறய்புருவகமேன்னும்‌ அலங்காரம்‌ 
காண்க. ப 
இக்‌ நான்கு சவியும்‌ முலையின்‌ வர்ணனை கூதின, (எக) 
சூல மேகின்‌ மகழ்கர்‌ கோப ்‌ 
முதுக னற்பொழருதுவேள்‌ 
கோல நாபி மடுவி னிற்கு 
ஸிப்ப வந்த வெம்மையான்‌ 
மேல வாவு தராமபேகை 
ேவேசெ முங்கொ ழுந்தையோ 
தல ரோம ரேகை யென்று 
கீணி லங்ரூ றிப்பதே. ப 
“உரை. எல்லாப்‌ பொருட்கும்‌ ௮.தியாய்‌ இருக்கன்‌ றவளே, கின்‌ 
னுடைய கண்வரது கோபமாகிய பெரிய சனலைப்‌ பொ றுச்ச மாட்டா 
. மல்‌ காமனானவன்‌ உன்னுடைய அழகு பொருந்இய நாபியாயெ மட 
வில்‌ விழுந்து .குளிப்ப அப்பொழுது வெதும்பிய வெம்மையிஞுல்‌ 
(மேற்கொள்ளும்‌ தூம ரேசையினது வேரூன்றி எழுங்‌ காழுக்சைத்‌ 


ப ப பபப ப ப்‌ படப்பட ப! பெயெபெயொலவைளள்களை அவவ அத்கைள்கவைஎள அகி வகை _ 


106 சேளக்தரியலகரி மூலமும்‌ ஊரையும்‌, 

- தானே நீல நிறச்தை உடைய உசோமசேகை என்று நீண்ட கிலத்தி 
.லுள்ளார்‌ குறி. துச்‌ சொல்வது! : 

ப ்‌ தறிப்பு. மேல என்பதனுள்‌ அகாரம்‌ - சாரியை. 


ஓகாரம்‌. - வினா. 
இசனுள்‌, தற்குறி ப்பேற்ற வவ. என்னும்‌ அலங்காசம்‌ 


மூளரி மாதுன்‌ முலைபி னோடு 
முலைகெ ருக்க விடையில்வான்‌ 
ள்‌ வெளியி னீல மோடி. யூந்தி 
கு வியன்மு மைக்கு ஹுழையவே 
தெளியு நீரில்‌ யமுனை நீவ] 
சிறு. ரங்க மனையபே 
சொளி.பின்‌ ஞால மருள மீது 
சோம ரேகை யென்ன வே. 
உரை, தாமரையில்‌ இருச்சன்ற மாசே, உன்னுடைய. முலையி- 
னோடு மூலை கெருக்குண்டு அவற்றிற்கு நடுவே நின்ற ஆகாயமானது: 
வெளியின்‌ வழியே நீல: நிறமாச ஐடி. உந்தியாகிய விரிவையுடைய 
முழையினிடச்து உள்ளாக நுழைந்து மறைய யமுனையாத்றில்‌ தெளி 
ந்‌ ச 8ீரிலே நீவுகன்ற நேரிய தரங்கம்போன்ற அசனுடைய பெரி 
ஒளியினால்‌ உலகம்‌ உசோமசேசகை என்று மருளும்‌. 
தறிப்பு. ஞாலமென்பது, ஆகுபெயராய்‌ ஞாலச்‌ து ளா எர்மு்‌ உயி 
'செனவாம்‌. 
கெருச்குண்ட படியினால்‌ ஆகாயம்‌ நீலகிதமாயித்து. 
நான்சனுருபை எழனுருபாகச்‌ கொள்க. 
இசனள்‌, மேற்கவியுள்‌ தோன்றிய அலங்கரசமே சாண்‌௯ 
இவ்விசண்டு, பாட்டும்‌ உசோமேசையின்‌ வர்ணனை கூறின 
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தூய கங்கை நிலைப டைத்சு 
சுமிக னத்‌.த முகையினா: 
லாய துங்க ரோம வல்லி 
யால வாலம்‌ விரகவே 
டீய கரும்பு மோம குண்ட 
மிறைவர்‌ செல்க ணிடைவிடா: 
மேய கஞ்ச மடுவு ஸுந்தி 
வேறு ரைத்சென்‌ விமலையே, 
உரை. விமலையே; உன்னுடைய உந்தியானது தூய கங்கை 
யாறு ஒருபொழுது நீங்காமல்‌. நிலையாகப்‌ படைத்த சுழி, அதுவு 
மன்றி முலையாகய முகையைச்‌ தாங்க வேண்டவேதனால்‌ பிறந்த உ்கோ 
மமாகிய வல்லிவளரும்‌ பாசத்‌'த, ௮.தவு மன்றி எல்லார்க்கும்‌ விரகத்‌' 
தைச்‌ தரும்‌ காமனுடைய த அரும்பும்‌ ஓமகுண்டம்‌, ௮ அவுமன்றி' 
நின்னிறைவசாஏய சம்கரருடைய சிவந்த சண்ணாகய தாமரை இடை 
விடாது மேவியமூ, இவையன்றி வேறொன்றாக உரைத்தால்‌, யாஅ. 
ஒப்புடையத? 
தறிட்பு. *விரசவே டீயரும்பு மோமகுண்டம்‌'' எனவே காமன்‌ 
எல்லாரையும்‌ வெல்வதக்கு ஆகு இிபண்ணும்‌ ஓமகுண்ட்மாயித்று; - 
செய்து என்னும்‌ ' வாய்பாட்டு விடா*ு என்னும்‌ எ.இர்மறை 
வினையெச்சம்‌ விடா எனக்‌ கடைக்குறை விகாரமாயது. 
ஆலவாலம்‌ - பாச்தி. 
அதி துச்சாரியை அல்வழிக்கண்‌ வநத து. 
இ.சனுள்‌, உருவக தீவகம்‌ என்னும்‌ அலங்காரம்‌ சாண்‌:௪, 


இது உக்தி வர்ணனை கூறியது, ட! (எஸ 


108 செளந்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌. 


திரைம டர்தை ப.ரவு மங்கை 
தனத ட:ம்பொ ரூதுநின்‌ 
இரும ருல்கு லறவ எந்து 
இறுகி மூவி சோகையாய்‌ 
வரை பிளக்தொ ரிடிக ரைக்கு 
வாழ்ம ரதீதொ டொத்ததா 
லுரைக டரஅ விடுமுன்‌ மற்ஜெ 
ரு௮தி தேட வென்ணுமே, 
யுடையவளே, உன்னுடைய கொங்சையைப்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌ 
"உனது அழகிய மருங்குலானது மிக வளைந்து இறுகி மூவிரேசை 
, போல்‌ வரைவரையாய்‌ விட்டு ஓர்‌ இடியும்‌ ஆற்றில்‌ சகரையின்கண்‌ 
,லாழ்ன்ற மாசீதோடு ஓச்‌.த,சனால்‌ உனக்கு அழிவில்லை என்னும்‌ 
உசை இறந்தவிடுமுன்‌ பிறிதோர்‌ உ௱இதேட ௮௨௫ எண்ணும்‌. 
தறிப்பு. கூவிரேகை - உந்தியின்‌ €ழ்‌ இருக்கும்வரை. 
ஒர்‌ கொம்பானது ஒடிய வளையுமளவில்‌ அதன்‌ ௮ரையிலே 
இசேசை இசேகையாக விடும்‌, ௮அசனால்‌ *மூவிசேகையாய்‌ வரைபிள 
“ந்த” என்றார்‌. 
. நான்சனுருபை ஏழனுருபாச்‌ கொள்க, 
இசனுள்‌, உவமைச்‌ தற்குதிப்பேற்தம்‌ என்னும்‌ அலங்காரம்‌ 
காண்க. (௪௮) 
வம்பைத்‌ தொலைத்துதறி யிறுகிக்‌ கனத்திளகி 
வருபுடை.கருக்கி வளாமாக்‌ 
கும்பக்‌ கடாக்களிற்‌ நினையனைய வுன அழமுலை 
கொடி துகொடி. சென்று வவெருவா 
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வம்பொத்‌. னிக்கமல விறையபொரு திடையென 
வமுத்துபூ ணெனமு னிவசோ: 

டும்பர்க்கு மூளமருள: வொஸிகெழுமி போகைஹன்‌ 
௮லகமோ தெளிவ துமையே.. 


உரை.. உமையே, இறுக அடிகனச்து. மேற்‌ கட்டப்பட்டிருச்‌: 
இன்ற கச்சைச்‌ தொலைத்து அதனை உதறி இளகி அசையும்‌ பக்கங்‌: 
களை நெருக்கி வளர்கின்ற பெரிய ம,த்தக,ச்ரையும்‌ ம,ச,சையுமுடைய. 
களிற்றைப்போன்ற உனது முலையைச்‌ கொடியது சொடியதென்று 
வெருவி அழகிய. பொன்னிறத்சையுடைய ஒப்பற்ற கமல்‌ இில்‌, 
இருக்கின்ற இறையாகிய நான்முகன்‌ இம்‌ மூலையை இடை பொறு. 
ச்ச மரட்டாது என்று ௮ழுச்திய பூணேன்று முனிவருடன்‌ தேவரு, 
க்கும்‌ உள்ள மருட்சியைத்தச ஒளி பொருந்திய மூன்று இரேகசையை. 
உலகத்தில்‌ உள்ளாரோ இன்னதென்ன செளிவத? செளியமாட்‌. 
டார்‌. 

தறிட்‌ ப்பு “அம்பொற்‌ றஐணிச்சமலை பிதைபோறு இடையென வழு ப 

தீது பூண்‌' என்று பாட மாயின்‌, திருமசளானவள்‌ சிறித பொழுதும்‌. 
இடைபொருது என்று அழுத்திய பூண்‌ என்று. பொருளுரைக்க.. 

களித சோற்றப்‌. பொலிவினால்‌ முலைக்கு உவமையாயிற்று.. ௮ன்‌ 
தியும்‌, *கும்பச்கடாச்சளிற்‌ நினையனையவுனஅ மு£லை' என்பதற்குச்‌. 
சடகளித்றின்‌ கும்ப இனையனைய உன மூலை என்‌ மொழிமாற்‌ 
றிப்‌ பொருளுரைப்பினும்‌ பொருந்தும்‌. 

உம்மை - இறப்பு, 

ஓகாரம்‌ - எ.இர்மறை, ' 

இ.சனுள்‌, தொழில.இசயம்‌ என்னும்‌ 'அலக்காசமும்‌, ௮௪ இ, 
சயம்‌ என்னும்‌ அலங்காரமும்‌ சாண்ச. 

இவ்விரண்டு பாட்டும்‌ இடையின்‌ வர்ணனை கூறின; : (௪௯), 


310: “சேளந்தரியலகரி மூலமும்‌ -உணையும்‌. 


கொத்துவிரி பலர்சோலை யிமயவெற்‌ பரசன்மெய்க்‌ 
குலமலைப்‌ பக்க மெனவா 

-ுத்த்னை விரிந்தவச லத்தொடு 'பெரும்பா.ர 
மடையவுனி தம்ப விடையே 

.யெத்தனை பெரும்புவன மிற்று லு மழிவிலை 
யிதற்கெனச்‌ சேம கிதிபோல்‌ 

வைத்தது பரர்திடங்‌ கொண்டுலகை யிடமற 
வருக்தவோ மஅ.ர வமுதே. 

உசை. மதுரச்தையுடைய அமுதம்‌ போன்றவளே, கொத்தின்‌ 

சண்‌ விரிகின்ற அலரைப்பொருக்‌ திய சோலையையுடைய இமயமலை 


யசசனுடம்பாகிய குலமலையின.து பச்கமென வாழ்இன்ற அவ்வளவு 
விரிந்த விரிவுடனே பெரிய பாரமுழுதும்‌ உன்னுடைய கிதம்பத்‌தி 


னிடச்சே எத்தனை பெரிய புவனங்கள்‌ இ.ந்றழியினும்‌ இதற்கு அழி 


வில்லை என்று சொல்லும்‌ படி.க்குச்‌ சேமகிதிபோல வைத்தது, பின்பு 


பரந்து இடங்கொண்டு உலகை இடமற விரிவினாலும்‌ சனச்‌ இனாலும்‌ 
வருதும்‌ படிக்கோ? 
'தறிப்பு. உம்மை - இறப்பு. 
- ஓகாரம்‌ - வினா. 


-இசனுள்‌, பொருள இசயம்‌ என்னும்‌ அலங்காசம்‌ காண்க. 


இ.து நிசம்ப வர்ணனை கூறியது. (௮05. 


எண்சீர்க்‌ சழிநேடி லாசிரிய விநத்‌:தம்‌. 
“பொ ற்கதலி ட றங்கா ட்டமுங்‌ குறங்கால்‌ வேழப்‌ ப 
புழைக்கை தடி. அஞ்சிவனைப்‌ பணிந்து தேய்ந்த 


ற்கடின மூழக்தாளிற்‌ கும்பஞ்‌ சாய்க்‌அ 
பமணிமருப்பைக்‌ கனதனத்கால்‌ வளைத்து மம்மே 





நிற்சடின கோபமம ராமை கண்டோ 

நித்தரதன்‌ ஜொக்குரித்த அடுச்த நேயம்‌ 
பிற்கருதி யிவளு.றுப்‌ ப்போ டுவமை விறு 

பெற்றதிது வென்னுமிர்தப்‌ பெருமை கண்டோ. 


ஆன 


உரை. தாயே, மேருவிணிடத்துப்‌ பொன்மயமாய்‌ இருக்கின்ற 


வாழை அஞ்சிப்‌ புறம்‌ காட்டப்படும்‌ குறங்கனொல்‌ யானையின ௫ புழை 
க்கையைச்‌ தடிச்தும்‌, நின்‌ கணவனாகிய சிவனைப்பணிமந்து தேய்ந்த 


கடின ச்தையுடைய வலிய முமழக்தாளினால்‌ ௮அசனுடைய மத்தகச்‌ : 


சைச்‌ சாயச்‌ செய்தும்‌, அடி. கனத்த முலையினால்‌ மணியையுடைய 
அ தன்மருப்பை வணங்கச்‌ செய்தும்‌ ௮, சன்மேல்‌ நின்னுடைய கடின 
மாகிய சனம்‌ அமராஇிருத்தல்‌ சண்டோ நித்தர்‌ அவ்வியானையின்‌ 
தோலை உரித்துப்‌ பின்சரு.இி .௮சன்சதோலை மேற்‌ போர்வையாகச்‌ 
சூழ்ந்து கொண்ட கேயம்‌? இவளுடைய உறுப்புடன்‌ தன்னுடைய. 
உறுப்பை உவமையாக உவமிக்கப்படும்‌ ' உயர்ச்சி பெற்றது இ துவெ 
ன்று பிரர்சொல்லும்‌ இப்‌: பெருமையைச்‌ சண்டோ? 

தறிப்பு. பொச்ச,தலி என்புதற்குப்‌ பொன்னாற்‌. செய்ச கதலி 
என்று பொருள்‌ உரைப்பினும்‌ அமையு:ம, 


உத்தமிகட்கு இயல்பு ித்சமுந்‌ தங்கணவரைப்‌ பணிசலாதல்ால்‌ 


*வனைப்பணிக்து” என்றும்‌, யானையினது மத்தகம்‌ கடினமாய்‌ இரு * 
தீ. சலால்‌, அதனைச்‌ தள்ளி கிற்பசம்கு ௮,சனினுஙல்‌ கடினமாய்‌ இருப்‌ 


பது வேண்டி, *தேய்ந்சவற்சடின - மூழந்தாளிற்‌ குஞுகாப் ந்த. 
- என்றும்‌ கூறினார்‌. 


_ மதம்‌ மத்தகச்‌ தளிருக்து புறப்படுதலில்‌, 'கும்பஞ்சாய்த்து" என்‌. ப 


றும்‌, மருப்பு வளைந்திருப்பஇனால்‌, 4வளை ச்‌ 2” என்றம்‌, அவற்றின்‌ 


றன்மைத்சொழிலுங்‌ கூறப்பட்டன; 


உடுச்தல்‌ - சூழ்ந்து கொள்ளுதல்‌. *கருநீர்க்குண்‌ டகழு?த்கு,. 


.பபரு$ ராழிச்‌ கோல்லுலகுக்கே"' என்றார்‌ பிறரும்‌, 


2௮ அனி 
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ஓகாரங்கள்‌ - வினா; 
கேசாதிபாத வர்ணனையாக முறையே கூறுகின்றவர்‌ முலையை, 
ஈண்டெடுத்துச்‌ கூறியது சேவியுடைய உறுப்புக்கு உவமைப்பட்‌. 
டி.ருக்ச யானையினுடைய உறுப்பெல்லாம்‌ சிறுமைப்‌ படுக்சவேண்டி.. 
- இதனுள்‌, தற்குறிப்பேற்றம்‌ என்னும்‌ அலங்காரம்‌ காண்க, 
இது குறங்ன்‌ வர்க மூழந்தான்‌ வர்ணனையும்‌ கூறி 
யது. ப (௮௧), 
உம்பர்தொழுர்‌ 0 காஅமகுடச்‌ சாணை நட்டி 
யொளிருக அனைக்கணையோ ரைற்ன மைந்துஞ்‌ 


செம்பொன்ம்ணிக்‌ கணைக்காலா மீணப்பொற்‌ மாணி. 
சேர்த்தன்றோ சிவன்பசைவே டீரு கன்றா 


னம்பொருபத்‌ தளித்தனையின்‌ றன்று போல 
வைங்கணைதொட்‌ டழியினது பழுசென்‌ றன்ரோ 

வம்பமருவ்‌ : கனதனப்பொற்‌ திருவே யுன்றன்‌ 
மனவிரகன்‌ செயலொருவர்‌ மதிப்ப தன்றே, 





. உரை. சச்சுப்பொருந்தும்‌ சனத்‌த முலையையும்‌ பொலிவுபெற்ற | 
அழியும்‌ உடையாளே, தேவர்‌ வந்து தொழுந்தோறும்‌ அவரு, ! 
டைய மகுடமாகய சாணையிலே நீட்டி ஒளிருகின்ற ககமாகிய அணை 
யையுடைய அம்புகள்‌ ஓரைந்தும்‌ ஐந்தும்‌ செம்பொன்‌ போலும்‌ நிற 
ததையுடைய அழகு பொருந்திய உன்‌ கணைச்சாலாகிய பொன்னாற்‌ : 
செய்த .இசண்டு தாணியின்கண்‌ முறையே சேர்த்துச்‌ சவனிடச்‌ இல்‌. 
உள்ள .பகையைச்‌ கராமனானவன்‌ இர அக்‌ காலச்இல்‌ ஐந்தம்பினை த்‌ 
தொடுத்து நெற்றிச்சண்ணினால்‌ அழிந்தது போல. இச்‌ சாலச்தில்‌. ' 
ஐந்தம்பினை ச தொடுத்து அழியில்‌ ௮து பழுசென்று பத்தம்பினை க்‌ : 
கொடு த்தனை” யாகலால்‌, உன்னுடைய மனத்திற்‌ கோசரிச்கும்‌ நிணை 
வின்‌ செயலை 'ஒருவர்‌.இவ்வளவு என்ற மதுப்பசன்றடி . . : : 2 
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தறிப்பு, செம்பொன்மணி சல்கணி எனினும்‌ அமையும்‌. 
இிருகன்றான்‌ என்னும்‌ வினைமு.ற்றை வினையெச்ச மாக்கு 
இசண்டிடச்து அன்றும்‌ ஓவும்‌ ௮சை, 
இ,சனுள்‌, இயைபுருவகம்‌ என்னும்‌ அலங்காரமும்‌, மேற்கூறிய 
கலியினுள்ளே தோன்றிய அலங்காரமும்‌ காண்க, 4 
இது கணைக்கால்‌ வர்ணனை கூறியது, (௮௨ந்‌ . 
அறுசீர்க்‌ கழிநேடி லாசிரிய விநத்தம்‌. 
உளமூழ்‌ மகழ்கர்‌ சென்னி 
யுறுகதி விளக்க மாயோன்‌ 
கிளர்முடிப்‌ பதம ராகக்‌ 
கேழொளி செம்பஞ்‌ சேய்க்கு 
முளரிகின்‌ பதங்கள்‌ வேத 
முடியுறப்‌ பதித்த தவவா 
பெளி.பவென்‌ றலை2மல்‌ வைக்க 
விரங்குவ தென்று தாயே. 
உரை, சாயே, மிக்ச காமத்தை விளைவிக்கவேண்டி நீ ஊட 
லால்‌ உன்மேல்‌ மனமஇழ்ந்‌ இறைஞ்சும்‌ நின்‌ கணவருடைய முடி. 
யில்‌ உற்ற கங்கையாறுனது கழுவி விளச்ச நீ கொடுக்கும்‌ பயன்‌ 
களினால்‌ இறைஞ்சும்‌ இருமாலுடைய அடுச்கடுக்காகச்‌ இளர்ந்ச முடி 
யில்‌ அழுத்திய மாணிச்ச ஒளிகிறமானது ஊட்டிய செம்பஞ்சுக்‌ 
குழம்பு நிசர்ச்சகப்படந்‌ சாமரைபோலும்‌ சின்னுடைய பாதத்தை 
வேதம்‌ தனது அந்தத்திலே நீங்காமல்‌ ப.திசதபடி பதிக்கப்படும்‌ 
அதனை அவ்வாறு எளிய என்‌.றலைமேல்‌ வைக்க £ இசங்குவது எப்‌ 
பொழுது ? ப 
குறிப்பு). இதனுள்‌, பண்புவமை என்னும்‌ அலங்காரங்‌ காண்கடி 
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“அணா அதனதன்‌ யனாகாளுகாயா வ்‌ அண்‌. 











அரியமென்‌ காவி ஸீபுக்‌ 
கசோகினிஜ்‌ பாத மேற்ற 

வுரியரம்‌ பதத்தை யிமீதா 

ப வு.நுமெனப்‌ பொருது பெம்மா 

கெரரியுற மரத்தை நோக்கு 
மியல்பீனைக்‌ கேட்டும்‌ யானுன்‌ 

- வரிமலாப்‌ பாதம்‌ போற்றும்‌ 
வளமினி தினிது மாதே. 


உரை. மாதே, கிடை,ச்சற்கு அரிய மெல்லிய சளிர்ககோபுடைய 
உனது காவிலே நீ புகுந்து ஓர்‌ ௮சோக மாச்‌ இன்மேல்‌ உன்‌ பாத 
தசை வைக்க யான்‌ பெறுதற்கு உரிய பச்சை இவ்வசோகமாமோ 
பெறுமென்று அதனை மனச்திற்‌ பொறாமல்‌ சிஉ௨னான வன்‌ கண்ணால்‌ 
எரியுற அம்‌ மரச்தை கோச்சும்‌ முரைமையினைக்‌ கேட்டிருக்கும்‌ 
யான்‌ வண்டுகள்‌ பரந்ச மலர்போலும்‌ உன்னுடைய பாதத்தைப்‌ 
புகழும்‌ வளம்‌ இனியது இணிய ! 

குறிப்பு. இணிதினிது என்பது குறிப்புமொழி யாகலால்‌, 


அத கைப்பது கைப்பது எனவரம்‌. 
வண்டுகள்‌ சிலம்பில்‌ அழுதீதிய நீலமணிக்கு உவமை. 


_ பாதிரி முசலாயெ பச்து மாக்சகளுள்‌ அசோசமரசம்‌ நன்மசளிர்‌ 
பாதம்‌ வைச்ச மலரோடு கூடிக்‌ கொம்புதாழ்க் து நிர்லால்‌, ௮சோ 
இனிறழ்‌ பாச மேற்ற்‌' என்றார்‌. , 

“நிதல மூலையி ஞர்‌ த நெடுங்கண்ணி னோக்கப்‌ பெற்‌.நங்‌. 
கைச்சலகம்‌ தீண்டப்‌ பெற்றுங்‌ சனிந்‌் சன மலர்சள்‌ காண 
வைத்சலர்‌ கொய்யச்‌ தாழ்ந்த மரமுயி ரில்லை யென்பார்‌ 
பிதீதவ ராயிற்‌ பேய்க ளென் தட்‌ பேச லாமே," 


என்றார்‌ பிறரும்‌. 
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ஓகாரம்‌ - பி.ரிரிலை, 
உம்மை - இறப்பு, ப 
இசனுள்‌, தர்குறிப்பேற்றம்‌ என்னும்‌ அலங்காரம்‌ சோன்று 
கின்றது. (௮௪) 
எழகீர்க்‌ கழிநேடி லாசிரிய விரத்த£. 
மறும டரதையை மொழிப நின்பத 
மலாவெ .குண்டர னுதலிலோர்‌ - 
முறைய மறைந்திட விழியி லும்பட 
மூதுப ழம்பகை கருதஇவே ' 
னிறையை ட்‌ விழியை வென்றன 
னெனமு ழங்கிய குரலெனு 
குறைசி லம்பெழு மரவ மென்பதெ 


னருண மங்கல கமலையே 


உர. அருண கிநத்தையும மங்கலத்தையும்‌ உடைய கமலையே, 
உன்னுடைய சணவளுாகய சிவன்‌ தன்னுடன்‌ நீ ஊடவேண்டி மறு 
மடந்தையாகிய கங்கையைப்‌ பார்த்துச்‌ சாதமொழியாக மொழிப 
அப்பொழுது நின்னுடைய பாதசாமகா வெகுளுசலோூ கூடி 
உனது ஊடலைச்‌ தீர்ச்கப்பணிந்து இடச்இன்ற ௮ச்‌ வெனுசலிலே 
ஓர்‌ ழூறை உதைநக்திட அஃது ௮ம்‌ நெற்றியினுமன்‌ ஜி ௮௪னில்‌ இருக்‌ 
கும்‌ சண்ணினும்பட ௮௪ கண்ணினால்‌ எரியுண்ட ' பெரிய பழம்‌ 
பசையைச்‌ கருதி உன்‌ பாதத்தைப்‌ பற்றியிருக்்ற காமனானவன்‌ 
என்னை வெகுண்ட இறைவனை வென்றேன்‌ என்னை எரித்ச விழியை 
வென்றேன்‌ என்று முழங்கெய குரலென்று சொல்லாமல்‌ பாசச்‌.இில்‌ 
அடிபடும்‌ சிலம்பினின்றும்‌ எழும்‌ ஆரவாரமென்று யாவரும்‌ சொல்‌ 
வது யானைக்‌ ௧௬௫7 


தறிப்பு. உம்மை - இறந்‌ சதசழீஇய எச்ச உம்மை, 
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இதனுள்‌, தற்குறிப்பேற்ற வவதுதி என்னும்‌ அலங்காரம்‌ 
காண்க, (௮௫) 
இமகெ டுங்கிரி யுலவி யுங்கவி 
னெழுரி ரந்த. ர மலருமே 
லமாபெ ருந்திரு வருளு தின்பத 
வருண முண்டக மனையதோர்‌ 
கமல மென்பது பனியில்‌ வெந்திதழ்‌ 
கரிய கங்குலின்‌ முகுளமாய்‌ 
விமலை யந்திரு மனையெ னும்பெயர்‌ 
விசவ தொன்றல முதல்வியே. 
உரை. முதல்வியே, நின்னுடைய பாசமாகிய செவெப்பையுடைய 
தாமரையானது மேலெங்கும்‌ பரந்து கடச்கின்ற பணிச்‌ இவலைகளை 
யுடைய நெடிய இரியினிடச்து உலவியும்‌ அழகு மிசப்படும்‌ ; அ.துவு 
மன்றி, எப்பொழுதும்‌ அலர்ந்‌ திருச்கும்‌ தன்மேல்‌ அமரம்‌ திருச்கின்‌ ற 
பெரிய திருவை அடியார்க்குக்‌ கொடுக்கும்‌; பா.சதாமரைக்கு மிகசெ 
ன்று இருப்பசாகெய கமல மென்று சொல்லப்படுவது பனிபடுவச 
னால்‌ இதழ்‌ வெந்து கரிய இராப்பொழுது முகுளமாய்த்‌ இருவினு 
டைய மனை என்று சொல்லும்‌ பெயரைச்‌ சரப்படுசலினால்‌ இதுவும்‌ 
அதவும்‌ ஒன்றல்ல வேறுபாடாம்‌. 
தறிப்பு. பா.சசாமரை இருவைச்கொடுக்கும்‌, இது இருவைச்‌ 
கொடா தன்னிடத்சே வைத்திருக்கும்‌ என்பது ௧௬.இ *விமலை 
யக்‌ இரு மனையெனும்பெயர்‌ விளைவது” என்றார்‌, 
உம்மை - இழிவு இறப்பு. 
இதனுள்‌, வேற்றுமை யுருவசம்‌ என்னும்‌ ௮லங்காரங்‌ சாண்ச.() 


பஞ்ச முத்தினும்‌ வாடு நின்பத . 
பங்க யத்தணேை யொப்பெனா 





காய்‌, செம்பஞ்சு ஊட்டினும்‌ ௮௮ பொருமல்‌ வாடும்‌ நின்னுடைய 
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விஞ்சை கற்றவர்‌ வன்பு றக்கம 
டத்தை வீணில்வி யப்பரா 

மஞ்ச னப்புய றங்கை நின்வர 
சம்மி மீதிலும்‌ வைப்பராம்‌ 

வஞ்ச கக்கொடு மெஞ்ச .ரத்தனை 
வல்ல ரல்லர்கி னைக்கினே. 


உரை. கறுப்பையுடைய புயல்போன்ற இருமாலுடைய தங்‌ 


பாத தாமசை இரண்டிற்கும்‌ ஓப்பென்று அறிவுண்டாதற்கு ஏது 
வாயே வித்தையைக்‌ கற்றவர்‌ வலிய மூதுகையுடைய ஆமையை 
வீணிலே வியந்து சொல்லுவார்‌; அ.துவுமன்‌ நி, நின்னுடைய கணவ 


சாஇய சங்கரர்‌ ன்னை மணஞ்‌ செய்ச பொழுது அடாத தாமரையை . 


வலிய அம்மி மேலும்‌ எடுத்து வைப்பர்‌; அதனால்‌, ஆராயுமிடச்சு 


இவர்கள்‌ வஞ்சகச்தையுடைய கொடிய கெஞ்சனெர்‌, அதன்‌ மேன்மை 


சீ சன்மை அறியும்‌ அவ்வளவு வல்லால்லர்‌. 


துறிப்பு: அஞ்சனப்‌ புயல்‌ இரண்டாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகைப்‌ 


புறத்‌ துப்‌ பிறந்த அன்மொழித்‌ தொகை. 


விரிசல்‌ விகாரத்தால்‌ வஞ்சம்‌ வஞ்ச ட... 
உம்மைகள்‌ - இழிவு இழப்பு. 
ஆமென்பன 4 அசை, ல 
இசனுள்‌ , குணவதஇசயம்‌ என்னும்‌ அல௫*காரங்‌ காண்ச, (௮௪) 
அதற வர்‌ க்கருள்‌ செய்யு மம்மைகி 

னத்பு தீப்பத மம்பொனு 


டுதற வாக்கருள்‌ பொற்ற ருத்த.ர 
ஓ சிந்தில மென்னவே 


டட பெ்மைகாஙிககளை களன்‌ "அவம்‌ அமைக: கெ பட ல துல தப்ப ங்கெவ்வவ வதய சேதவப் க்‌ க ல அப்ல கப்டை 
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_முதிறு பொற்பர மாதர்‌ கைத்தல 
முண்ட கங்குவி வெஷ்‌:ணிலா 
நற்றி றத்தொடு நாடி நாடி. 
ஈகைக்க வாளுகி ரென்‌ பேர. 


உரை. எல்லாப்‌ பட்ரையும்‌ ஒருங்கே அர்சவர்ச்கு அருளைச்‌ 
செய்யும்‌ சாயே, சொடுக்கும்‌ சொழிலைச்‌ செய்யும்‌ பொன்னிறத்சை 
யுடைய கத்பச சருவானது அழகிய பொன்னாட்டை உற்ற தேவர்க்‌ 
குதி சன்னாற்‌ கொடுச்சப்‌ படுவனவற்றைசக்‌ கொடுக்க, அது கண்டு 
ஈமக்கு எதிராக இது சொடுப்பசனை உட்புகும்‌. து அறிந்‌ இலேமென்று 
முற்றுப்‌ 2 பற்ற அழகையுடைய செய்வ மசளிசது கைச்சலமாகய 
தாமரை குவியச்செய்யும்‌ வெள்ளிய நிலாப்புசப்பட அச்‌ கற்பகச்சரு 
வைச்‌ ஈறுமைப்படுச்‌ து௫ன்ற நல்லதிரச் துடன்‌ ரின்னுடைய ௮ 
சயந்தரும்‌ பாசங்களானவை நோச்ச நமோச்கி நகைசெய்ய அதனை 
அப்‌ பாசங்கள்‌ ஈகைக்கப்‌ பவவசென்று சொல்லாமல்‌ யாவரும்‌ ஒளி 
யையுடைய ககமென்று சொல்வார்‌, ௮ஃ௫ யா.இனைச்‌ ௧௬.௫7 

தறிப்ப. யாதினைக்கருதி என்பது எஞ்சி நின்றது. 

அ.ந்றவர்‌ என்பசற்குப்‌ பொருஎற்றகசென்று பொருளுமைப்பி 
னும்‌ பொருந்தும்‌. 

இசனுள்‌, தற்குறிப்பேற்ற வவநுஇி என்னும்‌ அலங்சாரங்‌ 
சாண்க, ப (௮௮) 
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செய்ய பஞ்சு குழம்பெ மும்புனல்‌ 
செல்வி நகின்பத நல்கவே 
அய்ய பங்கப வாணி தம்பல 
வூற அுய்த்தசொல்‌ வாணாபோன்‌: 
மைய னெஞ்சு.று ரூம ருங்கவி 


வாண ராகம லிந்த தான்‌ 





௮ 
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மெய்ய ௨ங்கது மூழ்கு முன்கவி 

வீறு நாவில டங்குமோ, 

உரை. செல்வச்தையுடையவளே, செய்ய பஞ்சு குழம்பச்‌ கரை 
தீது எழும்‌ புனலை சின்னுடைய பாதமானது வாயினால்‌ உண்ணும்‌ 
படி. கொடுக்க வெள்ளிப தாமரையில்‌ இருக்கின்ற கலைமகளுடைய 
தம்பல ஊறலை உண்ட சொல்வாணர்போல மயக்கத்தை நெஞ்சிலே 
உற்ற ஊமசானவரும்‌ கவிவாணரசாூ மிகு, சவ, சனால்‌, உனத மெய்‌ 
யடங்கலும்‌ நிகறந்திருச்கும்‌ உன்சவியின்மிசை ஒருவர்‌ நாவில்‌ 
அடங்குமோ ! அடங்காது. 

தறிப்பு. “வீஜதெ னாவில டங்குமோ" என்று பாட மோதுவாரு 
மேளர்‌. 

பாத சலத் இனால்‌ ஊமருங்‌ சவி வாணசாதலால்‌, உடம்பெங்‌ 
கும்‌ நிறைந்த கவி ஒருவர்‌ காவில்‌ அடங்காவெனக்‌ கொள்௫, ்‌ 


குழம்ப எழும்புனல்‌ குழம்‌பெழும்புனல்‌ எனக்‌ கடைக்குறை 


விகாரமாயித்று 
உம்மை - தஸ சிறப்பு, 
காசம்‌ - ௪ இர்மறை, 


இ,சனள்‌, தொழில இசயம்‌ என்னும்‌ அலங்காரமும்‌, தகும்‌ 
என்னும்‌ அலங்காரமும்‌ காண்க. (௮௧) 
கலிவிந3 தம்‌. 
நாடியுன தற்புத நடைத்தொழில்‌ படிக்கும்‌ 
பபேடைமட வன்னமொடு பேத௩டை கூறு. 
மாடக மணிப்பரி புத்த. ரவ மம்மே 
யேடவிழ்‌ மலாப்பத மிரைக்குமறை போலும்‌, 


௮-2 அவள்கள்‌! அ ணர்‌! அஷ மையவைய டை டட ட டட ட பெய்க அ னை ததுளை ர அன்னை ட்ட பட்ட பனா சாகாகக் கட்‌ போய லட பட டட 
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உரை. தாயே, அதிசயத்தைக்‌ தருகின்ற உனது நடைத்தொ 
மிலைக்‌ கருதி ௮சன்‌ இலச்கணச்தைச்‌ கற்கும்‌ பேடையாகிய மட 
௮ன்னங்களோடு நடையின்‌ பேதத்தை இப்படி என்று கூறுகிற்கும்‌ 
பொன்னாலும்‌ மணியாலும்‌ செய்த பரிபுச,ச்‌ கனுடைய ஓசையான து 
சகோடவிழந்த மலர்போலும்‌ நிள தபாதம்‌ அவ்வன்னங்களுக்கு உறு 
இப்பட ௮.இர்ச்துச்‌ சொல்லுஞ்‌ சொற்போலும்‌. 

குறிப்பு: இசனுள்‌, தற்குறிப்பேற்றம்‌ என்னும்‌ அலங்சாரம்‌ 

கரண்ச, (௯௬௦) 

தகோகைநின்‌ மலர்ப்பத சுடர்க்குடையும்‌ வெய்யோ 

னாகமணி செய்வதொர்க ணாடிவடி வாகு 
-  மோகமதி தானுமஅ வாகியுன்‌ முகஞ்சேர்‌ 

கோகனத மென்னிதய கோகனத மென்னும்‌, 


உரை. மயில்போன்றவளே, கின்னுடைய மலர்போலும்‌ பாதத்‌ 
'இன௮ சிவர்ச சுடருச்கு அஞ்சுன்ற சூரியன்‌ உன்னுடைய வடிவ 
தீ.தினது சிவப்பு நிறத்தைப்‌ பெற்றுச்‌ தன்னுடைய வடிவத்சை 
அழகு செய்வதற்கு ஓர்‌ சண்ணாடியின்‌ வடிவாகும்‌; ௮ அவுமன்‌ றி,உன்‌ 
பாதத்தினது சொடைக்கு அஞ்சி ௮சனால்‌ மோகத்தையுடைய சக்‌ 
இரன்றானும்‌ ௮௧ சண்ணாடியின்‌ வடிவாகச்‌ சன்னிடச்து நிழலிடச்‌ 
சேர்ந்ச உன்னுடைய முகமாகிய தாமரையை என்னிதயமாகிய 
தாமசை என்று சொல்லும்‌. 

குறிப்பு. பாதச்தினது சொடக்கு அஞ்சு சல்‌ அருச்‌,சாப௫்‌இ 
யால்‌ பெறப்படும்‌, இகற்குக்‌ காணம்‌ முகம்‌ வேறுபடாது இருத்த 
லென்பதனால்‌, தேவி மூசமலர்ந்து ஈதலை எண்ணிப்‌ பாசச்‌ தின 
கொடைக்கு அஞ்சிய சக்இரன்‌ தான்‌ கொடையினால்‌ பாதச்‌.துஃகு 
ஓப்புடையசாக வேண்டிக்‌ சண்ணாடிவடிவு எடுத்து முக சாமரை 
தன்னிடத்து நிழலிட எதிசே நின்று அதனைச்‌ சன்னிதயகாமரை 
என்று கொல்லுமெனக்‌ கொள்க, 
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இவந்ச காந்தியினால்‌ சூரியனும்‌ கொடையினால்‌ சந்‌.இரனும்‌ 
உ.யர்ச்சியையுடையர்‌ என்பது கருதி இவ்வாறு கூறினார்‌. 

வாரி புடைசூழ்ந்த வையகத்திற்‌ கல்லையாற்‌, கசுமியனே 
போலுஞ்‌ சுடர்‌ ' என்றும்‌, “மண்ணக மனைத்து நிறைந்தபல்‌ லுயிர்‌ 
சட்‌, காயா யமு,ச மீச லானும்‌" என்றும்‌ கூறினார்‌ பிறரும்‌. 

இ௫னுள்‌, தற்குறிப்பேற்றம்‌ என்னும்‌ அல%காசம்‌ காண்க. 0 

அளன்பின ரி.ரப்பதி னிரட்டியருள்‌ செய்ப 

நின்பத தருத்துணர்‌ நிறைந்தொளிர்வ னப்பா 

மின்பமுறு தேன்முழுகு மென்னிதய வண்டின்‌ 

றன்புளக மெய்க்களி தழைக்கவரு டாயே. 

உரை. தாயே, உன்னிடத்து அன்புடையார்‌ இரப்பஇன்‌ இரட்‌ 
டையாூய ஈதீலைச்செய்யும்‌ நின்னுடைய பாதமாயயெ கற்பச தருவின்‌ 
பூங்கொத்திலே நிறைந்து ஒளிர்கன்௪ அழகாகய இன்பத்தைத்‌ 
தருக்‌ தேனிழ்‌ சென்று முழுகும்‌ என்னிசயமாகிய வண்டின த புளக 
மங்‌ செடாத களிப்பும்‌ மேன்மேல்‌ அஇகப்பட அருள்வாயாக... 

தறிப்பு. சன்னென்ப.து சாரியை. 


இ௫சனுள்‌, இயைபுருவகம்‌ என்னும்‌ அலங்காரமும்‌, ஆர்வ 
மொழி என்‌ னும்‌ அலங்காரமும்‌ காண்க. ப 
இப்‌ பத்துக்‌ கவியும்‌ பாத வர்ணனை கூறின. (௯௨) 
ஓ.தியிருண்‌ மூரலொளி யுத்றகுழை வாக 
மோதமுலை யற்பவிடை முற்றுமுனி தம்ப 
மாதிப.ர னின்னரு டி. ரணடருண மா 
மாதுநின்‌ மலாப்பத மன திதெழுதி வைகச்தேன்‌. 
உரை. எப்பொ ருட்கும்‌ ஆ இயாூய பசமனுடைய இனிய அருள்‌ 
ஒன்றாய்ச்‌ இரண்டு அருணவடிஉாகும்‌ மாதே, மூன்‌ கூறப்படும்‌ உன்‌ 


:- டட ஃ- பெ அணை வதாக டம. பவ்ய அவிய குடம்‌ ப டட ப அமல வவ அலக்‌ அகவல்‌ சம வட்ஸள ௮௪. 
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னுடைய இருள்‌ பொருந்‌ இப குழலையல்‌, ஒளிபொருக்‌ திய ஈசையினை 
யும்‌, குழைவற்ற மெய்யினையும்‌, ஒன்னோட ஒன்று நெருங்கும்‌ முலையி 
னையும்‌, சிதிசாகிய இடையினையும்‌, பெருச்‌,2 கிசம்பச்‌ இனையும்‌, மலர்‌ 
போலும்‌ பாதத்‌ இனையும்‌ மறக்‌ விடாமல்‌ என்‌ மனத்தின்கண்‌ எழு 
திவைக்தேன்‌; அசனால்‌, நீ காத்தருள்‌. 
குறிப்பு. 2 காத்தருள்‌ என்பது எஞ்சிரின்ற து. 
இசனுள்‌, ஆர்வமொழி என்னும்‌ அலங்காரங்‌ காண்ச, 
இது உறுப்புக்களின்மே லுண்டாகிய உள்‌என்பு கூதியத. () 
துறுசீ்க்‌ கமி நேடி லாசிரய விநத்தம்‌. 
தூ.பமதி மரகசச்செப்‌ டுபாளிர்கலைய ங்‌ 
களங்கமுகேர்‌ சொல்லுங்‌ காலைக்‌ 
காயூமதி தவளகரப்‌ பூசக 
லத்தொடுகத்‌ தூரி போலு 
நீ.பரு்ச வருக சவவை குறைஹொறுமவ்‌ 
விரண்மிமய னிறைத்‌்தல்‌ போலும்‌ 
தேயுமது உளரும.து திங்களெளி 
தோவுன து செல்வ மம்மே. 
உரை. தாயே, தாயம இயாகய மசகதச்‌ செப்பிலே ஒளிர்கின்‌ ற 
சோடச அலையும்‌ அசன்‌ நடுவே இருக்கின்ற சளங்கழமும்‌ அடைவே 
இவற்றைச்‌ சொல்லுமிடத் து, ஒளிராரின்‌ஐ மிக்க வெளுப்பையு 
டைய சருப்பூச்‌ துண்டத்துடன்‌ கத்தாரிபோலும்‌; அதுவன்றி, 
அச்‌ இங்களினிடைச்‌ தேயும்‌ அக்‌ கலை பின்பு வளர்வது நீ பழுக்சாய்‌ 
வெற்றிலையுடன்‌ அருந்த அருந்‌ த அவை குறையுக்‌ தேோரறும்‌ சருப்பூர 
ச்தூண்டமும்‌ கத்தரியும்‌ சான்முகன்கொடுவந்து நிரப்புதல்போலு... ; 
அ௮.சனால்‌, எளியதோ உன ஐ செல்வம்‌? 








பஸ்‌ 
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துறிப்டட இங்களினிதுதியில்‌ ஏழனுரூபாகலால்‌,௮து தொசைம்‌ . 
பட்டு ரின்ற த. ர ர 

கலையும்‌ சளங்கமும்‌ ஒற்றுமைப்பட்டு இருப்பசனால்‌, ௮ தவென 
ஒருமைப்படச்‌ கூறினார்‌, ்‌.்‌ 

தூ.யம.இ - கலைகளைவிட்டு நீங்‌ வட்டங்சொண்டிருப்ப ௮. 

செப்பென்பது காண்டம்‌, 

ஓாசரம்‌ ன்‌ ௪ இர்மறை, 

இ௫னுள்‌, பலவயி தபோலியுவமை என்னும அலங்காசமும்‌, உ௧ஈ 
கீதம்‌ என்னும அலவங்காரமுங்‌ சாண்க,. (௬௪). 

்‌ கலிநீலை ந்துறை, 

தேவிபு னில்லஞ்‌ சிவனுறை யக்தப்‌ பு. மானால்‌ 
யாவ ருனைக்கண்‌ டெய்துவ மையோர்‌ மு.தலானே 
ராவல்கொ டெய்தி அன்‌ வாபிலி லணிமா இகளாலே 

மேவி; அத்திப்‌ பேடு மீள்வா ரானாரேர, 

உரை. சேவி, உன௮ இல்லம்‌ சிவன்‌ உறைகன்ற அநதப்புசமா 
'சலால்‌, யாவர்‌ உன்னைக்கண்டு இட்டு௨ர? இமையோர்‌ . மூ,சலாஜோர்‌ 
வந உன்னைக்‌ காணவேண்டும்‌ விருப்பங்கொண்டு நெநொள்‌ இரு 
ந்து இளைச்து உன்‌ வாஃிலித்‌ காத்திருக்கும்‌ அணிமாதி சத களா 
லே மனத்திற்‌ கருதிய ௪,ச்‌ இியைப்‌ பெறு, சலுடன்‌ மீள்வாசானார்‌, 





தறிப்பு- அ௮.தனால்‌ யான்‌ உன்னைச்‌ காண்பதற்கு மிச்ச தவஞ்‌ 
செய்தேன்‌ என்பது பெறப்படும்‌. 


இதனுள்‌, உசாச்சம்‌ என்னும்‌ அலங்காரமும்‌, கருத்சா வேது 
என்னும்‌ அலங்காரமுங்‌ காண்க, 


இவ்விசண்டு சவியும்‌ சேவியுடைய செல்வச்‌ துயர்ச்ட கூறின.() 
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வர்ம கேசன்‌ முடிகொளு மஞ்சத்‌ தெழிலாயு 
- மேவிய படிக்‌ சனதொளி வெளிசூழ்‌ திரையாயு 
மோவு செங்கேழ்‌ விம்பம தின்பத்‌ அருவாயும்‌ 
பாவைகநி னகலா விழையொடு நின்னைப்‌ பணிவாமே, 
உரை. தெய்வத்‌ தச்சன்‌ செய்யும்‌ பாவைபோன்றவளே, அயன்‌ 
அரி அரன்‌ என்னும்‌ மூவரும்‌ மசேசனும்‌ கட்டிலுடைய நான்கு முடி. 
யினால்‌ சாங்கப்படும்‌ மஞ்சக்‌ இன்‌ வடிவாகவும்‌, அசன்மீது மேவிய 
படிச நிறம்போலும்‌ உன ஒளி ௮தன்வெளி சூழ்ந்த திரையாகவும்‌, 
௮.2 இிரைமேல்‌ ஒழிவற்ற நின்னுடைய சிவந்தகிறம்‌ பத்‌ இபாய்க்‌ தநிழல்‌ 
இருவரும்‌ அனுபவிச்கும்‌ இன்பத்தின்‌ வடி.வாசவும்‌ யாம்கரு இ, உன்‌ 
னைவிட்டுப்‌ பிரியாச உன்னிறைவனாகய சதாசவனுடன்‌ உன்னைப்‌ 
“ பணிவாம்‌. 
தறிப்பு. சனதொளி என்றது சசாசுவனுடைய ஒளியை. 
ஆயும்‌ என்னும்‌ ஆக்கவும்மையொடு கூடிய செய்சென்னும்‌ வினை 
யெச்சங்களைச்‌ செயவென்‌ னெச்சமாகக்‌ கொள்க. 
இன்பச்தி னிறம்‌ வெப்பாதலால்‌ சசாசிவனுடைய வெள்ளிய 
நிதமாயெ இரைமே னிழவிட்ட தேவியின த சிவப்புகிறம்‌ இங்விருவ 
ரின்பமும்‌ மிகும்‌. து உருவமெடுச்சசாகக்‌ கூறினார்‌. 
௮.தவென்பது பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி. 
இத நாடோறும்‌ பணியுங்கால்‌ நினைக்குமாறு கூறியது. (௬௬) 
கலிவிநத்தம்‌. 
கலைமகளும்‌ பொ௫மடக்மசை கமலையுமற்‌ றவேளே 
மலைமகணி கற்புடைய வனிதையெனப்‌ பகருங்‌ 


குலமறைக ளெதிர்கொடுகின்‌ கு. ரவீனையு மணையா 
முலைகுழையப்‌ புணர்வதுகின்‌ மு.தல்வரல தலையால்‌, 


வண்கை. 
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உரை. மலையரையனுடைய மகளே, கல்விக்கு உரியாரிடத்து 
இருச்சலால்‌, கலைமகளும்‌ பொதுமடந்தை; அதுவன்றிச்‌ செல்வத்து 
க்கு உறியாரிடத்‌ திருச்தலால்‌, திருமகளும்‌ பொதுமடக்தை தானே, 
கின்னு-டய காவில்‌ இருக்கும்‌ குராமரச்தினையும்‌ எதிர்கொண்டு 
அணையாத உன்முலை குழையும்படி புணர்வது நின்முதல்வர்‌ மெய்ய 
ன்றி வேளோர்‌ மெய்யில்லை, அதனால்‌ நின்னைச்‌ குலமறைகள்‌ கற்பு 
டைய வனிகையென்று சொல்லும்‌. 


தறிப்பு. நீ கற்டிடைய வனிசை எனவே உலகமனைத்திற்கும்‌ 
தாயென்றவாறு மாயித்று. 
பாதிரி மூசலாயெ பச்‌ தமாங்களுள்‌ குராமாம்‌ நன்மகளிர்‌ அணைய 
மலரோடு கூடிக்‌ கொம்பு காழ்க்‌ துகித்தலால்‌, சபற டடன்‌ 
கு. ரவினையு மணையா மூ£லை' என்றார்‌. 
ஏகாரம்‌ - தேற்றம்‌. 
இ.த சத்புடைமை கூறிய, (கஸ்‌ 


வேதியாக ளயனாவில்‌ விஞ்சைமக ளென்றுஞ்‌ 
சகரன்‌ றன்‌ மணிமார்பித்‌ செழுங்கமலை யென்று 

நா தரீடத்‌ தரிவையென்று நாட்டுவசெண்‌ ணடங்கா, 
வாதிப.ர சச மூலபரை யாமளையுன்‌ மயக்சால்‌. 


உரை. அதிவிற்கு அடங்காச ஆஇபசனுடைய ஆதஇபராசத்தி . 


யாகிய மாமளையே, உன்னுடைய மாயையினால்‌ வேதியர்கள்‌ ௮யனு 
டைய நாவிலே கலைமகளென்றம்‌, இருமாலுடைய மணிமார்பிலே 
செழுமையையுை!! இிருமகளென்்‌ தம்‌, சங்கரருடைய இடப்பாகதீ 
தில்‌ உமையென்றும்‌ சொல்வர்‌. 
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தறிப்பு. மாயையினால்‌ சொல்வசெனவே, ௮ம்‌ மயச்சத்சை நீங்க 
ஆராய்ந்து செளிவாராயின்‌, உன்னையன்றி வேரொருவரு மில்லையெ 
ன்பார்‌ என்றவாருயிற்று 
இது சத்‌ வடிவெல்லாம்‌ தேவிவடிவே எனக்‌ கூறியது. (௧௮) 
கோச்சகக்‌ கலிப்பா. 


அம்மேநின்‌ மெய்ப்பிரிவா மணிமாதி தொழுமழியா 
விம்மேனி தம்மேனி யெனத்தெளிந்து பரவிப்பார்‌ 
செம்மேனி ய.ரன்வாழ்வுஞ்‌ சிதைவசெனப்‌ புறக்கணித்து 
வெம்மேனி யூமியனற்‌ கிபமிட விளங்குவார்‌. 

உரை. தாயே, நின்‌ மெய்யினின்றம்‌ பிரிதலைப்பெறும்‌ ௮ணி 
மாதி சச.இகள்‌ நின்று சொழாரின்ற எச்சாலமும்‌ அழியாத உன்னு 
டையதாகய இம்‌ மேனியீனைச்‌ சம்மூடைய மேனியென ச்‌ தெளிவு 
பெற்று மனத்தால்‌ பாவிப்பவர்‌ சிவந்த மேனியையுடைய உருதி இரன்‌ 
"வாழ்வும்‌ மசாப்பீளயகாலச்தில்‌ இதைவசாமென்று அதனை நிந்து 
த்து, வெய்ய மேனியையுடைய பிரளய சாலாக்கினி வந்து பமாக 
கித்ச ௮க்‌ காலத்தும்‌ அழிவுபடாமல்‌ விளல்குவார்‌. 

குறிப்பு. உம்மை - இறப்பு. (௯௯) 
தரமாக உனைநினைவோர்‌ தவமிறுகத்‌ தனமிறுக 
மாமோகப்‌ புன்முறுவன்‌ மனங்கவ.ரக்‌ கடைவிழியாற்‌ 


காமாதி பலருதிப்பக்‌ கடம்பலர்க்சே முறச்சவளீ 
யரமாமென்‌ றயிர்ப்பமய லளிப்பரா மரும்பொருளே. ள்‌ 


உரை. அரியபொருளாய்‌ இருக்கின்றஉளே, உன்னைச்‌ சாமாக 
நினைவோர்‌ நினையும்‌ ௮ச்‌ சவம்‌ மு;ற்றுப்பெற, கம்முடைய மூலை 
மூ.ற்றுப்பெற்று, மிக்க மோசத்சைச்‌ தரும்‌ புன்‌ சிரிப்புச்‌ சவனுடைய 
மனத்தைச்‌ கவர, சகடைச்சண்ணாற்‌ சாமன்‌ முதலாகிய பலரும்‌ உதி 
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ப்ப, மெய்‌ கடம்பலர்போலும்‌ கிறமு.றச்‌ வனை ன்‌ தனிச்தனியே 
சும்மை நீதானே யென்று ஐயமுற அவனுக்கு ஆசையால்‌ வரும்‌ மயகீ 
கத்தைக்‌ கொடுப்பார்‌. 

தறிப்ட). இசனால்‌ உன் றிட ச்சே சாயுச்சியம்‌ அடைவர்கள்‌ என்‌ 
றவாருயித்று, 

£சாமாதி பலருஇப்ப' என்‌. ௦சனானே நமனும்‌ நமன்‌ அாதரும்‌ 
உஇப்பது கொள்க. 

அளிப்ப ரென்பசன்ச ணின்ற ௮மென்பது அசை, 


இவ்விரண்டு சவியும்‌ தியானிப்போர்‌ அடையுந்தன்மை கூறின. 


சுந்தரிகின்‌ ரொெண்டர்கமைத்‌ தோய்வதற்கு நாமகளு ' 
மீந்திரையு மலரயன்மா லிடருழப்ப விரதியின்க 
ணந்தமில்பே ரழகொலிகற்‌ பழித்துநெடு நாள்கழியச்‌ 
இர்தையுறு பாசம்போய்ச்‌ ௪வமயத்தைச்‌ சோகுவரால்‌. 

உரை. திரிபுரசுந்தாி, நின்னுடைய அடியாரானவர்‌ தம்மைக்‌ 
சல்வலியைக்குறிச்‌ துஞ்‌ செல்வச்தைச்‌ குறிச் தும்‌ முறையே நாம்களும்‌ 
இருமகளும்‌ வந்துதோட்வதர்கு முறையே மலரின்‌ மேல்‌ இருக்கன்‌ ற 
அயனும்‌ மாலும்‌ இடருழப்ப, முடிவில்லாச பெரிய அழகுடனேகூடி. 
இரதியினிடத்துக்‌ கர்பைக்‌ காமன்மெலிய அழித்து இன்பச்தை 
கர்க்‌ து, நெடுநாள்கழியப்‌ பின்பு சந்தையில்‌ உற்ற மயக்கமெல்லாம்‌ 
“போகச்‌ சிவரூபச்தை அடைகுவார்‌. 

குறிப்ப). (மலரயன்மா லிடருழப்ப' என்பதனால்‌ காமன்‌ மெலிய 
என்பது வருவிக்கப்பட்ட ௪. 

இ.௮௫ அடியார்‌ பெறும்‌ இம்மை மறுமைப்பயன்‌ கூறிய்து.(௪ 05) 


சேமகிதி யேயமுதே தேனேநம்‌ குணக்கடலே 
யாமளையே யன்பர்மன ச்‌ இருந்துமுரைச்‌ கடங்காக 
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கோமளமே யம்மேகின்‌ கோகனதத்‌ தாள்வழுத்‌து | 
மாமறையபோ லென்பாடல்‌ வண்டமிழுங்‌ கொளவாயால்‌. 

உரை. சேமத்தில்‌ இருக்கும்‌ நிதிபோல்பவளே, அமுதம்‌ போல்‌ 
'பவளே, சேன்போல்பவளே, ஈற்குணமாகய கடலையுடையவளே, யா 
மளையே, அன்பருடைய மனத்தின்கண்‌ இருந்தும்‌ ௮வர்‌ உரைக்கு 
அடங்காத கோமளத்தை யுடையவளே, தாயே, கின்னுடைய சாம 
ரைபோலும்‌ தாளை வழுத்தாரின்ற மாமறைடோல்‌, என்னுடைய | 
பாடலாஇய வளவிய தமிழுங்‌ கொள்வாயாக, 


அ; 


குறிப்பு. கோமளம்‌ - இளமைச்செவ்வி, 
ஒரும்மை - இறப்பு; ஒரும்மை - எச்சம்‌. . 
இசனுள்‌, உவமையைப்‌ புகழ்ந்‌ து உவமிச்சவதனால்‌, புசமுவமை 
யென்னும்‌ அலங்காரங்‌ சாண்க, (௧௦௨) 
அறுசீர்க்‌ கமிநேடி லாசிரிய விநத்தம்‌. 
ஆ,தவனுக கவன்‌ சரணக்‌ தங்கியைக்கொண் 
டாலாத்தி ருழற்ற லென்கோ 
- சிதமதிக்‌ கவனிலவி ஜனொழுகுசலைப 
புனல்கொடுப சரிப்ப தென்௯கா 
மோதியமைக்‌ கடல்வேர்தை யவன்‌ புனலான்‌ 
முழுக்காட்டு முறைமை யென்கோ 
நீதருசொற்‌ கவிகொனைப்‌ பாடியுன 
தருள்பெறுமென்‌ னீதி யம்மே. 
உரை. தாயே,டீதந்ச சொல்லாற்‌ றொடுக்குங்‌ சவிசொண்டு உன்‌ 
னைப்‌ புகழ்ந்‌ துபாடி. உனது அருளைப்பெறு:ம்‌ என்னீ இியைச்‌ சூரியனு 
க்கு ௮வன்‌ செணமாகிய அனலைக்கொண்டு நீபாலாத்தி சுழற்று 
லென்று சொல்வேனோ! குளிர்ச்சியையுடைய மதியை அவன்‌ நிலவி 
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னால்‌ ஒழுகுஞ்‌ சந்‌. இரகாக்தப்‌ புனலல்சொண்டு உபசரிப்பசென்று சொ 
ல்வேனோ? இசை ஒன்றோடெ.ரன்று மோதிய கறுப்பையுடைய கடல்‌ 
வேந்தனாகிய வருணனை அவனுடைய புனலின்‌ முமழுசச்‌ செய்யும்‌ 
மூதைமை என்று சொல்வேனோ. நீ சொல்வாயாச. 
தறிப்பு. நான்சனுருபை இசண்டனுருபாகச்‌ கொள்க, ' 
மூழுகவாட்டு மென்பது மூழுச்காட்டும்‌ எனக்‌ சடைக்குறை 
விகாசம்‌. 
காரங்கள்‌ - வினா. 
இதனுள்‌, நின்சவியால்‌ உன்னைப்‌ பாடுவதென மேன்னொன்று 
தொடங்க, அதனை முடித்தற்கு வேறுவேறாக மூன்றுவகைப்‌ பொரு 
ளெடுத்துச்‌ கூறியவதனால்‌ வேற்றுப்பொருள்‌ வைப்பு என்னும்‌ அலங்‌ 
சாரம்‌ காண்க.. 
இவ்விரண்டு கவியும்‌ இப்‌ பனுவலை ஏ.ற்பிக்கும்வண்ணம்‌.கூறின. 
எழசீர்க்‌ கமிநேடி லாசிரிய விருத்தம்‌. 
வேத அண்பொரு எாதி சுந்தரி 
விற டங்கலு: மாயமே 
யி. றிர்‌.து விடாசொ லுங்கவி 
ராஜ பண்டி தன்‌ வீரையா 
ஞத ஞ்சகி தாள்பெ ௮ந்திரு 
நாம மொன்பது நாறுமே 
யோதி னன்பல பேர்க முஞ்சிவ 
லோக மும்பெறு வார்களே. 
இ௫சன் பொருள்‌ - வெளிப்படை. 


செள த்தரியலகரி மூலமும்‌ உரையும்‌ 
முற்றுப்பேற்றது. 
அவன 


சுவா அத அட அவ. அவை எவை வியன்‌ அகைனிவாவையமகு அடக்‌ ட 
ஒத்தும்‌ மட இவக டு. உக 
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பத, சியான்‌ 
தடகள சாலம அணாய்‌. 
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_ வ வணவைக்ட 
ப நண்ண, கெயய்கடபபபககைக்‌! 


பிழைதிருத்தம்‌. 





பிழை. திநத்நம்‌. 
விருந்து விருச்‌.து 


௨ 
சிவமயம்‌, 
 செளத்தரியலகரிச்‌ 
்‌ செய்யுள்‌ தேதற்குறிப்‌ பகராதி. 


ண ஆடவ வ ணை 
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